I. GAL DRZEWIECKA Z. STANISLAVOVA T. REVAJOVA

/ Len / Po vychodenych / Toto v Bratislave
,sedem statocnych” cestickdach este nebolo
xxin. RoCNik () umeni pre deki a miadei / 2016

Cena / 0,70 €



OBSAH

Zuzana STANISLAVOVA
PO VYCHODENYCH CESTICKACH
(Préza pre deti a mladez 2015) /1

Jan TURAN
NASE M/mladé leta
(Peter Cacko osemdesiatrocny) / 14

OCENENIE BIBIANY /17

Tona REVAJOVA
TOTO V BRATISLAVE ESTE NEBOLO
(Dni detskej knihy 2016) / 18

Zuzana STANISLAVOVA
VYZNAMNA SLOVENSKA POCTA CESKE]
VEDKYNI SVATAVE URBANOVE] / 25

Svatava URBANOVA
PODIVANA V CESKE KNIZE 2015 / 27

lveta GAL DRZEWIECKA
LEN ,SEDEM STATOCNYCH" / 34

Milena SUBRTOVA

LISTY SPOZA MORAVY
(V Cesku ocenuji vynélezce) / 44

Jan KACALA

O SLUSAKOCH A PODRAZAKOCH
(Jazyk a styl v pr6ze Romana Brata
Zlo nema na kuzlo) / 47

Lubica KEPSTOVA

CO SA VYKOTULALO ZO ZAZRACNEHO
ORIESKA

(IX. roc¢nik festivalu Zazracny oriesok) /

57

Milos ONDRAS

Poznévanie ako humorny a dobrodruzny
zazitok / 60

RECENZIA / 68
Maria Kuderjava / Katarina Mikolasova:
Bojnicki bubeli

Marian POTROK
BIBIANA vo Velkej Britanii/ 70

Ondrej SLIACKY
Eurépske rozpravky v BIBIANE/71

Vystavy v BIBIANE/ 72

Séfredaktor ONDRE) SLIACKY

Revue Bibiana, orgéan Slovenskej sekcie IBBY. Vychadza Styrikrat do roka v BIBIANE, medzindrodnom

dome umenia pre deti

Zriadovatelom BIBIANY je Ministerstvo kultary SR.

Adresa redakcie: BIBIANA, medzinarodny dom umenia pre deti, Panska 41, 815 39 Bratislava,

tel. 02/ 54 41 84 88; ICO 00 682 357
Obalka a typografickd uprava: Dusan Babjak
Tla¢: DOLIS, s. r. o., Bratislava

Rozsiruje a objednavky prijima distribu¢na firma ARES, s. r. 0., Bansellova 4, 821 04 Bratislava,

tel. 02/ 43 41 46 65

Podavanie novinovych zasielok povolené Riaditelstvom post €. |-243/94-P zo dna 21. 1. 1994

MK SR EV 2974/09

Na prednej strane obalky je ilustracia Vlada Krala z dvojknihy vydavatelstva BUVIK:
M. Razusova-Martakova Ako 3lo vajce na vandrovku, na zadnej strane obalky je ilustracia textu

M. Pribusovej O troch prasiatkach.
Cislo vy3lo v juli 2016

ISSN 1335-7263



Po vychodenych
cestickach  prsz4

pre deti
a mldadez 2015)

Rok 2015 sa v produkcii povodnej
literarnej tvorby pre deti a mladez
spociatku javil ako zdanlivo chu-
dobnejsi na umelecké hodnoty nez
ten predchadzajuci. Jednou z pricin
mohlo byt aj to, ze k najlepSim vyko-
nom sa zaradili knihy, ktoré boli sé-
riovym pokra¢ovanim toho, ¢o sme
tu zaznamenali uz v minulych ro-
koch (sériovost sa prejavila v hlav-
nych zanrovo-tematickych oblas-
tiach: v spoloc¢enskej proze, v lite-
ratire faktu i v autorskej rozpravke
a v béjoslovi). Inou pric¢inou mohla
byt zasa skuto¢nost, Ze v tvorbe vo
vSeobecnosti patrili k tomu najlep-
Siemu publikacie ,overenych” hod-
not a postupov. Takze v kone¢nom
désledku ro¢na produkcia neprekva-
pila nijakou mimoriadnou originali-
tou ¢i vynimoénym umeleckym podi-
nom, ale zato si v najlepsSich a dob-
rych opusoch udrzala svoj sludny
Standard.

HODNOTY UKRYTE
V KNIZNYCH SERIACH

Zarucenu kvalitu ponudkaju knizné
série vo viacerych Zanrovych oblas-
tiach. Je tu séria pribehov Tone Re-
vajovej o dievCatku Johanke, desiaty
zvazok poviedok o detoch z vydava-
telstva Perfekt, séria starovekych pri-
behov Beaty Panakovej, séria repor-
taznych rozpravani Ondreja Sliacke-
ho o zaujimavostiach Slovenska ci
rozpravok Alexandry Salmely - vset-
ky tieto publikacie potvrdzuju lite-
rarne hodnoty, ktoré uz pozname,
a potvrdzuju ich tak, ako ich pozna-
me a ako ich aj akceptujeme.

Tona Revajova sa vo Stvrtom roz-
pravani o Johanke (Johankina vel-
kd rodina, Slovart) opét predstavila
v pozicii, v akej jej to ako rozpravac-
ke sveddi. VSednu kazdodennost to-
tiz podava tak, Ze nie je nudna, a pri-
tom si vébec nepotrebuje pomahat
barlickami lacnej exkluzivity. Posta-
vy su uveritelné, konflikty presvedci-
vé, atmosféra v medziludskych vzta-
hoch naplnena porozumenim. Jo-
hankin zivot je Zivotom mladého
c¢inorodého a laskavého cloveka, nie
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je vak idylou. To iba funguje fakt, ze
napatia sa dokazu riesit komunika-
ciou, rozumnym kompromisom, hla-
danim ciest k tomu, ako sa veci uro-
bit dajd, a nie ako sa to neda. Kama-
ratstva trvaju, vztahy medzi blizkymi
¢i volbou spriaznenymi sa vyjasnu-
ju a utuzuju. Johanka si definitivne
rieSi vztah k otcovi a je uzrozumena
s faktom, Ze ho ma iba na prazdni-
ny. A ak si v kaZzdej ¢asti doposial rie-
Sila uréitd Zivotna ,nedostal”, tento-
raz dospela k poznaniu toho, kde su
jej korene, ked na margo dalSieho
potencialneho stahovania konstatu-
je: ,Chcem tu ostat. UZ ma nebavi,
kaZdy rok ing skola. KazZdy rok ini
spoluZiaci” (s. 144). Revajovej kniha
udi citatelov, ako byt sam sebou, au-
tentickou osobnostou, ktorej nechy-
ba empatia a tolerancia voci inym.
A uci ich to bez dvihania prsta, vtip-
ne, s tsmevom a s neobycajnou na-
rativnou lahkostou.

Standardn( Groven si udrziava aj
poviedkova tvorba v zborniku z vy-
davatelstva Perfekt, ktora ma tento-
raz nazov My nie sme Ziadne cécka.
V zmysle slov zostavovatela P. Kar-
pinského zbornik ,ponuka odraz re-
ality, ktora je o Cosi lepsia a zmierli-
vejsia nez ta skuto¢na” (Zrkadlo rea-
lity, s. 5). Tentoraz dominuje Skolska
tematika v pestrom diapazéne mo-
tivického spracovania. Poviedky pre-
svedcivo vyjadruju bolesti i radosti
dne$ného detstva a raného dospie-
vania, svet mladych vo vzdjomnych
kontaktoch i vo vztahoch s tymi skor
narodenymi. Skoda len, Ze po jedi-
nom prelistovani sa zo zbornika sta-
lo absolitne ,$alatové vydanie”.

Ondrej Sliacky v Divoch Sloven-
ska nielen pre deti Il (Vydavatel-
stvo Matice slovenskej) pokracuje
v pritaZlivom sprostredkuvani faktov
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a osobnosti nasej kultiry (tentoraz
sa autor viac sustredil na osobnos-
ti). Pocita s dobre vyvinutym bada-
telskym inStinktom detského citate-
l[a, preto aj tentoraz predklada fakty
ako malé zahady, kladie otazky, pri-
lezitostne Citatela aj hravo mystifiku-
je (s citatelnymi indiciami predmet-
ného postupu). Vyslednym tvarom
je reportazny typ literatary faktu,
ktord tematizované pozoruhodnosti
nasej krajiny spraciva z vedeckého
a dokumentarneho hladiska korekt-
ne, pricom zvolena metéda predkla-
dania faktov a spdsob ich interpre-
tacie podnecuje zvedavost Ccitatela
a mnohokrat az dobrodruzni napi-
navost. V ramci svojho vykladu ne-
ustale prejavuje osobny autentic-
ky zdujem o poznavany fakt a ta-
kyto zaujem spontanne stimuluje aj
u svojho Ccitatela. Sliackeho publika-
cia je z rodu tych, ktoré (spajajuc ra-
cionalne podnety s podnetmi emo-
cionalnymi) nielenze Siria vedomost
o faktickych hodnotach nasej kul-
tary a historie, ale formuju aj cito-
vy vztah k nim. Naplna tak presved-
¢enie socioléga (Rollo, 1993, s. 119)
o tom, Ze hoci sa tvorba hodnot ne-
zaobide bez racionality, rozhoduju-
cou mierou sa na nej podiela emo-
cionalita. V tom zmysle plati, Ze ¢im
nizSia vekovad kategéria, tym vac-
§i vyznam ma pre poznavanie sve-
ta a formovanie si hodnotovych kri-
térii spajanie faktu s ucelne vyuzitou
fikciou, s funkéne aplikovanou hra-
vostou (napriklad i mystifika¢ného
typu), aby sa dosiahla aj vysoka za-
Zitkovost textu. To sa tu bezpochy-
by dari.

DalsSia zo série kultivovane poda-
nych a kongenialne ilustrovanych
kninh Eros a Psyché. Podla starove-
kych gréckych mytov prerozpravala



PETER UCHNAR / Jozef Tatdr: Turéianske povesti Il
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Beata Pandkovda (Perfekt) sprostred-
kdva detskému citatelovi mytologic-
ké bohatstvo starovekej kultdry. Ten-
to typ knihy je cenny nielen vyberom
latok (ktoré su blizke mladym) a Sty-
lom podania, ale aj erudovanymi do-
slovmi adaptatorky pribehu. V tom-
to pripade Beata Panakova strucne
vylozila pojmovu podstatu slova my-
tus, ale aj posolstvo tohto pribehu
ako obrazu procesu, akym sa me-
ni zalibenost na lasku cez naroc-
nd cestu poznania a sebapoznania.
Zaroven nacrtava kultdrne suvislos-
ti zdznamov latky spracovanej v my-
te a jej modifikacii. Kniha rozsirila
cyklus starovekych pribehov o las-
ke v podani B. Panakovej o novu
skvostnu publikéaciu.

Do radu sérii patri aj druhy cyk-
lus autorskych rozpravok (tentoraz
Siestich) o slepom dievéatku Mimi
a jej kamaratke Lize v autorstve Ale-
xandry Salmely (na motivy Katariny
Molakovej) Mimi a Liza 2 (Slovart).
V podstate sa tu pokracuje v mul-
timedialnom projekte, na baze kto-
rého vznikla aj prva séria. Pribehy
dvoch kamaratok su i tentoraz prezi-
té v krajine fantazie a ramcované re-
alnym casopriestorom (obytny dom
a jeho obyvatelia, rodinné prostre-
die), podstatu akcii v3ak tvori pre-
mena, ktord sa s dievcatkami udeje
a na zaklade ktorej sa ocitnd v inom,
imaginativnom priestore, resp. i ¢a-
se. Pribehy okrem dobrej zabavy
nenapadne sprostredkivaju detom
hodnotu priatelstva, rozdielnost vo
vnimani sveta tych, ktorym chyba
jeden zo zmyslov. Akcie dvoch hrdi-
niek konkretizuju detom aj podsta-
tu takych pojmov, ako je ¢as, miera
v konani, osobnostné identita, odlis-
nost grafického a Braillovho pisma
a pod. Pribehy teda maju vsetko,
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¢o dobry pribeh ma mat: kus dob-
rodruznosti a napatia, davku fanta-
zie a imaginacie, kultivovany jazyk,
pritazlivy dizajn a v tomto pripade
aj podporu inych medialnych modi-
fikacii.

KED SA PODARi DOBRA
ROZPRAVKA

Deti miluju rozpravky; aj preto
ich v kazdoro¢nej produkcii byva
tak vela. Isteze, nie vSetky sa vyda-
ria, ale ked to vyjde, vznikne ume-
lecky text, ktory je zabavny, imagi-
nativny a nechyba mu ani zmyslupl-
né posolstvo.

Ak v poézii minulého roka k naj-
lepSim basnickym zbierkam patrila
nova kniha Valentina Seféika Bola
raz jedna laska, potom k najkraj$im
rozpravkam mozno zaradit rozpra-
vanie Marty Surinovej Zéhada ca-
rovného vajicka (Trio Publishing).
V rozpravani o ,najkrajsich prdazdni-
ndch v Zivote” je ako ramec pouzity
vztah medzi dospelou Katkou a det-
skym ja-spominajlcim. Pritomnost
tohto ramca vytvara v pribehoch
rozmer ludskej pritulnosti a poro-
zumenia. Stretavajua sa v nich ludsky
aspekt a animalny aspekt a spoloc-
ne vytvaraju vypoved o ,okruhlos-
ti" a vzajomnej prepojenosti sveta
z hladiska jestvovania vSetkého zivé-
ho, o potrebe nazivat spolu v har-
moénii, ale aj o nevyhnutnosti byt
v zivote aktivnym. Je to zaroven pri-
beh o domove - o tom, ¢o ho tvo-
ri a pre¢o je domov pre kazdého ta-
ky délezity. Tematizovana potreba
porozumenia, priatelstva a lasky vy-
Ustuje do posolstva o tom, zZe tie-
to hodnoty mdZzu zit len za predpo-
kladu, Ze si ,posilnime srdce”. Vy-



soka miera emocionality v texte je
vysledkom imaginovania rozprava-
nia citovou pamatou. Pribeh ma po-
pri lyrickom akcente i jemny priznak
dobrodruznosti a nevtieravej komiky
(v tomto smere napr. vtipné vyuZzitie
narecia v charakterotvornej funkcii).
Rozpravka ma dobré predpoklady
rozvijat emociondlno-imaginativne
funkcie mladych citatelov.

Knihy Marie Lazarovej maju
z hodnotového hladiska stupavu
Uroven a byvaju vystavané na princi-
pe hravosti; v najnovsej knizke Adam
a carovnd Smyklavka (Slovart) je to
hra s predstavivostou. Generatorom
diania je detska fantazia materializo-
vana do podoby neviditelného vta-
¢ika. Fantaziou si maly hrdina kom-
penzuje pocitovanu absenciu pozor-
nosti zo strany dospelych i rovnako
pocitovanu potrebu kamaratov-ro-
vesnikov. V pozadi kazdého pribehu
je zrnko poznania - vecného (o by-
tostiach a realiach, ktorych sa pribeh
dotyka), aj socialneho - napr. o tom,
ze svojim blizkym mame preukazo-
vat lasku; Ze nas maju radi aj vtedy,
ak su zaneprazdneni starostlivostou
o tych, ktori v danej chvili pozornost
potrebuji viac. Do rozpravkovych
fantazijnych vyletov po rozli¢cnych
katoch Zeme su funkéne zapracova-
né myty z jednotlivych kontinentov,
na ktoré hrdinu presuva predstavi-
vost. Rdmcovanie fantastickych de-
jov realnym rodinnym svetom a re-
alnymi detskymi starostami (nemam
sa s kym hrat, nemaju na mna cas)
vyUsti napokon do zmierlivého rie-
Senia hrdinovej tenzie: uvedomi si
lasku najblizSich a dévod, preco sa
mu nevenovali tak intenzivne, ako
ocakaval (mali strodenci-dvojcata),
ba napokon sa objavi aj nova kama-
ratka. Mozno konstatovat, Ze autor-

ka sa v rozpravke so ctou vyrovna-
va tradi¢nymi metdédami s tradi¢nou
problematikou.

Zabavnost s poznanim zaujima-
vo spaja prvotina slovenskej autor-
ky zijucej vo Franclizsku Viktorie
Laurent-Skrabalovej Lapinovci z le-
tiska (Trio Publishing). Pre deti ne-
znamy, a teda atraktivny, zaujimavy
je priestor pribehov zajacej rodin-
ky (letisko Charlesa de Gaulla v Pa-
rizi). Tento priestor autorka vyuzila
na sprostredkovanie drobnych infor-
macii o fungovani letisk (osudy ba-
tozin, hluk lietadiel, zvierata na le-
tisku a pod.), ktoré vsak vynalieza-
vo vyuziva ako motivanty nosnych
sujetovych krokov. Nositelom zaba-
vy je spbsob a miera personifika-
cie zvieracieho sveta, v tom zmys-
le osudy jednotlivych ¢lenov zajacej
rodiny a zajacich rodov, ich Specific-
ké znaky, charaktery, vztahy a zauj-
my, ktoré sa stavaju zdrojom vtip-
nych zapletiek a epizdéd, az kym sa
napokon (paradoxnym sp&sobom)
nenaplni cestovatelska tizba jedné-
ho z nich (v skuto¢nosti - kym ich
[udia neodchytia a neprevezd mimo
letiskovej plochy).

Hravost v tandeme so zmyslupl-
nostou charakterizuje tiez rozprav-
kovu knihu Gabriely Futovej Noto-
to a strasidelna skola Elviry Mudrej
(Slovart). K erbovym znakom tvori-
vej metody tejto autorky patri lahka
zabavnost a potvrdzovanie zaklad-
nych hodnét a ist6t detstva; tak to
zostalo aj v tomto pripade. Zaujme
vSak onomasticka hra: mena posta-
vic¢iek su vytvorené na baze vybra-
nych expresivnych vyrazov - vac-
Sinou funguju ako nomen omen
(Nototo, Jajka, Hlavaderava, Pozor,
Matickaskakava, Mnaporazi a pod.).
Hra s jazykom ma miestami aj hlbsie
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BARBORA PAULOVICOVA / Erik Ondrejicka: Abeceddri

nez len zdbavné ambicie. Nonsenso-
va, komicka je analégia medzi vyu-
¢ovanim v Skriatkovskej Skole a tym,
ako Skolu poznaju detski citatelia.
Pribehom Gabriely Futovej nechy-
ba rozpravacska sviznost a napatie,
ale ani vtipné pripomenutie hodnot
priatelstva, vzajomnej pomoci, po-
treby vediet prekonat samého seba,
ak je to nevyhnutné a pod.

KED SA POVIE POVEST

Ked'sa tak povie, nie vzdy je o com
hovorit. V roku 2015 sa v§ak povesti
vcelku darilo. Velmi dobre spracova-
né povesti Petra Misaka a Petra Vr-
lika Murdrske povesti a pribehy (Vy-
davatelstvo Matice slovenskej) su
monotematicky orientované na his-
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torky tykajuce sa liptovskych mura-
rov. Z hladiska ¢asového ramca ob-
siahli obdobie od Velkej Moravy az
do Casu kratko po prvej svetovej voj-
ne. Pribehy naplhaju charakter Zan-
ru a zliterarnenie latok méze byt ¢i-
tatelsky pritazlivé pre deti aj pre do-
spelych..

Skuseny tvorca povesti Jozef Ta-
tar situoval svoje Turcianske povesti
/I (Matica slovenskd) opat do Turca.
V tomto priestorovom ramci ponu-
kol tematicky pestry diapazén po-
vestovych pribehov: vybrané lokali-
ty, tatarske vpady, zbojnicky motiv,
révaiovsky rod, zemiansky motiv, ty-
pické jedla a kuchynu, lieCivé rastli-
ny a vino, ba najdu sa tu aj humo-
ristické povesti. Rozpravania opatril
pozndmkovym aparatom, ako sa to
v projekte Povestova mapa Sloven-



ska zvylajne robi. Povesti su vsak
pomerne deskriptivne, pre mladé-
ho citatela pravdepodobne (citatel-
sky menej atraktivne.

Nova kniha lgora Valka Povesti
o slovenskych liecivych pramerioch
a kuapeloch (Vydavatelstvo Matice
slovenskej) nadvazuje na jeho pred-
chadzajucu knihu Povesti o sloven-
skych riekach (2013). Tentoraz vsak
maju mnohé texty daleko od poves-
tového zanru. Vo viacerych pripa-
doch su to vlastne rozpravkové su-
jety a jedinym priznakom ich ,poves-
tovosti” je to, Ze autor rozpravkovy
sujet zakomponoval do rozpravania
o historickych osobnostiach a ich
vztahu k urcitému lie¢ivému prame-
fu ¢i kdpelom. Inokedy maju texty
zasa skér podobu ¢rty o vybranej
osobnosti nasej kultary, ktorej pobyt
sa viaze na kupele ¢i pramen. Zda
sa, ze v tomto pripade sa Povesto-
vej mape Slovenska celkom zadost
neucinilo.

Len slabo zliterarnené su pribehy
Violy Jakubickovej Slovenské poves-
ti z hradov a zamkov (Fragment).
Latky o hradoch a zamkoch z celého
Slovenska (poc¢nuc Devinom, kon-
¢iac Muranom, KeZmarskym hra-
dom, Krasnou Hoérkou a Spisskym
hradom) bolo potrebné vtesnat na
jednu dvojstranu (vratane ilustra-
cie), mozno aj to je pricina, preco
sa im neuslo doékladnejsieho zliterar-
nenia. Dobre vyuzitelné méZu byt na
hodinach vlastivedy, nemozno vsak
od nich c¢akat velky prinos z hladis-
ka formovania literarnej kompeten-
cie deti.

Ako kazdy rok, aj v roku 2015 roz-
Sirili ponuku literarnych spracova-
ni folklérnych latok reprinty, tento-
raz najma Slovenské povesti Mdrie
Durickovej (zost. Ondrej Sliacky, Vy-

davatelstvo Matice slovenskej) a pri-
behy o animalnych zasvetnych by-
tostiach Petra Glocka - Viktora Ma-
jerika Krdal'hadov, strazca pokladov.
Rozpravky zo Zamaguria (Goralin-
ga), ¢o je druha cast suboru, ktory
vysiel pred Styrmi desatrociami pod
nazvom Vodnikove zlaté kacky. V po-
slednych rokoch vysiel tento subor
ako dvojdielna edicia; menovanému
titulu predchadzal zvazok Vodnikove
zlaté kacky (2013), v ktorom su su-
stredené vodnicke rozpravky.

TVORBA V KLASICKOM
(TRADICNOM) TONE

Kazdy rok sa objavuju diela, kto-
ré sice neprinasaju nové impulzy, ale
veelku spolahlivo napinaji tradi¢né
kdnony tvorby. Do tejto kategoérie
patria najma knihy autorov najstar-
Sej generacie, ku ktorej patri aj Vie-
ra Svenkova. V novej knizke Anic-
ka a Smejko (Vydavatelstvo Spolku
slovenskych spisovatelov) pokra-
¢uju rozpravania o dievcatku, kto-
ré autorka predstavila uz v knizke
Anic¢ka mudra hlavicka (2014). V pr-
vom pripade iSlo o kratke zazna-
my pOvabu detskej reci; ibaze epi-
z6é6dkam povacsine chybala prime-
rand miera zliterarnenia a viditelne
z nich ,previsalo” dospelostné ,uve-
licenie” nad detskou recou, p6so-
biace ako signal nadradenosti nad
malym adresatom. Tentoraz mame
do cinenia s doOstojnou reprezen-
taciou zanru rozpravanka, ktory vo
vydarenej podobe nie je v nasej li-
terature vobec frekventovany: Anic-
ka je uz predskolacka, ma malické-
ho brata Samka a jednotlivé epiz6-
dy mapuju obycajny zivot dievCatka
v laskyplnom priestore rodiny (kto-
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ry vSak nasStastie nie je prepiato sen-
timentalny), surodeneckej starost-
livosti o braceka, malych objavov
a prekvapeni az po nastup do pri-
pravky. Autorka autenticky stvarni-
la detskd dusu i svet detskych hier,
objavov, tentoraz funkéne a sujeto-
tvorne zapracovala do textu aj det-
ské okazionalizmy. Vznikla tak kniha,
ktora je dékazom o tom, zZe medzi
najstarSimi autormi Ziju taki, ktori
sa partnersky dokazu prihovorit aj
dnesnému dietatu.

Tradicionalizmus autora nezaprie
kniha Rudolfa Dobiasa Perlicky na
siniecku (Regent). V antologii bas-
ni¢iek a pribehov pre deti sa mézu
ako citatelsky pritazlivejSie javit zan-
rovo pestré prozaické texty (povesti,
legendy, rozpravky, poviedky). Uzi-
to¢né mo6zu byt najma v edukacii za-
¢inajucich Citatelov - vdaka primera-
nosti rozsahu a nendro¢nému zasif-
rovaniu posolstva vypovede.

Do tradi¢ného prudu prézy patri
prozaicky debut pre deti Frantiska
Rojé¢eka Neuveritelné dobrodruz-
stvd uja Fera (Vydavatelstvo Matice
slovenskej) a v poradi dalSia kniha
Jana Bena Timotej a pradedo (Per-
fekt). V oboch pripadoch ide o spo-
mienkovo modulované rozpravanie,
v ktorom sa zdérazriuje najma cito-
vd pamat. FrantiSek Rojéek ponu-
kol pribehy rdmcované vztahom ne-
vlastného dedka, t.j. uja Fera, s dvo-
mi vnUc¢atami (desatrocny chlapec
a osemroc¢né diev¢a). Dobrodruz-
stva, vzajomné bitky chlapéenskych
partii — nepriatelstvd i kamaratstva
- to v3etko tvori nefalSovany kolorit
minulosti, nendpadne konfrontova-
nej so sucasnostou. Je to rozprava-
nie vytvarajice pred ocami Citatela
autentickd atmosféru davneho det-
stva, ktoré pohladi dusu najma au-
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torovym rovesnikom; pre sucasné
deti méze mat prichut ,dobrodruz-
nej” minulosti, moZno porovnatelnej
s tou, akd mal Razusov Marosko pre
autorovu generaciu.

Jan Beno si pre rozpravanie o mi-
nulosti zvolil podobny ramec (komu-
nikaciu s pravnukom), ale v tomto
pripade vyraznejSie vysunul do po-
predia prirodu. Kniha zaujme epiz6-
dami z rozpravacovho detstva, his-
torkami tykajicimi sa vztahu ¢loveka
a prirody, ale tieZz oZivujlicimi nasu
kultdrnu minulost. Vztahovy ramec
pradedo - pravnuk (a cez nich dedo
a otec) sprostredklva aj citovy roz-
mer ludskych vztahov. Kniha timo-
¢i autorov vztah k prirode a ludom
a cez rozpravacovo ja-spominajlce
aj posolstvo o potrebe zachovat si
pamat na predkov a rodinné tradi-
cie.

HODNOTOVE VLNENIE
OBRAZU DETSTVA
A DOSPIEVANIA

Pribehov zo Zivota deti a dospie-
vajucich v roku 2015 vela nepribudlo
a ich hodnotova uUroven je vinita.

Z prbézy pre najmensich patria
medzi najlepsSie jednoduché a vtip-
né pribehy Marty Hlusikovej AZ raz
budem kapitanom (Slovart). Komi-
ku detskej prostorekosti, detskych
myslienkovych pochodov a detskych
vyrokov, ked' sa spéjaju veci nespoji-
telné a vznika absurdita, vyuzila ako
vtipny prostriedok nielen na budo-
vanie pritazlivosti deja, ale aj na je-
ho sujetové poslvanie. V rozpravani
o kamaratstve, o vztahu k zvieratam,
o detskych tizbach (stat sa namor-
nikom) a potrebe porozumenia zo
strany dospelych je trochu clivoty



(mama v nemocnici), ale hlavne ve-
la lasky, nehy, tepla, radosti a opti-
mizmu. Predcitatelom sd urcené aj
jednoduché pribehy Zuzany Stel-
baskej Zorni¢ka (Albatros). Drob-
né letné epizédy zo Zivota predsko-
lacky, jej psika, macky, malého bra-
ta prejavuju sklon k idyle. Nebadané
prechody z realu do fantazie umoz-
nuju vsak akoby zblizka poznéavat
svet zvieratiek, s ktorymi sa hrdin-
ka stretne (mravce, osy, krtko, hu-
si a pod.). Okrem uz spomenutej
sladkastej idylickosti je problémom
textu najma stavba viet: ich rozsah
nerespektuje fakt, Ze adresatom je
predcitatel, t. j. Ze kniha potrebuje
mediatora, interpreta, Ze teda bude
recipovana vo zvukovej podobe.
Pribehy pre starsich a dospievaji-
cich citatelov su zastUpené striedmo
- v podstate len dievéenskym roma-
nom. Pre mladSie tinedzerky publi-
kovala Lena Rie¢anska pribeh Ach,
td Joja! (Trio Publishing). V obraze
dospievania nechyba Skola, kama-
ratstvo - aj tiene nad nim, preka-
racky s mladSou sestrou, ktoré vsak
v kritickej chvili neprekryju pozna-
nie, ako velmi starSej sestre na malej
zalezi. Jednym z leitmotivov je motiv
Sportu, ktory mimovolne vstupi do
Zivota protagonistky, naplni jej Zivot
novym zmyslom, na chvilu zauzli jej
vztahy s kamaratkami, ale prinesie aj
prisflub prvej lasky. To vSetko v uve-
ritelnej podobe lahkého ¢itania na
urovni dobrého Standardu, akého
nie je v povodnej tvorbe pre vekovu
kateg6riu mladSich tinedZerov vela.
Pomerne melodramaticky je sta-
vany pribeh len sedemnastrocnej
autorky Danielly Ferkovej Tanec pre
Luciu Frey (Slovart). Hrdinka, na-
dejna a uspedna mlada tanecnica -
stredoskolacka, sa po tragickej smr-

ti otca vracia z Francuzska do Kosic
k matke. Vacsia ¢ast pribehu je napl-
nena utrpenim a sebaobviriovanim
z nieCoho, ¢o spachala a ¢im zavi-
nila smrt otca a eSte niekolkych [u-
di, ktorych mala rada (vybuch plynu,
ktory zabudla pred odchodom z do-
mu vypnut pod cajnikom); to fun-
guje az do zaveru ako sujetové ta-
jomstvo. Melodramatickym scénam
utrpenia sekunduju obrazy matoz-
nych snov, prostrednictvom kto-
rych sa tajomstvo postupne odkry-
va. Vychodisko z tohto stavu nacha-
dza hrdinka v tanci (chodi tancovat
do opustenej starej budovy) a laske
k starSiemu spoluziakovi (ktory tam
chodi hrat na bicie), ktorému sa zas
obesil brat (nemohol sa vyrovnat so
smrtou otca). Zaiste, takéto veci sa
v Zivote stavaju, ale v danom kon-
texte pdsobia nepresvedcivo, umelo
nastylizovane, podobne ako aj do-
mace prostredie hrdinky: matka al-
koholi¢ka, ktora dcére zamedzila ko-
munikaciu s blizkymi vo Francuzsku;
jej bohaty partner ma odpudzujici
vyzor a spravanie; absolttna absen-
cia lasky v rodine a pod. Aj niekto-
ré dalSie postavy su démonizované
(spoluziacka a jej starsi brat), resp.
idealizované (otec, kamarat z Fran-
clzska). V pribehu je pomerne vela
lacnych, sentimentalne literatskych
momentov, resp. krokov ,na efekt”
(napr. clenenie textu prostrednic-
tvom titulov popularnych piesni; je
to zaiste originalne, ale sudvislosti
s textom nie su prilis Citatelné).

DETSKY PRIBEH ,ZLAHKA
DOBRODRUZNY"

Po dlhsom case je tu opat nieco,
¢o mozno nazvat typickou detskou
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detektivkou - kniha Michala Cierne-
ho Zdhada uneseného psa. Detek-
tivny pripad pre mladych pdatracov
(Tatran). V podstate je to prazdnino-
vy pribeh, v rdmci ktorého sa dvaja
kamarati hraji na detektivov: zalozZia
si detektivnu kancelariu a po mes-
te (pribeh je lokalizovany do Mod-
ry) rozve$aju o tom oznam. Okolo
zdanlivo zmiznutého psa a pomer-
ne zjednodusenych postav dospe-
lych sa rozohra patranie, do ktorého
napokon vstupi aj policia a ktoré vy-
Usti do odhalenia nebezpecnej sek-
ty na naSom uzemi. VSetko sa nako-
niec radostne a Stastne uzavrie, ¢o
len potvrdi fakt, Ze ide o pomerne
naivnu detskd detektivku pre men-
Sich citatelov (okolo devat rokov)
akcentujlcu najma zabavu, inSpiru-
jucu sa tak trocha Tromi patra¢mi.
Davku ,péatraéskej” dobrodruz-
nosti a ambiciu predovsetkym zaba-
vat maju aj niektoré dalSie pribehy.
SU napisané lahkym perom, po dis-
to remeselnej stranke im niet ¢o vy-
¢itat, ale zostavaju zjednodusSenym
a zjednodusujucim, v tom zmysle aj
redukovanym pohladom na svet de-
ti. Redukovanost stvarnenia sa ty-
ka najma intenzity preniknutia do
detskej duse - a nezachrani to ani
mnozstvo nahromadenych atraktiv-
nych motivov. Vznika tak literatdra
»zvlastnych funkcii” v zmysle funkcie
¢isto zabavnej. Poznamenava to text
vsadenim na jednoplanovost a pr-
voplanovost, takze pribeh precitate
[ahko a rychlo, aj sa pri nom zabavi-
te, ale o dva dni uz neviete, o com to
celé bolo. Istotne: pravo na jestvova-
nie maju bezpochyby aj takéto proé-
zy. Rozveselia, Citatel' pri nich zre-
laxuje, ale jeho imaginacia nijako
zvlast neziska. V minulom roku bol
tento typ pribehu v tvorbe pre mlad-
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Sich citatelov zastUpeny napr. kniz-
kou Gabriely Futovej Ocko spehdri.
Tajny Zivot méjho brata (Albatros),
pre starsich Citatelov knihou Roma-
na Brata Z/lo nemd na kudzlo. His-
torky o slusékoch a podrazdkoch
(CPress a Albatros). Kym G. Futova
sa drzi rodinnej tematiky a dokéaze
snovat napinavy, humorne detektiv-
ny pribeh z materialu tohto prostre-
dia, R. Brat (ako je uz unho zvykom)
nahromadi mnozstvo akutnych spo-
loc¢enskych problémov (Sikana, alko-
holizmus, domovy déchodcov atd.),
preto mu viac vyhovuje kombinécia
rodiny a Skoly s dérazom na Sko-
lu. Lahké nahadzovanie problémov
a zlahdujuce rieSenia posuvaju kni-
hy do sféry popularneho, zabavné-
ho citania. Ktovie? Mozno v tomto
pripade autori iné ambicie ani ne-
mali a potom je to primerany vykon.

HODNOTOVE VARIACIE
+~SYNKRETNE}” ROZPRAVKY

Pocetné pribehy su zo zanrového
hladiska tazko definovatelné; kedze
pracuju s principom fantastiky, na-
zvime ich rozpravky. V textoch toho
typu, ktorému budeme teraz veno-
vat pozornost, sa spajaju prvky via-
cerych zanrov a tie sa niekedy do-
pinaju, ale niekedy si navzajom pre-
kazaju.

Zanrovo tazko identifikovatelna
(historicko-dobrodruzna, rozprav-
kovo-povestovad) je knizka Zuzany
Bodovej Stiavnicki permonici (Erad)
o Banskej Stiavnici, §tiavnickych vr-
choch a tajchoch, na pozadi kto-
rych sa rozvija rozpravania o pod-
zemnom svete ich ,permonikov”, te-
da akychsi spravcov. Autorka teda
vytvorila paralelny svet bytosti, kto-



ré sa donho dostali zvécsa z ludské-
ho sveta zasahom vladcu Paradajsa.
Kompozi¢nou spojnicou pribehov je
permonik Matus (pévodne tulak).

Regionalne ukotvena je aj kniha
Katariny Mikolasovej Bojnicki bube-
i (Vydavatelstvo Matice slovenskej)
so zrejmym ,propagacnym” zame-
rom vo vztahu k bojnickym pozoru-
hodnostiam. V rozpravani o imagi-
narnych bytostkach Bubeloch je do-
minanta dejovost orientovana na
zachranu zamku, ktory sa zacina
prepadavat. V sidlade s tym autor-
ka rozSiruje pribeh o nové a nové
epizédy, v ramci ktorych sa vyna-
raju stale dalSie fantastické bytosti
obyvajuce lokalitu. Do rozpravkové-
ho sveta su zaclenené zakladné (ale
skutocne len elementarne) poznatky
o realiach Bojnic (zdmok, zoologic-
ka zdhrada, starodavna lipa, prame-
ne, lie¢ivd voda a pod.), ba mihne
sa aj socidlny motiv. Menej by moz-
no v tomto pripade bolo viac.

Dobrodruzne ladena rozpravka
Diany Maslejovej Tajny cirkus (Al-
batros) je situovana do Pariza, kam
sa odoberie rodina s dvoma detmi
(zvedavé dievca, starsi brat zavisly
na tablete). Ubytuju sa v malom ho-
teli Bonpin - ktory sa v noci meni na
tajny cirkus Dutemple, rovnako ako
sa (trocha zvlastny) personal hote-
la v noci meni na cirkusovych umel-
cov. Do rozpravkového podorysu su
zakomponované aj rekvizity roman-
ticko-dobrodruznej proézy (tajom-
stvo, jeho odhalenie, napraveny zlo-
duch, lbostny motiv). Narativne to
nie je zI4 préza, hoci ide o prvopla-
nové napdtie a sujet je pomerne pre-
komplikovany.

Niektoré knihy synkrétneho ty-
pu maju neskryvany didakticky roz-
mer a zamer, ako je to v diele Zuza-

ny Csontosovej Madam jezZibaba
(Albatros). Ramec tvori prazdnino-
vy detsky pribeh, koncepciu spoje-
nie parodovanej rozpravky O me-
dovnikovom domdéeku s ,lekciami”
angli¢tiny (aj s propagaciou Studia
tohto jazyka). Janko s Marienkou sa
znamym spésobom stratia v lese pri
zbierani jah6d netusiac, ze prekrodi-
li hranicu s rozpravkovou krajinou,
a dostanu sa k medovnikovej cha-
lapke jezibaby. Ta je vykreslena s ty-
picky jezibabimi znakmi (dlhy nos
s bradavicou, dlhé nechty, strapata,
Spinavd) a aj jej povodny zamer je
identicky so zdamerom postavy z kla-
sickej rozpravky. Deti su vSak z mo-
derného sveta - najprv v nej vyvola-
ju zvedavost na iné jezibaby (zo su-
¢asnych knih a filmov), potom chut
vypravit sa na navstevu za jezibabou
do Anglicka, o je nielen motivaciou
nevyhnutnosti naucit sa anglic¢tinu,
ale aj motivaciou dalSieho sujetu.
Deti ucia jezibabu angli¢tinu, pri-
pravuju si pre nu lekcie a to je vlast-
ne sucast autorkinho zameru: hra-
vo sprostredkovat poznanie cudzie-
ho jazyka. Pribeh je dalej obrazom
o metamorféze jezibaby na ucitelku
angli¢tiny, vyustujicom do Stastné-
ho, hoci dost banéalneho konca (za-
[Ubi sa do nej riaditel Skoly). Spo-
¢iatku ma pomerne dynamické dia-
nie, ale postupne dynamika upada
a v poslednych kapitolach uz autor-
ka vsetko riesi rychlou deskripciou,
¢o nemozno pokladat za prednost
tejto Zanrovo hybridnej prozy.

Co sa tyka rozpravok Brana Jo-
busa, tazko suhlasit s ich pozitivnym
hodnotenim, ako ho kedysi predo-
strel Peter Nasc¢ak (2012); ich ume-
leckd hodnotu nestvori a nezachrani
ziadny fenomén netradi¢nosti. ,Ne-
tradi¢nost” v pripade tohto pisatela
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treba skor ¢&itat ako ,banalnost”, ako
to potvrdzuje aj jeho najnovsia pré-
za Plajko (Slovart). Tentoraz pouzil
v rozpravke motiv koreSpondujuci
so sci-fi: stroj na sny, pajdca menom
Plajko, ktory sny dokaze materializo-
vat. Doplfia to motiv zameny zazrac-
ného pajaca so sériovo vyrdbanymi
pajacmi a s tym suavisiace gagy. Po-
solstvo pribehu (v zavere dokladne
explikované) je, ze sny si musime pl-
nit sami. Inak v knihe ide o ,tvore-
nie” na spésob pubertalneho vymys-
[ania, vtipnostkovania - jednoducho
tarania. Ak by toto malo byt pova-
zované za literaturu - tak potom za
ukazkovo trapny gy¢, ktory sa ukry-
va za zaujimavy vizualny dizajn kni-
hy (ten byva obligatnou sucastou Jo-
busovych knih pre deti).

CESTY K VECNEMU
| DUCHOVNEMU POZNANIU

Jednu z takychto ciest (Sliacky)
sme spominali v sivislosti s hodno-
tovymi vrcholmi minuloro¢nej pro-
zy pre deti a mladez. Ind, zamera-
nd na poznavanie jazyka (uZ menej
literarnym sp&sobom), reprezentu-
je Jozef Pavlovi¢. V knihe Slovdci
a slova (Vydavatelstvo Matice slo-
venskej) pokracuje vo vyklade ety-
molégie réznych vrstiev slovnej za-
soby, tentoraz v podstate bez vidi-
telnejSej pribehovosti.

Na svoju starSiu knihu Ako sa ve-
ci hybu (2007) nadviazal Ilvan Turek
publikdciou Ako veci vidime (Edis).
Kniha patriaca k literature faktu
oslovi najma tych, ktori sa zaujima-
ju o fyzikalne javy; je to rozpravanie
o vinovych procesoch a ich vyuZziva-
ni na zobrazovanie, ale aj o tom, aky
spOsob myslenia je efektivny pri sku-
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mani sveta. Autor sa usiluje urobit
svoj vyklad zaujimavym pomocou
kvazidetskych (mnohokrat zamerne
naivizovanych) otazok.

Trinast viano¢nych rozpravani pri-
pravil detom Pavol Prikryl v knihe
S lampdsikom do rozprdvky (Kar-
melitanske nakladatelstvo). Uviedol
ich dedikaciou (,Vsetkym detom,
aby si uchovali tajomstvo Vianoc
po cely Zivot”) a ramcoval Gavodnou
a zaverecnou basnou. Autor urdite
nie je bez talentu; basne maju ru-
fusovskd dikciu a nabozenska latka
spracovana v rozpravkach, zobrazu-
juca principy dobra a zla, je prezia-
rena autentickym citom bez prehna-
ného patosu. V legendovo, poves-
tovo, rozpravkovo uchopenej latke
Vianoc ma miesto imaginacia, sym-
bol, ba aj jemny naznak humoru.

Na rozdiel od Pavla Prikryla ma
krestansky orientovany pribeh dvo-
jice autorov - Marek Domer a Juraj
Hajkovsky - Drakobijec. Moja ces-
ta (0.z. Zaostri na rodinu) otvore-
ne didakticky a moralizujici charak-
ter zamerany na obraz prekonavania
siedmich smrtelnych hriechov. Hrie-
chy su stvarnené ako dracie hlavy,
proces prekonavania hrieSnosti ako
zapas s nimi; do pribehu su zapra-
cované rozli¢né symboly a ich meta-
morfdzy, ale fantastika sa nestala or-
ganickou sucastou textu. Nedokaza-
la modulovat priamociarost vykladu
o tom, o je to princip otcovstva, po-
vinnost otca voci synovi a naopak,
ani prekryt stereotypnost a v pod-
state amatérstvo tejto prozy.

KED Z TVORBY VZIiDE
TRIVIALITA A BRAK

Z roka na rok sa to opakuje: osob-



nosti, ktoré sa pasuju do roly auto-
riek pre deti; ved pre kohoze je uz
l[ahSie pisat... A tak je tu pribeh Bar-
bory Rakovskej Hrebienok (IKAR),
rozpravka, ktora chcela byt malova-
nym c&itanim. Pribeh o hrebeni, kto-
ry sa dostane do ,Suplika” obyvané-
ho na sp6sob mestecka inymi koz-
metickymi potrebami, nie je nijako
invencny ako napad, sujet je prosto-
duchy, prvoplanovy az otrepany, po-
uzivanie zdrobnenin je pre dieta jas-
nym signalom dospelackej nadrade-
nosti, dialégy su bgnélne. Na obale
sa skvie oznam: ,Citanie s porozu-
menim”. Ale v tomto prostoduchom
komerénom pribehu niet ¢omu po-
rozumiet, niet ¢o citat, leda ak pis-
mena3, slova a vety. Uroviiou a hod-
notou je tu velkd podoba s knihou
Marie Demitrovej Pribehy z Trdelni-
kova (Ottovo nakl.).

Prirodzeny detsky vztah k zviera-
tam vyuziva lvana Havranova v kni-
he Havkdaci z nasej ulice (Marencin
PT). Je to cyklus pribehov o psikoch,
situovany do Devina. Rozpravac je
animalny - pes menom Nechajtie-
vrabcenapokoji. Autorka ma vidi-
telne vrely vztah k prirode, k zvie-
ratkdm - ku psikom azda zvlast; ale
text je urozpravany, rozvlacny, ho-
ci miestami aj vtipny. Mozno by mu
pomohla vadsia narativna, pravde-
podobne aj sujetova disciplina (re-
dakcia): zvazit rozsah pribehu a kaz-
dé slovo v nom pouzité.

Danusa Dragulova-Faktorova sa
aj vo svojej novej knihe Utok z po-
maranca. O hddanke Danke, rie-
kanke Anke a ich krajanke Janke
(Daxe) pohybuje v starych kolajach.
Riekanky a prézy su opat postavené
na tolkokrat pouzitom hravom prin-
cipe s jazykom. Pri hadankach je to
v poriadku. Ale prézy, ktorych hrdin-

kami su tri ,diev¢ata”, vymenované
ako rytmizovant bezduchost. Au-
torka sa v podstate prezentuje v po-
dobe, v akej ju pozname a v akej
signalizuje, ze ma dispozicie tvorit
hravy text (prezentuje to v riekan-
kach), ale nepoznéa esteticki mieru
(opét ako v v predchadzajucom pri-
pade absentuje tu kompetentna re-
dakcia).

ZAVER

Minuloro¢na ponuka pbvodnej
tvorby pre deti a mladez bola teda
aj tentoraz pestra a v podstate stabi-
lizovana - tematicky, zanrovo i hod-
notovo. Zostava len ¢akat, ¢o prine-
sie buducnost.
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ROLLO, V., 1993. Emocionalita a racionali-
ta aneb jak ddbel na svét prisel. Praha:
SLON, 1993. 194 s.

Stadia vznikla ako sucast rie-
Senia grantového projektu VEGA
1/0233/15 Svetova literatira pre de-
ti a mladez v slovenskom preklade
po roku 199o0.
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Nase M/mladé leta

Peter Cacko

8

desiatrocny

Vydavatelstvo Mladé leta ukulo me-
dzi svojimi byvalymi pracovnikmi ta-
ké pevné a trvalé priatelstva a zane-
chalo v nich také hlboké stopy, ze
pevné jadro vySe stoclenného tvo-
rivého kolektivu sa dodnes streta-
va na priatelskych spomienkovych
posedeniach niekedy aj dvakrat do
roka. Miestom stretnuti byval Klub
slovenskych spisovatelov nielen pre
svoju kultivovand duchovnu atmo-
sféru, ale aj preto, Ze v Mladych le-
tach vzdy pracovalo vela sloven-
skych spisovatelov a prekladatelov,
a tak tu mali svoje domovské pravo
spolu so svojimi kolegami vytvarnik-
mi a Sirokym okruhom autorov, lek-
torov a spolupracovnikov.

Kedze slovenski  spisovatelia
0 svoj popularny klub prisli, tohto-

14 | BIBIANA

ro¢né stretnutie bodrych ,mladole-
takov” sa konalo na Dunaji v boteli
s poetickym nazvom Marina. Jarné
rozvonané prady veltoku nam pri-
pomenuli, kolko vody sa prevalilo
dolu Dunajom odvtedy, ¢o sme tra-
vili svoje mladé leta, roky a desatro-
¢ia vo svojej milovanej praci, ktora
sa stala pre mnohych celoZivotnym
povolanim, ba aj poslanim. Beh ¢a-
su si ¢oraz vacSmi nostalgicky pripo-
miname my najstar$i pamatnici pio-
nierskych rokov Mladych liet, ked vy-
davatelstvo sidlilo v dneSnej budove
ministerstva kultdry na Namesti SNP
spolu s rodiacou sa slovenskou tele-
viziou. K trom dnes najstarSim z vy-
Se dvadsaté¢lenného pevného jadra,
vzdorujliceho casu, patria Dusan
Roll (1928), Jan Turan (1932), Kve-
ta Daskova (1935) a pribudol k nim
aprilovy osemdesiatnik Peter Cacko.

PriSiel do Mladych liet ako 24-ro¢-
ny sebavedomy mladenec v juli 1960
po dvojro¢nom ucitelovani na |JSS
v Novom Meste nad Vdhom. A za-
kotvil prekvapujuco v redakcii p6-
vodnej literatiry, ktord bola prefe-
rovanou doménou redaktorov, co
sa uz uspesSne uviedli svojou vlast-



nou tvorbou i knihami. Jej ¢lenmi
boli Méaria Duri¢kova, ktorad uz vy-
dala pat knih. Eleonéra Gasparo-
va aj pisatel tychto riadkov mali na
svojom konte dve vydané diela. Pe-
ter Cacko sa ukazal ako dobre pri-
praveny, teoreticky odborne podku-
ty slovencinar s citom pre Styl a nu-
ansy materciny s prihliadnutim na
vek percipienta a hned stihol absol-
vovat odvazny odborny spor s poet-

kou Mariou Razusovou-Martakovou
pri redigovani jej prekladu knihy po-
ézie pre najmensich Frantiska Hrubi-
na Sine¢ny Usmev. Ja som mal vte-
dy na starosti tvorbu pre dospelych
a Ediciu mladych autorov. Redigoval
som debuty Andreja Chudobu Leto-
kruhy srdca (1958), Tomasa Janovi-
ca Zivot je biely holub (1959) a pre-
lomovd knihu slovenskej poézie
od Miroslava Valka Dotyky (1959).
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A prave som mal na stole rukopis
vynikajucej knihy poviedok zo sucas-
tnosti My z 6smej A od Marie Duri¢-
kovej, s ktorou sme v redakcii sedeli
vis & vis. Hoci veducou redaktorkou
bola Eleonéra Gasparova, v redak-
cii vladla ticha, prisna a naro¢na au-
torita letory a odbornosti Marie Du-
rickovej, ktord ni¢ neodpustala sebe
ani kolegom. Na nas, redakénych
uchanoch, si neraz nie neodévodne-
ne zgustla. Dalo by sa povedat, Ze
nas tak troska aj sekirovala, ale ako-
by matersky, ved bola takmer o ge-
neraciu starsia. V jej oCiach sme este
neboli dostatocne zreli a priprave-
ni na posvatnu pracu s matercinou,
ktora bola pre nu vietkym.

Peter Cac¢ko ako necakane prisiel,
tak nahle ho vedenie na cele s no-
vym, vtedy ani nie Styridsatro¢nym
riaditeflom Rudom Moricom povysi-
lo. Stal sa veducim tlacovej redak-
cie, ktord mala propagovat rozras-
tajucu sa produkciu a ambicie vy-
davatelstva v masmédiach. Ukéazalo
sa, Ze prave tento post, a potom
dalSie koncepéne a manazérsky po-
dobné, je to pravé orechové, na o
mé Peter Cacko jedineény organi-
zacny, jazykovy a komunikacny ta-
lent. A ¢oskoro potom bol vynikaju-
cim veddcim redaktorom exportnej
redakcie, ktora pocas troch desatro-
¢i fungovala ako jeden z najvyznam-
nejsSich a najdélezitejsich ¢lankov vy-
davatelskej Cinnosti. Jeho zasluhou
sa detska krasna kniha rozletela do
celého sveta. A zasluhou jeho osob-
ného Sarmu, ale najma osobnostné-
ho a jazykového vybavenia aj dip-
lomatickej spdsobilosti, taktu a ne-
Unavného nadSenia pre tuto pracu
dnes na Styroch kontinentoch sveta
a v mnohych kultdrnych krajinach
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a metropolach sveta poznaju de-
ti rozpravkové knihy so slovensky-
mi materskymi znamienkami v tex-
te i svetovym vytvarnym vybavenim.

Peter Cac¢ko zotrval na tomto po-
ste tridsatjeden rokov. Potom, ako
sa sprivatizované Mladé leta sta-
li priveskom Slovenského pedago-
gického nakladatelstva, vystriedal
vo veducich funkcidch este niekol-
ko kultdrnych institacii. Ako Sestde-
siattriro¢ny, uz s narokom na odpodci-
nok a penziu, stal sa na dlhych devat
rokov riaditelom Bibiany. Bolo to lo-
gickym a prirodzenym vyustenim je-
ho celozivotnych aktivit a skisenosti
v oblasti kultdry. Ukazalo sa, Ze ni-
kto na Slovensku nemal takd skveld
kvalifikaciu a dispozicie na tuto pre-
stiznu vyznamnu funkciu ako Peter
Cacko. Zurocil v nej to, k ¢omu sa
dopracoval a ¢o nadobudol v Mia-
dych letach pri propagacii a vydava-
ni slovenskej krasnej knihy pre deti.

Takze manazérsky typ talentu, aky
prejavil Peter Cac¢ko uz a eéte v M/
mladych letach, bol z iného a patril
do iného sveta, ako bol ten tzky so-
cialisticky. Dokazuju to svetové para-
metre jeho kultdrnych a funkcionar-
skych aktivit v slovenskej sekcii IBBY.

Vynimo¢na manazérska osobnost
nielen slovenskej kniznej kultary, kto-
rou Peter Ca¢ko bezpochyby je, sa
cely Zivot prejavuje aj ako muzicky
talentovany muz. Keby sme si spolu
zaspievali ,moje mladé letd nezazili
sveta”, nebola by to pravda. Ej veru
zazili! Ba aj krasy. Tej bolo pri tvor-
be slovenskej krasnej knihy v spolu-
praci s osobnostami ako Ludovit Ful-
la, Albin Brunovsky, Miroslav Cipar
¢i Du8an Kallay a desiatkami dalSich
tolko, Ze z nej slovenska knizna kul-
tara aj my Zijeme dodnes.



Svet knihy Praha 2016

V mdji tohto roku BIBIANA, medzindrodny dom umenia pre deti, vystavovala na medzindrodnom kniznom
veltrhu v Prahe. V samostatnom stdnku prezentovala kolekciu llustratori oceneni na BIB 2015. Sedemndst
prestiznych ilustrdcii sa medzi ucastnikmi veltrhu stretlo s priaznivym ohlasom.

Ocenenie BIBIANY

BIBIANA, medzindrodny dom umenia pre deti, sa v drioch 12. aZ 15. aprila 2016 zii¢astnila na 22. rocniku
Medzindrodného knizného veltrhu v Novom Sade v Srbsku s vystavou llustrdtori oceneni na BIB 2015. Za
ucasti velvyslankyne SR v Srbsku Dagmar Repcekovej vedenie BIBIANY zozndmilo pritomnych, medzi
nimi ilustrdtorov zo Srbska, Slovinska a Ruska, s ¢innostou medzindrodného domu umenia pre deti ako aj
s vysledkami jubilejného BIB 2015. VSetci pritomni mali k dispozicii propagacné materidly nielen k vystave,
ale aj o cinnosti BIBIANY. Porota veltrhu, ktord hodnotila ilustrdcie vytvarnikov z viacerych krajin, BIBIANE
udelila diplom Ocenenie za vynikajtci prinos prezentdcie kniznych ilustrdcii.
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Toto

este

ova

Co vietko sa d4 stihnut za tri dni? Dost
malo, niekedy aj ni¢. Alebo napriklad
Styridsattri podujati v Zrkadlovom haji,
v Siestich pobockach kniznice, v 6smich
zakladnych skolach, vo dvoch ocene-
nych materskych Skolach alebo v Lep-
Som svete. PriSlo 1077 Gcastnikov, osem
spisovatelov (presnejsie Marta Hlusiko-
va, Tomas Janovic, Brano Jobus, Barba-
ra Kardosova, Erik Ondrejicka, Beata Pa-
nakova, Tona Revajova a Marta Surino-
va), dvanast vytvarnikov (Duro Balogh,
Martin Kellenberger, Vladimir Kral, Ju-
raj Martiska, Maria Neradova, Daniela
Olejnikova, Barbara Paulovicova, Lubo
Palo, Miroslav Regitko, Katarina Slanin-
kova, Peter Uchnar a Alena Wagnero-
va). Prisiel aj Animacny expres (Vladi-
mir Malik a Boris Sima), nechybali kni-
hovnici zblizka i zdaleka...

llustratori boli tohto roku v preva-
he (a to este ochorela Martina Matlovi-
¢ova). Napriek tomu, Ze mali pIné ruky
prace, niektorych sa mi podarilo ,od-
chytit’. Vladimir Kral uznanlivo pove-
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v Bratislave

nebolo
Dni detskej knihy - 5. aZ 8. mdja 2016

dal: ,Tieto DDK su vlastne plné vytvar-
ného zivota, maju tu vystavy, vernisaze,
v programe som videl vela workshopov
s ilustratormi. Medzi detmi je o ne velky
zaujem a deti st naozaj velmi Sikovné.”
Juraj Martiska mal tentoraz dva
workshopy a vernisaz vystavy. ,Délezi-
ta je pripravenost zo strany pedagdgov
alebo knihovnicok. Stane sa, Ze pridu
deti, ktoré nemaju ani potuchy o tom,
kam idd a ¢o sa tam bude robit. Alebo
pridu malé deti, ktoré nepoznaju kniz-
ky a to je ovela tazSia robota. Rozpravat
o knizkach, ktoré nie su tam, nikdy ich
nevideli... Tu sa to nestalo, tieto deti boli
velmi dobre pripravené a boli aj Sikovné.
Dobre vieme, Ze detom sa niekedy velmi
nechce a radsej sedia pri pocitacoch.”
.Som rad, Zze ma pozvali aj na ten-
to 33. ro¢nik,” hovori Miroslav Regitko.
,SuU tu iba oceneni autori a ilustratori,
vyber bol velmi prisny a beriem to ako
poctu. Trosku by som ocakaval viac be-
sied. Predtym sme byvali viac vytaZeni,
lebo ked nas uz niekde maju na tri dni,
mali by nas poriadne vyuzit. Deti na jed-
nej z akcii vébec nevedeli, kto som, ale
ked som povedal, Ze ilustrujem Casopis



Fifik, hned boli v obraze. Ale o knizkach,
ktoré som ilustroval, mali malo informa-
cii. Deti samy malo ¢itaju a pedagoégo-
via - hoci vedia, kto pride a ¢o bude ro-
bit - velmi ¢asto si nedaju tu namahu,
aby to povedali detom. Aby si s nimi po-
zreli vopred nejaké knizky a aspon jed-
nu precitali. Ked pride autor, ktory im
chce ponuknut knihy na predaj, deti ne-
maju peniaze, lebo im nikto nepovedal,
7e bude moznost kupit si knihu s velkou
zlavou. Zazil som uz vela besied a vzdy
je to o tom istom. O priprave zo stra-
ny pedagéga. Boli skoly, ktoré pred be-
sedou premietali detom ukazky ilustra-
cii alebo ich detom aspon ukazali v kni-
hach. Specifické su tieto dni tym, Ze ked
sme niekde daleko (Kosice, Presov, Prie-
vidza, Poprad, Banska Bystrica), sme tri
dni spolu vsetci, cestujeme spolu a ma-
me popri praci ¢as aj na seba. Tento
program je nadpriemerne prijemny, ale
obcas nas bolo len zopar. Mnohi prisli
iba na svoju besedu ¢&i workshop a po-
tom odisli. Dni detskej knihy, samozre;j-
me, nie su o tom, aby sme sa my stretli,
sme tam pre deti, ale to, Ze aj my mbze-
me byt spolu, je prijemny a uzito¢ny bo-
nus. Preto si myslim, Ze - ked sme tu pre
deti - jedna akcia na jedného Ucastnika
denne je malo.”

Tomas Janovic si spomenie, ako naj-
prv spoznaval Petrzalku z okna svojej
pracovne. ,Ked som bol mlady, presta-
hovali sme sa s manzelkou do panelakov
vedla tunela. Pozrel som sa z okna svojej
izbicky ponad Dunaj a videl som, zZe tam
zacina vyrastat nejakd beténova dzun-
gla. Povedal som si, Ze ked' tam vyrasta-
ja betébnové domy, mozno tam vyrastu
aj beténové stromy a napisal som o tom
basnicku. Ale teraz vidim, Ze tie betono-
vé domy su velmi pekne vyfarbené, nie
su tu ani beténové stromy, ani beténo-
vi ludia. Naopak, ludia su srde¢ni a deti
GZasne vtipné a milé. Len sa treba s ni-

mi hrat, nie zahravat. Dnes na besede
sa ma opytal jeden maly chlapcek: ,Ujo,
mate takého priatela, ktory vas upozor-
ni, ked nie¢o robite zle?” Povedal som:
“]a som mal vzdy len takych priatelov”.
A spytal som sa: ,A ty? Mas tiez takého
priatela?” ,Mam,” povedal hrdo. ,Povie
mi, toto nerob, to si urobil zle...”

Marta Surinova bola na Dioch det-
skej knihy prvy raz. Vravi, Ze nerada ces-
tuje a najradsej je doma. PriSla naozaj
iba preto, lebo z Petrzalky sa mo6ze ve-
cer vratit domov a rano zasa prist. Ale
vbbec jej netrvalo dlho, kym objavila ¢a-
ro vynimoc¢nej atmosféry. ,TeSim sa, Ze
som tu, lebo je to 4Zasné - zoznamim sa
s kolegami, ktorych som poznala iba po-
dla mena, podla kniZiek. S4 tu perfekt-
ni ludia a vSetko od dospelych az po de-
ti v triedach to boli bytosti, ktoré sa do-
hovarali srdcom. A vo vSetkom, ¢o pre
nas organizatori pripravili rukami a hla-
vou, to srdce bolo tiez.” Marta Surinova,
znalkyna deti, zvierat a prirody vébec, si
mysli: ,Deti st také. Aky pozicaj, taky
vrat. Ako sa do hory vola... Skratka, ako
to s nimi vieS. Aj sa najprv tvaria unu-
dene, ale nie¢o im povies, vzbudi$ zau-
jem, a uz vidis$ tie ohnicky v ociach. Spo-
minam si na nezname dievc¢atko, ktoré
mi po besede prislo povedat: ,Bolo vel-
mi prijemné stretndt sa s vami,” a jemne
provokujem: ,TakZe nabuduce do Pies-
tan uz pbjdes?”

LUrdite. Pie$tany zvladnem.”

Marta Hlusikova je na Dnoch detskej
knihy uz Siesty raz bez prestavky, takze
ma s ¢im porovnavat. ,Ked je to v inych
mestach Slovenska, pride autobus pl-
ny spisovatelov a vytvarnikov z Bratisla-
vy, takze program je kompaktnejsi. Tu
je vacsina umelcov domaécich, ma to ind
formu. Tiez prijemnd a podnetnu, ale
inG.” Doma v Rimavskej Sobote ma pl-
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nu Skolu deti, ale aj ju prekvapili petrzal-
ski siedmaci. ,Mam mila skdsenost z be-
sedy na Dudovej, tam som mala tri bese-
dy. Boli tam netypicki siedmaci, ziadne
pubertalne vykyvy, naopak, samé mud-
re otazky. Boli tam aj dve dievcatka, kto-
rych prace som vyhodnocovala pred
rokom na Petrzalskych stzvukoch Fer-
ka Urbanka. Prihlasili sa mi a dokonca
si priniesli tie prace dat podpisat. Jed-
na bola zaujimava obsahovo, druha za-
sa kompozic¢ne.”

A od ¢oho Marta Hlusikova na par dni
odisla? ,Pracujem na pokracovani kniz-
ky Nezndsam, ked ma hladkaju po hla-
ve. Citatelia ma dotlacili. A na jesert mi
vychadza jeden taky zvlastny pribeh.
Chcela som nieco milé, jednoduché, hl-
boké a vtipné a to je strasne tazké. Du-
fam, Ze sa mi to aspon trocha podarilo.”

Brano Jobus je taky svojrazny spiso-
vatel, Ze by som ho skoro nazvala Uka-
zom. Na jeho besedach je vietko, len
nie nuda. ,No nie, nikdy neostanem len
pri rozpravani. Vzdy si pripravim ozvu-
cenie. Ku kazdej knihe mam pesnicku.
Ked' sa stane, ze pridu deti nepriprave-
né, ¢o sa stalo aj dnes, Ze ta pani uditel-
ka ani nevie, ktora bije, tak im zaspie-
vam. Pre deti je to nie¢o nové. Jasné,
ze ked pridem a deti poznaju moje kni-
hy, maju pani ucitelku, ktora sa o to za-
ujima, stretnutie ma Uplne inG droven.
Ale ni¢ ma neprekvapi. Beseda musi byt
dobré za kazdych okolnosti.” Brano Jo-
bus prave odovzdal vydavatelstvu kni-
hu Zvon. ,Trochu sa vymyka z toho, ¢o
som robil doteraz. Choré diev¢atko ne-
ma srdiecko, ktoré by bilo ako zvon. Dal
som si odliat aj 50-kilovy bronzovy zvon
a na krste budeme vyzvanat.” A neza-
budne spomenut, Ze Slovenska posta
prave vydava prvu detskd knihu v histé-
rii a ta je jeho. Vola sa Tajnd sprdva a je
v nej zndmka. Je to pribeh o poStovom
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holubkovi, ktory by mal aj v detoch toh-
to tisicrocia vyvolat zaujem o zbieranie
znamok.

Zaujimalo ma aj, ako to v3etko vidia
doméci z petrzalskej kniznice. Mikulas
Banak, zodpovedny veduci pobocky
Prokofievova, na otdzku - ako vés to za-
siahlo? - bez vahania odpovedal: ,Len
v tom najlepSom. Mali sme velké ocaka-
vania a vsetky sa naplnili. Organiza¢ne
sme to zvladli, prisli vyborni ludia, s kto-
rymi sa dobre robi. Spoznal som vela
spisovatelov a ilustratorov, s ktorymi sa
bezne nevidam, a nestretol som sa s ni-
¢im povyseneckym. S to super ludia
a som rad, ze som sa mohol tohto ob-
rovského projektu zucastnit. Lebo toto
v Bratislave este nebolo.”

Viera Némethova zas vravi: ,My sme
miestna kniznica, nemame nad sebou
krajsku strechu. Robime tisicku podujati
ro¢ne. Spisovatelia a ilustratori sa u nas
stretavaju pri réznych prilezitostiach, ale
najviac dvaja, traja. A vyskasat si troj-
dniovy festival, to bola vyzva. Pripravy
boli naroc¢né. Ale ked ten den prisiel, od-
razu bolo vsetko skvelé. Ako knihovnic¢-
ka, metodicka a Citatelka som vsetkych
nasich terajsich hosti vnimala. Nejaka in-
tuicia mi hovorila - a vravela som to aj
na koordina¢nych poradach mojim kni-
hovnikom: Su to taki skveli autori, Ze ur-
¢ite to budu aj dobri [udia. A zrazu som
videla naZzivo aj tych, s ktorymi som sa
nikdy predtym nestretla: Martu Surino-
v(, Mira Regitka, Brana Jobusa. Auto-
ri knih pre deti nie su ludia dvoch tvari.
Presne to, ¢o citim, ked tie knihy ¢itam
doma detom alebo ked' s nimi pracujem
v kniznici, citim aj pri stretnuti so vSetky-
mi tymito vynimo&nymi ludmi. Z tychto
troch dni, z tychto zazitkov my v kniznici
budeme Zit eSte minimalne tri mesiace.”

Dostavame sa az k vedeniu Miestnej
kniznice Petrzalka. Riaditelka Katarina



Mali vytvarnici s Alenou Wagnerovou

Zaujaté deti s Miroslavom Regitkom a Jurajom Martiskom
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Martin Kellenberger s tcastnikmi svojho workshopu

Dve Marty - Hlusikovd a Surinovd - na vernisdzi ilustrdcii Aleny Wagnerovej
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Bergerova spomina na zrod festivalu
hned za Dunajom takto: ,Boli sme jed-
nym z kandidatov na pripravu Dni det-
skej knihy 2016 a uspeli sme. Tesili sme
sa, ale brali sme to s velkym reSpektom.
Organizacny tim sa stretaval uz v minu-
lom roku - v BIBIANE aj u nas v knizni-
ci. BIBIANA mi organizaéne v mnohom
pomohla; uz to predtym zazila 32 raz.
Pripravili sme komplexnt informaciu
a prostrednictvom riaditelského aktivu,
ktory zvolava oddelenie Skolstva a kul-
try na miestnom Urade, sa dostala na
Skoly. V marci, po roku priprav, sme uz
presne vedeli, kto pride, ozrejmili sme si
ocCakavania, zabezpecili sme vsetky po-
trebné knizky z fondu a dali ich na po-
bocky. Ked budeme hodnotit, mozno
by bolo dobré pozriet sa na festival aj
z tej stranky, ¢o deti a Skoly od nas ca-
kaju, respektive vyzadujd, ¢i by ho ne-
bolo treba ozivit novymi napadmi, dat
vacsi priestor detskej aktivite. A mozno
by si mali organizatori vopred povedat,
¢i chceme pripravené deti alebo to ne-
chame na rozhodnutie konkrétnych pe-
dagbgov.”

».Som velmi rada, ze sme porusili pra-
vidla, ktoré sme si stanovili pred 33 rok-
mi, a tento ro¢nik bol vynimoc¢ne v Bra-
tislave,” povedala Eva Ciferska, vedica
Oddelenia kniznej kultiry a Sekretariatu
Slovenskej sekcie IBBY. Nasli sme vyni-
kajucich spolupracovnikov v Miestnej
kniZnici v Petrzalke, ktori vynaloZili ma-
ximalne Usilie, aby celé tieto dni boli do-
konale pripravené a aby mnohé poduja-
tia, ktoré naplanovali, prebehli bezchyb-
ne. Moj celkovy dojem je velmi dobry.
Mam jedind pripomienku, aj na seba be-
riem vinu, Zze ndm vypadla tcast vydava-
telov knih pre deti. Ani predtym sa ne-
zUcastriovali vo velkom pocte, ale prave
preto, Ze tento ro¢nik bol v Bratislave, sa

1 1

to dalo zorganizovat.

Prezidentka slovenskej sekcie IBBY
Timotea Vrablova bola ¢lenkou priprav-
ného vyboru DDK 2016. ,Videla som,
ze kniZnica pracovala velmi systematic-
ky, a to nielen po manazérskej stranke.
Prvy raz v histérii Dni detskej knihy vy-
ber autorov mal koncepciu. Nebolo to
podla popularity alebo v style ,rozhod-
li sme sa, ze pride...” Petrzalska knizni-
ca dlhodobo pracuje s najlepsimi kniha-
mi jar-leto-jesen-zima, a tak tohtoroc-
nych Dni detskej knihy sa zGcastnili iba
autori a vytvarnici, ktori v roku 2015 zis-
kali ocenenia BIBIANY a Slovenskej sek-
cie IBBY.”

Dalo by sa ocakavat, Ze po otvoreni
podujatia si taka prezidentka uz len uzi-
va plody dobre vykonanej prace. Chvilu
posedi na niektorej besede, nakukne do
tvorivej dielne jedného z vytvarnikowv...
Opak je vsak pravdou. Nikam sa nedo-
stala, lebo v kli€¢ovom case prebiehal
seminar, ktory organizovala - Na ces-
te s detskym citatelom/k detskému cita-
telovi. Zucastnilo sa ho 46 knihovnikov
z Bratislavy, Galanty, zo Ziliny, z Prie-
vidze, Bojnic, Galanty, Levic, Rimavskej
Soboty...

Treba si teda naozaj hladat cesty
k detskému citatelovi? ,V ostatnych ro-
koch sa vela hovori o budovani komu-
nitnych kniznic, ale byt k Citatelovi Ustre-
tovy uz nestaci. Mamicka pride, dieta sa
zatial m6Ze pohrat s hrackami - a ¢o da-
lej? Kriza je taka velka, ze treba Citatela
vziat a priviest ku knihe. Preto bol na-
zov seminara alternativny. V prvej ¢as-
ti, ktord sa volala lhrisko citania, sme
sa zamerali na moj projekt v ramci OZ
Fanfary. Ukazali sme, ako sa d& praco-
vat s batolatami a uz v ranom detstve
vytvarat navyk na citanie. Na projekt
batoliat a predskolakov som si pozva-
la Gabiku Dittelovd, ktora napisala $kél-
karskt Knizku pod vankus, a pracovali
sme s nou tak, ako svojho ¢asu v $kél-
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kach. Druhym hostom bola tanecnicka
Viera Sadovska. Takze knihovnici nestra-
vili cely seminar na stoli¢kach. Zatanco-
vali sme si. Ukazali sme si, ako detom
pomahame porozumiet, ¢o je vnatorna
sila ¢loveka. Robili sme napriklad Cino-
vého vojacika, ktorého vsetky deti do-
verne poznaju. Stali sme na jednej nohe
- a medzi knihovnikmi to malo rovnaky
Uspech ako medzi detmi zo zakladnych
$kol. Toto im dovoli naplno precitit po-
hyb alebo vyskusat si situaciu niekoho
iného. Potom sa na seminari prezen-
tovali Mama, tata, citajte s nami a Ja-
na Michalova z BIBIANY s projektom
na motivy knihy Juraja Kuniaka O stra-
tenej rukavicke. Velmi indpirativne boli
informacie o praci hostitelskej pobocky
Miestnej kniznice Petrzalka na Prokofie-
vovej, ktora sa usiluje orientovat na ti-
nedZerov, najma o projekte Vstip, vy-
ber, vypozicaj. Vymysleli systém, ako za-
ujat tieto deti réznymi zanrami a dovolia
im, aby prostrednictvom nalepiek vyjad-
rili svoj nazor. Videli sme, ako to fungu-
je. Pobo¢ka ma nalepky, ktoré deti da-
vaji na knihy. ODPORUCAM alebo UZ
BY SOM JU NECITAL. Stane sa, ze die-
lo ma tri zdporné nalepky - a potom sa
najde niekto, kto to prelomi a presvied-
¢a, Ze kniha je dobra.”

Timotea Vrablova je aj ,mamou” Ci-
tatelskej olympiddy. Ta tohtorocna sa
uskuto¢nila po Stvrty raz a uz na prvy
pohlad bola ind ako tie predchadzaju-
ce. Aspon podla toho, Ze sutaziacim pri-
Slo drzat palce pol $koly (alebo aj ce-
1d). ,Malo sutazit dvanast deti, sutazilo
osem. Mali si precitat Analfabetu negra-
motnd od Jana Uli¢ianskeho a aj precita-
li, len... Niekedy to tak byva: Deti si mys-
lia, Zze td knihu precitali, ale potom zis-
tia, Ze je to Uplne ind kniha. Zasa sa raz
ukazalo, ze deti maju chudobnu slovnu
zasobu a problémy s hlasnym ¢itanim.”
Potom sa vSak nie¢o stalo. ,Rozprava-
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la som im, ako skdsam Studentov. Na-
priklad im dam uryvky z detskych knih
a musia ich poznat. Deti hned navrh-
li pani ucitelke, aby sme to spolu uro-
bili v Skole. Pointa je v tom, Ze dosta-
na tri knihy na &itanie - dost hrubé. Pa-
ni ucitelka povedala - ale ved uz odo
mna odchadzate. A deti naliehali, Ze to
chcu este stihnut do prazdnin. Povedala
som, 7ze pre mna je to vela prace, takze
mi musia podpisat, Ze knihy precitaju.
Podpisali. Verim, Ze aj precitaju. Mimo-
chodom, dostali Skelliga Davida Almon-
da, Johanku v Zapaddciku Tone Revajo-
vej a Tajomstvo cierneho dvora Jana Uli-
¢ianskeho.”

.V Bratislave to malo urcité Specifi-
ka,” hovori riaditel BIBIANY Peter Tvr-
don. ,V podstate vSade maju Dni detskej
knihy vysoku spolo¢ensku uroven, tu sa
da povedat, Zze mali najvyssiu. Na otvo-
reni bol starosta, ktory potom aj prijal
Ucastnikov, priSiel Statny tajomnik mi-
nisterstva kultary... Malo to taky iny le-
vel... Navstivili sme Lepsi svet, obdivu-
hodné moderné zaradenie pre mental-
ne znevyhodnenych ludi. Zazitkom pre
mna bola napriklad beseda Brana Jo-
busa. On to s tymi detmi vie. Zacne roz-
pravat o knizkach, odrazu sa pozrie na
dievCatko a povie: ,Jézis, ty mas pekny
copcek, do ty ho plétel? Nikdy to ne-
bude tak, ze v triede je 40 deti a 40 de-
ti ¢ita. Kazdého bavi nieco iné. Ale mam
z toho celého dojem, Ze predsa len ¢ita-
juviac. Ked som nastupoval do Mladych
liet, mal som dvadsatSest a prvy raz som
videl Ruda Morica. Velmi dobre si viem
predstavit, aky je to pre deti velky den,
ked nazivo stretnu svojho oblubeného
spisovatela alebo ilustratora.”

Foto autorka a archiv Miestnej knizZni-
ce Petrzalka



Vyznamna
slovenska pocta
Ceskej] vedkyni

Svatave
Urbanovej

Medzi aktivity Slovenskej sekcie
IBBY a BIBIANY patri popri pocet-
nych dalSich udelovanie ocenenia
za Sirenie slovenskej detskej knihy
v zahranici - Plaketa Ludmily Podja-
vorinskej. 20. aprila 2016 na literar-
novednej konferencii na Pedagogic-
kej fakulte UK v Bratislave bolo toto
ocenenie slavnostne udelené prof.
PhDr. Svatave Urbanovej, CSc., ria-
ditelke Ustavu pre regionalne $tadia
FF OU a clenke Katedry ceskej lite-
ratary a literdrnej vedy tej istej uni-
verzity.

Literarna historicka, teoreti¢ka
a kriticka Svatava Urbanova je absol-
ventkou odboru cesky jazyk a $pa-
nielsky jazyk na Filozofickej fakulte
Univerzity Palackého v Olomouci,
ale celou svojou profesijnou dra-
hou je spojenéa s Filozofickou fakul-
tou Ostravskej univerzity v Ostrave.

Jej badatelskou doménou je sucasna
ceska literarna tvorba - najma tvor-
ba pre deti a mladez, regionalistika
(v tomto smere realizovala rozsiahly
vyskum na Ostravsku) a v ostatnom
Case jej ucarovala i sociologia litera-
tary. Okrem toho ma mimoriadne
vyvinuté vytvarné citenie, a tak sa
jej srdcovou zdlezitostou stal nielen
text pre deti a mladez, ale vytvarna
stranka knihy ako celok, vytvarno-
-textové typy knih (leporelo, komiks,
albumy), ba blizko ma aj k fotogra-
fii. Jej zaujem o literataru pre deti
a mladez presahuje cesky narodny
kontext, a to najviac prave smerom
k literarnej tvorbe na Slovensku.
Predovsetkym pripomenme ob-
last, za ktoru jej bola udelena Plake-
ta Ludmily Podjavorinskej: propaga-
cia slovenskej detskej knihy v zahra-
ni¢i. Svatava Urbanova bola v tomto
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smere aktivna hlboko pred rokom
1989, este v ¢asoch intenzivnej spo-
luprace medzi vydavatelstvami Alba-
tros a Mladé leta a v spolocnej sekcii
IBBY. V sucasnosti ma velkd zaslu-
hu na tom, Ze najkvalitnejsie sloven-
ské detské knihy a slovensky kontext
detskej literatdry vstupuje do pove-
domia ceskej kultdrnej verejnosti.
Deje sa tak jednak jej vlastnou or-
ganizac¢nou a publika¢nou aktivitou,
jednak spolupracou so slovenskymi
kolegami, ktorym ponuka publikac-
ny priestor. Zivo sa zaujima o dianie
v slovenskej detskej literature a ma
Uctyhodny prehlad o jej hodnotach;
aj preto v ¢eskom prostredi pdso-
bi ako autorita a expertka na slo-
vensku tvorbu. O jej radu a nazor
sa odbornici v Cechach uchadzaju
pri zaradovani slovenskych autorov
a textov do nadnarodnych prehla-
dov, resp. pri rozhodovani o vybere
slovenskych textov na preklad a ich
publikovani.

Okrem spomenutych foriem pro-
pagécie je osobnost prof. Urbano-

— Literarna, ilustracna

teratiry pre deti a mladez.

pre deti a mladez v roku 2015

Pod tymto nazvom sa 20. 4. 2016 na PdF UK v Bratislave uskutocnila celoslo-
venska konferencia o tvorbe pre deti a mladez. Usporiadala ju Slovenska sekcia
IBBY, BIBIANA, medzinarodny dom umenia pre deti, a Katedra SJaL UFS PdF UK.
Referat o stave beletristickej tvorby predniesla Z. Stanislavova. llustracnu tvor-
bu analyzovala I. Drzewiecka, tvorbu medialnu A. Mitrova. Pod nazvom Rok Ali-
ce a Ofélie L. Dzadikova zhodnotila produkciu slovenskych divadiel adresovani
detom. Prispevok analyzujuci jazyk a Styl najnovsej prozy Romana Brata Zlo ne-
ma na kizlo predniesol Jan Kacala. Siicastou konferencie bolo udelenie Plakety
Ludmily POdjavorinskej ceskej literarnej vedkyni Svatave Urbanovej z Ostravskej
univerzity za jej dlhoroc¢nu Ucast v rozvoji ¢esko-slovenskych vztahov v oblasti li-

vej pre slovenskd detskd knihu mno-
honasobne inSpirujica aj v inych
smeroch: ako lektorka a recenzent-
ka kniznych prac, stadii a stati slo-
venskych autorov; ako posudzova-
telka grantovych projektov sloven-
skych kolegov, tykajucich sa detskej
literatdry; ako ¢lenka redakénej ra-
dy slovenského vedeckého casopi-
su zameraného na detsku literatdru
¢i ¢lenka odborovej komisie dokto-
randského Studia; ako vitana ucast-
nicka a podnetna diskutérka na ve-
deckych podujatiach na Slovensku,
ktora svojim bystrym uUsudkom do-
kdZe nenapadne odkryvat nové ba-
datelské horizonty v literarnej tvor-
be pre deti a mladez.

Osobnost Svatavy Urbanovej je
dokazom toho, zZe slovenska a ces-
ka literatura maju k sebe stale bliz-
ko, kultdrne i jazykovo. Vdaka ta-
kym osobnostiam, ako je ona, vedia
0 nas v zahranici i prostrednictvom
literatdry pre deti a mladez.

ZUZANA STANISLAVOVA

a dramaticka tvorba ——

(0s)
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Podivana
v ¢eské knize

2015

Zvykame si na to, ze kniha pro dé-
ti a mladez se stava krajinou, kte-
rd opakované upoutava predevsim
svou vytvarnou reprezentaci. Tex-
tova slozka byva oslabovana, pismo
se stava soucasti grafickych a typo-
grafickych kreaci, pozvoln€ se vytra-
ci to, ¢emu rikame okfidlené ,pamét
literatury v jazyce”. Tradi¢ni kniha
pro déti se méni témé&r pred ocima.
Z knizni tvorby ceské literatury pro
déti a mladez vydané v roce 2015 mi
utkv€la v paméti vytvarna podoba
knih, bez ohledu na to, zda se jed-
na o beletrii, uméleckonaucnou li-
teraturu, o obrazové vypraveéni, ko-
miks nebo o teorii a kritiku. Také
Nejkrasnéjsi knihou v kategorii Ce-
ny Tiskaren se stalo na Podzimnim
kniznim veletrhu v Havli¢ckové Brodu

leporelo Marcely Konarkové Galerie
aneb Arturovo dobrodruzstvi, klau-
zurni prace, kterou na Zapadoces-
ké univerzité v Plzni vedla Barbora
Salamounova a Lucie Lomova. Vysla
v nakladatelstvi Meander a byla pfi-
pravena ve spolupraci s Narodni ga-
lerii v Praze. Zaklad tvofi prochazka
obrazy moderniho uméni. Pokusim
se uvést nékolik postrehl spojenych
s nove€ vydavanymi knizkami pro dé-
ti, ale také s rychle se ménici vizua-
litou.

RETROVLNY

Na prvni pohled je zfejmé, ze
v knihach 2015 nachazime dnes ¢asto
uplatiiovanou retrovinu, védomé ne-
bo bezdé€cné navazovani na vyboje
starSi generace ceskych ilustratord,
zvl. spojenych s 30. a 60. [éty minulé-
ho stoleti. Tehdy se v uméni pro déti
Stastné propojilo tradiéni s moderni-
stickym, epické s lyrickym, realistic-
ké s fantastickym, objektivni se sub-
jektivnim. Vydame-li se po stopach
letos nominovanych knih na ocené-
ni Zlatou stuhou, Magnesii Literou
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aj., brzy zjistime, ze se casto setka-
vame s ,pribéhy ceské ilustraéni dét-
ské knihy”, jak své kapitoly o ceské
ilustraci 1900 - 2000 nazvala vynika-
jici vytvarna teoreticka Blanka Steh-
likova, jedna z mala pamétnik( slav-
ného prvniho mezinarodniho BIB-u.

V poslednich desetiletich zazna-
menavame prihlaseni se k Trnko-
ve€ ilustracni Skole, jak jsme to jiz
v inovativni podobé€ sledovali drive
v tvorb€ Petra Sise a Pavla Cecha.
Pokracuje se ilustratorkou Andreou
Tachezy, ktera spolu s prozaickou
Janou Sramkovou vytvofila knihu
Zuza v zahraddch (Labyrint 2015).
Vizualné napadné pripomina Trn-
kovu Zahradu (1962). Pri nahléd-
nuti do dalsich knih vydanych v ro-
ce 2015 rozpozname rukopis autort
z tzv. nové viny 6o. let, predstavo-
vané mj. Vladimirem Fukou, Vérou
Novakovou a Pavlem Brazdou, OI-
gou Pavalovou a dalSimi. Retrosto-
py najdeme v ilustracich Michaely
Kukovi¢ové v knize Olgy Cerné To
je Praha (Baobab), u Filipa PoSiva-
¢e v knize Jany Sramkové Kuba Tu-
ba Tatubahn (Béziliska) aj. Jisté ni-
koliv nahodou vysla v Baobabu ko-
lektivni monografie vénovana Jifimu
Salamounovi, jednomu z nejpozo-
ruhodnéjsich zijicich grafikd a ilus-
tratord starSi generace, spolutvir-
ce animovaného filmu Maxipes Fik,
jemuz nebyla cizi inspirace svétem
détskych kreseb i groteskni poloha
reality. Editor Jan Rous spolu s Lu-
bosem Drtinou, ve vytvarné a tech-
nické redakci Juraje Horvatha, pfi-
pravil pozoruhodnou monografii Jirf
Salamoun aneb Predstavitelné po-
hledy na svét. Kapitola ¢tvrta je ve-
novana détské literatufe a nese na-
zev Dospély muz holt roztomile ne-
sisia.
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TENDENCE

VIZUALIZACE

Knihy LPM vydané v roce 2015
v Ceskych nakladatelstvich, Feknéme
té produkce, ktera se vydava za tvor-
bu pro déti, zaujmou nejdFive vizu-
alné a vytvarné€, obrazem, ilustra-
ci, grafikou, typografii s odkazem
na prvorepublikové moderni uméni
nebo ,zlatad Sedesata”. Texty jsou si-
ce vychodiskem, osnovou, nékdy ta-
ké ramcem, avsak ojedinéle tvofi do-
minantu knihy.

NEJISTY ADRESAT

V textové naraci se zachycuje sfé-
ra détstvi priblizn€ do deseti let, te-
dy snizuje se vék hrdind, kdy se od-
liSuji déti od dospélych. Naopak
v obrazové (vizualni) Casti se svou
naroc¢nosti publikace brani zjedno-
duseni a stale vice se rozmyva hra-
nice détstvi a dospé€losti.

PAMETOVE
REPREZENTACE

KULTURNI
A KOLEKTIVNI PAMET

Dnes se pamétova studia stale vi-
ce vnimaji jako legitimni védni obor,
k némuz nepochybné podobny typ
publikaci patri. Obrazy nadale souvi-
seji s kulturni paméti, ktera je v nich
uloZena jako informace. Napf. v kni-
ze Praha v srdci - 189 pribéhi més-
ta a lidi (Prah) od Renaty Fucikové.
Autorka se nevyhyba kontroverznim
okruhdm, zaplnuje tzv. plynouci me-
zery v historické paméti (pripomina



napf. ztratu jediného syna preziden-
ta druhé republiky E. Hachy; zminu-
je tragicky omyl americkych vojaku
a jejich bombardovani Prahy v kvét-
nu 1945 aj.).

Spise nez k vykladu obecnych dé-
jin se autofi ve svych projektech
vztahuji ,k déjinné situovanosti lid-
skych bytosti” (Ricoeur 2012). Napr.
mésto Praha zaujme nejen urbanni
vystavbou, pomniky, zahradami (7o
je Praha; Praha v srdci), ale také
svymi ,pribéhy”. Upousti se od line-
arnosti a promény na ose casu, na-
opak se reflektuje hledisko prosto-
rovosti (pamét mist). Publikace zau-
jmou déti i dospé€lé, trebaze mladsi
potfebuji pouceného zprostiedko-
vatele (kompetentnéjsiho privod-
ce), ktery se rychleji dovede zorien-
tovat a dokaze dale promyslet nabi-
zené podnéty.

SOCIALNI PAMET

Pribéhy spojené s bé&Znym Zivo-
tem (napr. rodiny) v sobé& nesou exi-
stencialni a socialng&-psychologickou
polohu. V knihach Kldara a 11 babi-
cek (Baobab), Samota neni zlej (Br-
kola), Zuza v zahraddch (Labyrint)
rozvijeji socialni pamét. Hrdinové se
vymezuji vG¢i nové situaci, vlastni-
mu strachu nebo Uzkosti. Nékdy se
pohybuji v neldplnych rodinach, br-
zy poznavaji nemoci a stari blizkych.
Predpoklada se, ze ctenafi jsou in-
spirovani pribéhem ze zitého svéta,
Ze se dovedou vyrovnat s vlastni si-
tuovanosti v rodinném, sousedském
nebo skolnim prostredi. Forma po-
dani se v téchto prézach vzpira jed-
noznacné Zanrové klasifikaci. Je zrej-
mé, ze v celé jedné vétvi knih pro
mensi déti prostupuje rovina realis-

tickd a imaginativni. Spole¢nym zna-
kem se vSak nadale stava eticky apel
a vira v ¢loveka.

VYJADRENI PROSTORU
VNEJSIHO
A VNITRNIHO

Prostor mimeticky se vztahuje
k dg&ji, proto se pohybujeme na mis-
tech, ktera jsou zaroven prostied-
kem vypravéni a predstavuji hledani
svého mista (Hrbata 2005). Potreba
prostorového vyjadreni je dana po-
tfebou zachytit predméty volné€, né-
kdy ve vnitnim vztahu mezi objekty,
proto je v obrazech s etnosti uplat-
novana symbolika prostoru, objekty
i figury jsou zachyceny v jeho ram-
ci (J. Sramkova - A. Tachezy: Zuza
v zahradach; L. Raskovova: Samo-
ta neni zlej). Postupuje se od videé-
ni prostoru v rlznych perspektivach
a od zpUsobl utvareni mist k tema-
tickym zvyznamnénim /signifikacim,
které sice pusobenim textu nabyva-
ji na své poznavaci ucinnosti, avsak
disponuiji vlastni vypovidaci platnos-
ti. Rozhodujici je reprezentace vy-
tvarna, panuje v nich spiSe nepomeér
mezi verbalné vyslovenym a vizual-
né zobrazenym.

Prevazuje méstska krajina, ktera
souvisi tésné s modernistickou kul-
turou (méstskou ¢i literarni esteti-
kou), s méstskym Zivotnim stylem
a postavami, které ji sdileji. Stred
mésta byva tajemnym labyrintem,
nékdy se zneklidiujici proménlivos-
ti ulic, s podzemnim Zivotem, met-
rem, drahou, cestami, kde muze se
vSechno zamotat, zvlasté kdyz se ne-
mifi k predem uré¢enému cili (Kuba
Tuba Tatubahn).
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INTERTEXTUALNOST

Nové knihy nabizeji Sirsi kontex-
tualni a intertextualni komunikaci.
Napr. Renata Fucikova cerpa inspi-
raci ze zprav z tisku, urbannich le-
gend, morytatd, anekdot, produktiv-
ni jsou podnéty z onomastiky, kdy
mistni pojmenovani, ktera maji své
uzivatele, svou historii a své pribé-
hy, vytvari predstavu nejen o mis-
tech a vztahu k nim, ale vyvolavaji ta-
ké Uctu k osobnostem, které zde Zily.
U Cechové a Kukovi¢ové se nevylu-
¢uji multikulturni polyfonie. Napf.
v knize To je Praha jsou prazska ta-
jemstvi spojena s Kafkovym Reho-
rem Samsou z Promén a jemu pobliz
nestoji nikdo mensi nez Faust a jeho
dabelsky pokusitel.

TOPOS ZAHRADY A SOCIALNI
PAMET

V Zuze v zahraddch od Jany
Sramkové a Andrey Tachezy pretr-
vava predstava zahrady jako mis-
ta prijemného, zivého, s barevnou
symbolikou letnich dni. Dratény plot
s velkymi oky v zahradkarské kolo-
nii primeéstské ¢asti mésta pripomina
sit a nikoliv zed. Po opadnuti Zuzi-
na strachu jako kdyby ploty zmizely
a dévcatko objevuje zatim neobjeve-
né, svét se rozsifi o netusené pohle-
dy a zabavné hry s Evanem, obrov-
skym psem drive obavané sousedky
Staré Bely. Stridaji se zde celostran-
kové ilustrace s obrazky doslova ob-
tékajicimi text, najdeme zde skla-
daci dvoustrankové provedeni, kte-
ré vyuziva vertikalni a horizontalni
rozvrzeni a zachycuje vnitini poci-
ty dévcatka. Prostor krajiny a za-
hrady je zobrazovan z rGznych per-
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spektiv, detailn€ i jako celek, d€je se
odehravaji rozfazovan€ i soubézné,
predméty stoji rovné i vzhiru noha-
ma. V Zuze v zahraddch je uplatné-
na zjednodusena symbolika, prevla-
da zde konkrétnost detailt (nékdy je
to Cervena kropici konev, mi¢, kra-
bicka, klacek, zahradni zidle, kli¢
apod.), avSak pribyva evokace pfri-
rodnich povrchovych struktur. Né&-
které objekty vidime zvétSené, az
mikroskopicky, s detailem stébla,
kvétu, kdry stromu, stavby listu, po-
stavy spatfujeme zpredu a zaroven
zezadu, spole¢né se Zuzou vstupu-
jeme do obrazu. Zatimco Sramko-
va textoveé sdéluje, co Zuze proleté-
lo hlavou, ilustratorka se zaméruje
na prostorovou predstavivost, fa-
ze pohybu a znakovy opis d€jd, po-
hnutky se nepromitaji do fyziogno-
mie tvare, ale do barevné symboli-
ky postav a predmétd, pracuje vice
s plochou mnoha objektd, kolazovi-
t€ vyplnénych fotografickym snim-
kem postav, vystfizenych ze starych
casopisu.

PSANA A KRESLENA
KOMUNIKATIVNI PAMET

Kniha Olgy Cerné a Alzbéty Ska-
lové Klarka a 11 babicek (Baobab)
ma odliSnou poetiku. Upoutéa spoje-
nim napadu vypravét pribéh pomoci
vzajemnych dopist a Klarcinych po-
hlednic. Graficky i d€jové se zdrocu-
ji perokresby s figurativni kompozi-
ci a fotografické kolaze, které imitu-
ji détsky vytvarny projev a dostavaji
punc autenticity. Novela ma format
knizky vhodny do ruky, pripomina
denicek. Spoluprace autorky textu,
vytvarnice, grafika i tiskare, kterym
neni nikdo jiny nez jiz zminény Juraj



Horvath, je dokonald, knizka pGsobi
svizné a nevtiravé. Vzhledova defor-
mace figur a tvari viech ucinkujicich
v sobé& obsahuje néco z karikaturni
hyperboly, avsak kresby a forma po-
dani nejsou zesmésnuijici, spise pU-
sobi laskavé, prib&h se jimi ozvlast-
fuje a vlastné i odlehcuje. Po cas
éCeni svého dédecka, s nimzZ Zije,
podstupuje bystrd a hudebné nada-
na Klarka péci jedenacti ,opatrova-
telek” - babicek, vétSinou jeho pfi-
telkyn, které jsou zcela odlisné, Ziji
jinym stylem Zivota, rlizni se vychov-
nymi pfristupy, ale také svymi nosy.
Na predsadce knihy Skalova dokon-
ce samostatné vyobrazuje 16 Zen-
skych a 4 muzské nosy, které cislu-
je. Graficky fixované realizace a zvi-
ditelnéni textu s acinnosti rdznych
typU pismen jsou svou povahou bliz-
ké umélecké grafice. Sama hrdinka
na prebalu knihy ma nos vice nez vy-
razny. V nékterych rysech tyto rea-
lizace pripominaji ¢ernobily rukopis
Miloslava Jagra (Vendula Herminy
Frankové), kdy jeho obrysové kres-
by sympaticky oZivovaly staré kres-
lirské finesy, castecné také kresbu
Vaclava Kabata (Tiché bourky Kla-
ry Jarunkové).

PAMET MIST - DVAKRAT
PRAHA

V publikaci To je Praha, kterou
pro Baobab pripravila Olga Cer-
na a Michaela Kukovi¢ova, se cile-
né navazuje na knizni prace Miro-
slava Saska (1912 - 1980), &eského
architekta a vytvarnika, ktery emi-
groval. Pod jménem M. Sasek je zna-
my po celém svété obrazkovymi pri-
vodci po metropolich: This is...nebo-
i To je. V jeho Nadaci, ktera svymi

prostfedky podporuje soucasnou
ilustraci a autory détské knihy, vy-
chéazi kniha o Praze s prispénim vy-
tvarnikovy neteie Olgy Cerné. PIné
se v ni propojuji a kombinuji techni-
ky a davtip kolazovitého materialu,
at uz se pripominaji objekty, histo-
rické udalosti, konkrétni postavy,
dopravni prostredky, stranou nestoji
ani zivotni styl a kazdodennost. Olga
Cerné a Michaela Kukovi¢ova dove-
dou skloubit minulost i pfitomnost,
v knize najdeme dobové fotogra-
fie, Utrzky z novin a letakd, postovni
znamku, potisky obal( a latek, které
Sifruji obrazové odkazy na predmét-
nou realitu a nabyvaji tak na novych
vyznamech. Volba namétd a kontex-
ty jsou stejné tak zajimavé a cenné,
jako jsou dokonale a s nadhledem
informacéné propojené. Kniha To je
Praha je barevné stfidmé vyvedena
a typograficky napadité zpracovana,
ani chvili se nenudime a nesmutni-
me. Prostorové se né&které vyjevy
rozkladaji na dvou stranach, zvlasté
kdyz dochazi k propojeni napfr. ¢tvrti
Karlina a Zizkova. Jak takovou knihu
nazvat? Je skute¢né literaturou fak-
tu, kam byla v nominaci zarazena?
Je stejn€ tak uméleckonauénd, mi-
ri k historii, jako ke sfére uméni, ne-
se v sobé pribéh mésta i pribéh li-
terarné znamého psa Punti, ktery
vesele béha, skace, nakukuje, panac-
kuje, dokonce se ztrati, ale nastés-
ti potkava dva kluky - skejtaky a ti
mu pomohou dostat se zpatky k pa-
ni Vondrakové, jeho paniéce. Kombi-
nace kresby s kolazi pismen a foto-
grafii nam pripominaji avantgardni
postupy Karla Teiga a Adolfa Hoff-
meistra z prelomu 20. a 30. let mi-
nulého stoleti. Neotrele se v ni za-
chycuje Praha jako mésto vézi, kop-
cl, zahrad, ulicek, domu, hospod,
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tajemstvi, pribéhd, vzpominek, lidi,
zvirat, soch, zkratka s misty, ktery-
mi protéka reka Vitava. Podobné ja-
ko v privodcich Parizi, Londynem,
Rimem, vydanym u nas teprve ne-
davno, se zde pouziva format alba,
se stanovenym poctem stran, jak to-
mu byva zvykem. V ramci Nadace
by mohl projekt pokracovat, proto-
Ze mésta tehdejsiho vychodniho blo-
ku (napf. Berlin, Budapest, Moskva
aj.) v Saskové podani chybi.

REFLEXE PRAHY SRDCEM

Vsestranné talentovand Rena-
ta Fucikova zvolila pro svou novou
knihu nazev Praha v srdci - 189 pri-
béhu mésta a lidi (Labyrint), ktery
neni klisé, ale synekdochickym vy-
jadrenim autorcinych ,srdecnich za-
leZitosti”. Vraci se k méstu Hrabala,
Haska, Kafky, bratii Capkt, Nerudy,
Machy a mnoha dalSich, k osobnos-
tem znamym i méné znamym, k mis-
tdm kostell a architektonickych sta-
veb, ale také primyslovych objektd,
které jsou soucasti individudlni i ko-
lektivni kulturni paméti, individual-
ni i narodni identity. Napf. v kostele
ho architekta Josipa Ple¢nika najde-
me sochu divky, jiz stala modelem
prof. Stefanovi autor¢ina maminka,
socharka Alena Kroupova.

Vykladova cast textova je podana
v kondenzované informativni tex-
tové podobé s promyslenymi titul-
ky; pro obrazovou cast je priznac-
na déjovost s dlirazem na postavy,
tvar a fyziognomii, které se stavaji
nejvyraznéjsimi rozliSujicimi znaky.
Poznavame tak konkrétni historické
postavy. Inverzné vyhotovené ¢erno-
bilé obrazky vznikly vyskrabavanim
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do ¢erného podkladu. Caste¢né pfi-
pominaji starsi grafiku Pavla Broma,
stejné jako pocatky tzv. undergroun-
dového komiksu, rozvijeného prede-
vSim v 60. letech 20. stoleti. V pri-
béhu o svaté holci¢ce se ziejmé za-
mérné evokuje podoba jarmarecni
kramarské pisn€, Zanru, ktery pat-
Fil k méstskému folkloru. Cernobily
obraz knihy mtze misty pUsobit az
znepokojivé, kontrasty vytreSténych
oci nebo ostfe osvétlenych objektd
jsou n€kdy hrozivé. Napfr. se tak dé-
je u expresivniho zobrazeni v kapi-
tole €. 143 s nazvem: Ulice Usobska,
kvéten 1945, kdy némecti vojaci sadi-
sticky pouzili tristivé stfely dumdum
vuci bezbrannym civilistdm. Obé pu-
blikace o Praze - To je Praha i Pra-
ha v srdci - se odlisné zmocnuiji his-
torie. Nejedna se v nich o prevypra-
véni prazskych legend nebo povésti,
vydavanych napfiklad v nakladatel-
stvi Meander, nepfipominaji ani po-
dani, jak jsme se s nim setkali v kni-
ze Aleny Jezkové a Michaely Kukovi-
¢ové Prahou kraci lev (Prah 2008).
Najdeme zde mista stejné tak tajupl-
n€ mysticka, ktera nas po staleti fas-
cinuji, jako ta, ktera patri k béznému
bydleni, praci, sportovani, zabave.
Ctenar ziskava nové vécné informa-
ce, vzdy promyslen€ zvolené, za¢ne
pozorné€ji vnimat své okoli a prozi-
vat, co by jinak jeho vnéjSimu zraku
bylo ukryté.

ZAVER

Ve zminovanych knihach je neod-
diskutovatelné zastoupena komu-
nikativni a kulturni pamét, dochazi
k zobrazovani prostoru a prostoro-
vosti jako konstitutivniho prvku na-
rativu. D€je se tak na zaklad€ cet-



nych souvztaznosti jednotlivych dru-
ha uméni, zvl. pak vytvarného, které
pomahaji rozumét vyznamiam a pfi-
spivaji k nazornosti pfi hledani smy-
slu d&jin. U mnoha dél pro déti byva
omezovan rozsah literarniho textu,
prevazuje vizualita nad verbalitou,
textové dialogy se prenaseji do ko-
miksovych bublin. Dale se ukazuje,
ze mUzeme nalézt vlivy osvédcenych
uméleckych osobnosti, ve vytvarné
linii plati zejména myslenka vstreba-
ni postupl, které se objevovaly uz
mnohem drive a teprve za nové si-
tuace se prosazuji a rozvijeji. Vime,
ze médium pisma a médium reci
souviseji s elementarni prostorovos-
ti samotného jazyka a psani. Skry-
té vyznamy, které zajimaji vnimatele
bez ohledu vékového vymezeni, by-
vaji v soucasnych kniznich artefak-
tech pro déti vSak stale vice vyjad-
rovany spise jen stylizaci détského
rukopisu, grafickou podobou lite-
rarniho dila (napf. typograficky, ka-
ligraficky). Literatura je vsak pro mé
predevSim uménim slova a domni-
vam se, ze umélecké texty by meé-
ly byt nadale natolik Zivé, podnét-
né a inspirujici, ze se ¢tenar od slov
a véci dobere k myslence, a ta mu
utkvi natolik hluboce v paméti, Ze
po cCase dovede ozivit jevy a dat je
do pohybu. V téchto Gvahach nejde

o preferovani filologického modelu
v literarni produkci pro déti, nicmé-
né si priznejme, Zze v nami vybranych
a rovné€z verejné ocenovanych kni-
hach v literatufe pro déti a mladez
se v perspektivé zobrazeni pohybu-
jeme na dvou rozhranich znakovych
soustav, ze ,obrat k obrazu” sice zvy-
Suje komunikaéni potencidl a zajem
o knihu pro déti, zajimavé se sdéluji
poznatky a informace, avSak nemusi
jimi posilit zdjem o Cetbu.
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S

llustraéna tvorba v roku 2015

Len ,sedem
stato¢nych”

V domacej tvorbe aj v minulom roku
dominovali tradi¢né ilustrované kni-
hy s obvyklym priestorovym a vyzna-
movym vztahom slova a obrazu. Vy-
davatelia maju reSpekt pred ilustrac-
nymi a grafickymi pristupmi, ktoré
sa vymykaju beznym vkusovym na-
rokom publika. ESte vacsSie obavy sa
spajaju s obrazkovymi a autorskymi
knihami s prevazujucim alebo abso-
latnym podielom ilustracii. Samotni
vytvarnici sa preto tiez radsej drzia
komfortnej zény osvedlenych ilus-
tracnych metéd a etablovaného au-
torského Stylu. Jednou z pricin je aj
konzervativizmus mnohych dospe-
lych, ktori detom knihy sprostred-
kuja; pri svojom vybere si mozZno
az prili§ vS§imaju ich zjavnu didaktic-
kost. Akoby opominali skutocnost,
Ze detskad dusa sa rozvija najma slo-
bodnou hrou a novou, neobvyklou
skusenostou.

Takto nastaveny knizny trh pro-

34| BIBIANA

dukuje masu ,Standardne” ilustro-
vanych knih, ktoré stavili na istotu
vytvarnych tradicii ¢i vizualnych ste-
reotypov dnesSnej doby. Aj napriek
pragmatickym limitom sa vSak me-
dzi vytvarnikmi stale najde viac nez
~sedem stato¢nych”, ktori zo svojich
umeleckych idealov nepolavuju. Po-
zitivom je, ze tak, ako su rézne de-
ti, Siroka je aj skala poetik a tvori-
vych pristupov v slovenske;j ilustracii.
Spolunazivaju si v nej tradi¢né linie
i inovativne trendy, pricom najvacsiu
snahu o dialég s dietatom, ale aj tvo-
rivl vymenu nazorov v ramci komu-
nity ilustrdtorov mozno pozorovat
na strane mladych autorov.

FOLKLORNY PILIER
SLOVENSKE] ILUSTRACIE

Solidne zastupenie v edi¢nych
planoch domacich vydavatelstiev si
trvalo udrziavaju vydania povestovej
literatdry. Na rieSenie ich ilustra¢nej
stranky su spravidla oslovovani auto-



ri, ktori sa na tento Zaner dlhodobo
Specializujud. Tvorivy rok méa za sebou
Marian Capka. Jeho ilustracie v Mu-
rdrskych povestiach a pribehoch (P.
Misak a P. Vrlik, Vydavatelstvo Ma-
tice slovenskej) a Pribehoch a po-
vestiach z Turca (B. Belak, Georg)
charakterizuje precizne vyobrazova-
nie vlastivednych skuto¢nosti a ma-
terializacia fantazijnych prvkov. Ta-
to objektivizacia je eSte vyraznejSia
v historizujucej monumentalite kre-
sieb Stana Lajdu k Povestiam o slo-
venskych liecivych pramerioch a ku-
peloch (l. Valek, Vydavatelstvo Mati-
ce slovenskej). Silny monumentélny
vyraz hypertrofovanych krajin Pet-
ra Uchnéra uz takmer dve desatro-
¢ia prenasa divaka do nadpozemsky
¢arovnych pribehov. Netreba azda
osobitne zdbéraznovat, ze jeho ilus-
tracie prispievaju k budovaniu ,zla-
tého fondu” klasickej literatiry pre
deti a mladez, nasich aj inonarod-
nych povesti a rozpravok. V minu-
loro¢nych Bojnickych bubeloch (K.
MikoladSova, Vydavatelstvo Matice
slovenskej), druhom diele Turcian-
skych povesti (J. Tatar, Vydavatel-
stvo Matice slovenskej) a Spevavych
rozprdvkach (zost. M. Stevkova, Bu-
vik) autor postupuje svojim zvycaj-
nym spdsobom, zvyrazriovanim
imaginativneho rozmeru slovesnych
predldh. Stiavnicki permonici (Z.
Bodova, Erad) naznacuju, Ze svoju
osobnu latku dviha ilustratorka Jar-
mila Sausova. llustracie rozpravok,
ktoré sa vracaju do cias dobyvania
zlata a striebra v Stiavnickych vr-
choch, su pritazlivé oscilovanim me-
dzi malebnou lyrikou prirody a ko-
mikou veselého sveta permonikov
zijucich v labyrintoch podzemnych
chodieb. Zda sa, Ze ilustratorke vy-
hovuje prave poloha na pomedzi le-

gendy a rozpravkovej fikcie, ktora jej
poskytuje moznost ukotvit fantaziu
o historické reélie.

Napriek nespornym umeleckym
kvalitam, ktoré uz stabilne dosahu-
ju ilustratori v tomto zanri, si vSak
nemozno nevSimnut pretrvavaju-
cu zvyklost imaginativno-realistické-
ho ilustrovania ludovej slovesnosti,
ktorou autori zasahuji predovset-
kym zmyslovu a citovu stranku diva-
ka. Spritomneniu tradi¢nych tém by
vSak urcite pristali aj iné, atypickejsie
vytvarné podoby.

To, Ze aj nespocletnekrat ilustrova-
na a ¢asom ,sprofanovand” ludova
rozpravka sa da stvarnit v pritazlivej
optike, dokazuje obojstranna obraz-
kova kniha Ako $lo vajce na vandrov-
ku/O troch prasiatkach (M. Réazu-
sova-Martakova a M. Pribusova, Bu-
vik). Vlado Kral fiou nadvazuje na
uspech predoslého projektu s klasic-
kymi rozpravkami o kozliatkach. Kni-
ha je uréenéd pre najmensich a tomu
zameru je prisposobena aj redukcia
textove] zlozky a presila vizuality.
llustrator v sebe nezaprie svoje scé-
nografické alter ego; aj v tejto knihe
jeho obrazky pripominaju velkole-
pé divadelné predstavenie pre deti,
pestro pomalované kulisy a babky.
Co dvojstranka, to nova scéna, nové
dejstvo. Rozpravkovy svet je ociste-
ny od nepodstatnych detailov von-
kajsej fenomenality. Autor patra po
kvintesencii naracie a charakteroch
jej aktérov. Posolstvo rozpravky po-
sobi univerzalne, no moderna adap-
tacia ani tak nestraca ni¢ zo svojej
zabavnosti a ludovosti. Rovnako su-
¢asnym spdsobom sa daju spraco-
vat i klasické riekanky pre najmen-
Sich. Sved¢i o tom leporelo Varila
mysicka kasicku (M. Razusova-Mar-
takova, Albatros), ktorého autorom
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MIROSLAV CIPAR/ G. Rodari: Z neba padd cokoldda

je mlady ilustrator Marek Mertin-
ko. Svojim imaginativno-realistickym
pristupom nezaprie Kallayovo sko-
lenie (predovsetkym v Specifickom
narabani s koloritom a svetlom), ale
ani vplyvy popularnej Stylistiky pro-
pagacnej ilustracie a zanru fanta-
sy. Autor nie je nerozporuplny, no
kedZe sa eSte len profiluje, zostava
dufat, Ze svoje kvality nezmari v ko-
mercéne nasmerovanej tvorbe.

VEGETATIVNY STAV
ILUSTROVANE] POEZIE

Obrazové rieSenia poézie pre naj-
mensich uz dlhsie predstavuju prob-
lematickl zénu domacej ilustracie.
Vo vacSine sucasnych vydani bas-
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ni¢iek a riekaniek pre deti akoby sa
¢as zastavil pred mnohymi desatro-
¢iami; ich vytvarné ambicie mnoho-
krat nepresahuju didaktizmus Slabi-
karovej nazornosti. Mozno polemi-
zovat o tom, ¢&i ich hypokoristicka
dikcia nesvedci skor o podceneni ak-
tualnej situacie nez o snahe viudne
sa prihovorit dneSnym detom, ktoré
sa rodia do radikalne odliSného typu
vizuality ako generacia ich rodicov.
Presvedcéenie o odévodnenosti toh-
to obrazového Uzu je napriek tomu
stale hlboko zakorenené v podvedo-
mi spotrebitelského publika.
Potvrdzuje to napriklad tvorba
stale produktivnej a vyhladavanej
ilustratorky Daniely Ondreickovej
(Slovaci a slovd, ). Pavlovi¢, Vydava-
telstvo Matice slovenskej; Utokzpo-



maranca, D. Dragulova-Faktorova
a Derava hlava, |. Cviépka, obe DA-
XE), ktora charakterizuje priamocia-
ra vypoved a ,spbsobne radostny”
vyraz. Zabehnutym spOsobom po-
stupuje aj Martin Kellenberger, kto-
ry usmevnymi kolorovanymi drob-
nokresbami doplnil vybery z tvorby
R. Dobidsa a L. Friedovej (Perlic-
ky na siniecku, Kyticka s RuZickou,
obe Regent). Za bezpecné hranice
nezachadzaju ani ilustracie Frantis-
ka Blaska v knihe basni Jana Turana
S nosom od zmrzliny (DAXE). Au-
torovi je vlastny jemny dekorativiz-
mus, no estetizacia formy aj v tom-
to pripade prevazuje nad apelativ-
nou funkciou ilustracii.

Dalgim ,stuzenim” ilustracie lyric-
kych Zanrov su komercné vizualne
konvencie. Tatiana Vrtochova v ilu-
strovanych hadankach NoZe rych-
lo povedz (J. Capka, Georg) vyuzi-
va zalieCavé stereotypy trividlnych
detskych nametov. Knihu vlastnych
basniciek si sama ilustrovala Ele-
na Schronerova (S versikmi na dla-
ni, AT Publishing), Stylizujuc sa pri
tom do gycovito precitlivenej polo-
hy knih z dievéenskej kniznice. Auto-
rom ilustracii v leporele s klasickou
basnickou Ludmily Podjavorinskej
Wplata. Ako srseri musku zachranil
(Albatros) je Miroslav Regitko. Ako
sme u autora zvyknuti, opdt ich cha-
rakterizuje formalno-technicky ,gla-
mour”, kriklava deskriptivna fareb-
nost a manieristicka pasia v technic-
kom vypracovani.

Niekolko knih, vacsinou pre star-
Sie deti, z tohto vypoctu vycnieva.
Lubo Palo, ktory je zndmy ako ilu-
strator-chameleén, tentoraz odlo-
zil experimenty nabok a vSednud ne-
vSednost prvych lasok v basnach Va-
lentina Seféika Bola raz jedna Idska

(OZ Slniec¢kovo) zachytil prostymi
malbami, z ktorych je celkom bez pa-
tosu citit nehu i hravost tohto Zivot-
ne dolezitého obdobia. Milos Kop-
tak, dalsi Stylovo flexibilny vytvar-
nik, v knihe basni a kratkych préz
Daniela Heviera Skola po skole (Li-
terarne informacné centrum) pre-
tavil neohrabani bezprostrednost
komickych kresieb na Skolskych la-
viciach do dizajnu limitovaného ge-
ometriou a niekolkymi odtienmi ,su-
rovej” stopy kresliarskeho néstroja.
Autor opat potvrdil, Ze je majstrom
koncentrovaného minimalizmu s vy-
nimo¢nou schopnostou rafinované-
ho komponovania elementov vytvar-
nej formy a citom pre jej psycholo-
gicky a symbolicky rozmer. Zivelné
pastely nekonvencného vytvarni-
ka Helmuta Bistiku v knihe Jozefa
Puchalu Trindsthlavy viak (Equilib-
ria) taktiez pripominaju nedbalo vy-
strihnuté a do knihy vlepené detské
¢maranice, svojou expresivitou vsak
evokuju skoér tvorivy nepokoj a ak-
ciu. V tejto suvislosti netreba zabud-
nut ani na vytvarny entuziazmus Da-
niela Heviera, ktory vo svojej knihe
S detmi sa da dohodnut (Trio Pub-
lishing) opat demonstroval, Ze ked
uzZ nie v tomto, v budicom ZzZivote
bude isto ilustratorom.

FAREBNY SVET
ROZPRAVKOVYCH PRIBEHOV

Spomedzi etablovanych ilustra-
torov s nezamenitelnym autorskym
Stylom stvarnil stale produktivny Mi-
roslav Cipar preklad rozpravkového
pribehu G. Rodariho Z neba padad
cokolada (Qa11). Vyuzil pren osved-
¢enu dekorativnu polohu kreslené-
ho humoru. Mimoriadne prijemne
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sa pozera na sviezu zelen zahrady,
ktora ramcuje rozpravkovy pribeh
Zdhada ¢arovného vajicka (M. Su-
rinova, TRIO Publishing). Autorkou
lyrickych akvarelov rozihranych cit-
livymi ornamentalnymi Struktarami
je Alena Wagnerova, kniznému cel-
ku urcite prospela i dizajnérska pra-
ca Juraja MartiSku. Dobrodruzné vy-
lety do sveta zvierat v knihe Adam
a carovnd Smyklavka (M. Lazéaro-
va, Slovart) stvarnil pestrymi farba-
mi a detsky nekomplikovanym spo6-
sobom Lubo Palo.

Marcela Kupcdikova uz ma skuse-
nosti s ilustrovanim ucebnic a det-
skych casopisov. Nototo a strasidel-
na skola Elviry Mudrej (G. Futova,
Slovart) je jej prva vacsia ilustrator-
ska zadkazka. Dobrodusnym Skriat-
kom vSak chyba iskra lapajstva
a individuality, na ktord priam na-
vadza onomastika a charaktery po-
staviCiek vylicené v texte. Stvarne-
nie sveta plného blaznivych a svoj-
skych tvorov sa lepsie vydarilo Lei
Tocekovej. Jej podiel na knihe Plaj-
ko (B. Jobus, Slovart) znova nazna-
¢uje, ze pod uspech ,jobusoviek” sa
zretelne podpisuju ilustratori. Au-
torka s lahkostou kombinuje vytvar-
né materialy, je citit energiu proce-
su tvorby. Zo spajania zdanlivo ne-
surodych technik - akrylu, jemnych
Srafar farebnych ceruziek, vyraznej
perokresby, kolaze tlaci, nahodnych
Skvin, z ktorych vyrastaju figurativne
prvky - sa da tusit, Ze nezhmotnuje
vopred existujicu predstavu, ale ze
jej farebny rozpravkovy svet vznika
spontanne a radostne. MensSie cier-
nobiele kresby, sem-tam doplnené
farebnym akcentom, zasa poukazuju
na autorkinu schopnost mimoriadne
vynaliezavej kresbovej Stylizacie.

Provokativnym sp6sobom stvarnil
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mlady grafik Matis Matatko cesto-
vatelské zazitky zajacej rodinky v pri-
behu Lapinovci z letiska (V. Laurent-
-Skrabalova, TRIO Publishing). Au-
tor vo svojej tvorbe experimentuje
s moznostami spdjania a transfor-
macie tradi¢nych a modernych gra-
fickych technik. Navzdory konven-
ciam detskej ilustracie dominuje
kresba inSpirovana lakonickym jazy-
kom graffiti a streetartu. Na obraz-
koch sa to hemzi prefabrikovanymi
zajacmi, odmerana Stylizacia, jasné
farby a serigraficky raster odkazuju
na pop-art. Autorovi nejde iba o do-
siahnutie moderného vizualu; z ob-
rézkov mozno vycitat aj (seba)iro-
niu uponahlanej a neosobnej sucas-
nosti.

V oblasti digitalnej ilustracie je sta-
licou Katarina Gasko. Hoci jej tvor-
be nemozno upriet technickd zruc-
nost a kultdru vyrazu, v minuloro¢-
nom Tajnom cirkuse (D. Maslejova,
Albatros) sa autorka opat ubera svo-
jou vlastnou, no uz i trochu vycho-
denou cestou. Z minimalistickych
kompozicii Noemi Raczovej je citit
snahu o symbolizmus a esencialitu
obrazovych znakov. V rozpravkovej
klasike Stastny princ (O. Wilde, SPN
- Mladé letd) ju v8ak mari zmyslo-
vy chlad pocditatovo generovanych
textdr a mechanicka multiplikacia
prvkov, ku ktorej zvadzaju digitalne
postupy. V dal3ej ilustrovanej knihe
Malé bosorka (O. Preussler, Verba-
rium) je vidiet autorkino nerozhod-
né lavirovanie medzi hibkou ume-
leckého vyrazu a divacky pristupnej-
$im stereotypom. Digitalne ilustracie
v knihe Frantisek Sldacik, mamickin
mazndéik (T. Durovka, Virvar) si
magisterskou pracou Alzbety Kova-
covej vydanou s odstupom desiatich
rokov. Zatial ¢o plnofarebné obraz-



DANIELA OLEJNIKOVA/ Jiti Dvoridk: Hdvednik

ky maju skér anonymny vyraz pro-
duktovej ilustracie, v monochroma-
tickych ilustraciach vynika dizajnér-
sky Cisty koncept, ktorého strohost
autorka zmiernila vtipnymi detailmi
a nevtieravou lUbeznostou.

NAVRATY K CIARE

Aj ked v domacej ilustracii jed-
noznacne kraluju farby, tvorcovia si
obcdas pre svoj zamer vyberaju pro-
striedky kresby. Tuato volbu spra-
vidla nepodmienuje Uspornost mo-
nochromatickej tlace, ale skér oso-
bité vyrazové moznosti kresliarskych
technik a mozno aj nie€o také ako
maédny ,nadych retra”. Nie nahodou
sa tento typ ilustracie s oblubou vy-

uZziva pri vytvarnom stvarnovani de-
tektivok alebo dobrodruznych po-
viedok a romanov pre mladez. Tieto
zanre si zo svojej podstaty vyZaduju
vecnejSie vyobrazovanie a zvycajne
aj istu davku lezérnosti kresleného
humoru. Momentalnym trendom je
autentizacia narativnej akcie pomo-
cou topografickych nakresov, zlého
pravopisu Skolskych zoSitov, zapis-
kov v tajnych dennikoch, na ktoru je
bezprostredna stopa ceruzy &i pera
ako stvorena.

Kresby Denisy Safrankovej v de-
tektivke Zahada uneseného psa (M.
Cierny, Tatran) a Mi$a Tinaka Uhri-
na v romane Zlo nemd na ktzlo (R.
Brat, CPRESS) predstavuju nenaroc-
ny ilustracny doplnok textu. Autori
sa adresatovi v tinedZerskom veku
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prihovaraju fadnymi skecovitymi ob-
razkami s vyznamovo plochym, ne-
osobnym odkazom. Omnoho zau-
jimavejSie su ilustracie ku knihe AZ
raz budem kapiténom (M. Hlusiko-
va, Slovart) od mladej a Uspesnej
Veroniky Klimovej. Autorka ich rie-
i ,antiestetickym” spo6sobom, ako
laicky graficky zdznam vybraného
objektu ¢&i jednoduchej scény. Sub-
jektivno-expresivny réz nedbalych
nac¢rtkov podporuje chlapcensku
perspektivu literarnej naracie. Ko-
mické obrazkové marginalie nemaju
ambicie vytvorit velkolepy vytvarny
pendant textu, napriek tomu (ale-
bo prave preto) svojimi kvalitami
vyCnievaju zo Standardov slovenske;j
ilustracie. S vacSou vytvarnoreme-
selnou rozvahou ilustrovala Kata-
rina Slaninkova knihu Traja kamo-
Si a fakticky fantasticky bunker (B.
Kardosova, Slovart). Experimentuje
s uhlami pohladu, vyberom a kom-
poziciou motivov, vyrazovymi moz-
nostami linie. Aj ked su jej kresby
dékladne rozplanované a technicky
znamenité, ich najsilnejSou strankou
je prave vytvarny dévtip vo vyjadreni
zivanskeho myslenia a konania akté-
rov dobrodruzného pribehu. Chlap-
¢enské vylomeniny evokuju aj ne-
posedné ciary Jana Kurinca v ilus-
traCnom stvarneni Neuveritelnych
dobrodruZstiev uja Fera (F. Rojcek,
Vydavatelstvo Matice slovenskej).
llustrator presvedcivo spritomnuje
¢aro povojnovych rokov, ked sa jedli
jahody zablatené od hliny a deti ne-
zazivali dobrodruzstva v sterilite vir-
tualneho priestoru. Taziskom ilustra-
cii, z ktorych velkd cast predstavuju
obrazové ,medailony” postav, je hu-
morne podana réznorodost osob-
nosti detskych hrdinov a ich akcia
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ramcovana prostym vidieckym pro-
stredim.

POD, NIECO TA NAUCIM

Po predoslych vydarenych kniz-
nych projektoch Barbory Paulovico-
vej nie je prekvapenim ani jej dalSia
obrazkova kniha Abeceddri (E. On-
drejicka, SSS), v ktorej autorka vy-
tvarne rozvija motiv neposlusnych
pismeniek. Autori deklaruji pragma-
ticky zamer knihy, ktora ma slazit za-
¢inajucim citatelom na oboznamenie
sa s anatémiou pismen a ich zora-
denim v abecede. llustraciam moz-
no vycitat stereotyp vyobrazovania
pismen ako trojrozmernych Zzivych
bytosti, ale treba ocenit patava, dy-
namicku typografiu a celkovu texto-
vo-obrazovu tektoniku knihy. Kata-
rina llkovi¢ova ukazuje, Ze aj knihy,
ktoré maju poucit, je mozné ilustro-
vat zdbavne, vynaliezavo a inak ako
ucebnicovou formou. V rozpravke
Madam Jezibaba (Z. Csontosova,
Albatros) sa mlady citatel nendtene
zoznamuje s anglickymi slovi¢kami
a frazami. llustratorkin Styl je opti-
misticky a naivny v najpozitivnejSom
zmysle slova; dominantna je pestra
farebnost, hra so struktirami a vzor-
mi, jednoducha figurativnost s nedo-
konalostami a deforméaciami typicky-
mi pre detsky vytvarny prejav. Zda
sa, ze toto zrkadlenie detského obra-
zového konceptu sveta funguje lep-
Sie ako realistické postupy aj v pri-
pade ilustrovania naucnej literatary.
llkovicovej Styl je nielen povabny,
ale najma ,user-friendly” - transpa-
rentny a pre dieta zrozumitelny, ¢o
je zrejme doévodom toho, Ze je nala
ilustratorka vyhladavana uz aj v za-
hrani¢i. Hdvednik (J. Dvorak, Artfo-



MILOS KOPTAK/ Daniel Hevier: Skola po $kole

rum), zdbavna encyklopédia o hmy-
ze, hlodavcoch, mikréboch a inej
havedi, ktora zije s c¢lovekom pod
jednou strechou, poskytuje dalsi d6-
kaz o tom, Zze detom uZ nestacia tri-
vialne témy. Takyto ndmet si priam
vyzaduje netradi¢né obrazové spra-
covanie. Daniela Olejnikova v digi-
talnych grafikach prepaja biologicky
vecné vyobrazovanie s pitoresknym
vtipom a fikciou, pricom originalitu
tohto rieSenia podciarkuje bizarnym
kontrastom nednovych a ,ufala-
nych” zemitych ténov. Dal$im typom
naucnej literatary, ktory dlhsie chy-
bal v detskych knizniciach, je skve-
la kniha Jany H. Hoffstadter Cesta
na svet (Slovart, O.K.0O.) s ilustra-
ciami Petry Lukovicsovej. Ako na-
zov napoveda, obsahuje odpovede
na otazky, ktoré skor ¢i neskér zacnu
trapit kazdé dieta. Sympatické je, ze

podobne ako text, aj ilustracie ho-
voria o [udskej sexualite a reproduk-
cii otvorene a priamo. Telesnu priro-
dzenost ¢loveka sa nesnazia vtesnat
do obluka vizualnej metafory; pred-
stavuju ju kaligrafickou skratkou,
presne s takou mierou explicitnosti
a detailov, aka dietatu stac¢i na po-
chopenie konkrétnych skutoénosti.
Vo svete sa pisanie s cielom po-
ucit ¢i naucit stdva médnym u au-
torov, ktori sa do literarnej tvorby
pustaju z dplne odliSnych odvetvi.
Tento trend kultarnych ,samizda-
tov” pozorujeme zopar rokov uzZ aj
u nas. Neraz ide o diskutabilné titu-
ly, a to ako po literarnej, tak aj po vy-
tvarnej strdnke. Marcela Molnarova
v minulom roku vydala hudobno-li-
terarny projekt Zubkova vila Zublin-
ka (Marcy Music). Obohrati tému
zubnej hygieny v knihe dopifajd me-
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ravé, nemotivujuice ilustracie Barbo-
ry Brodzianskej. Didakticky malo
funkénym moZno nazvat malované
¢itanie Barbory Rakovskej Hrebie-
nok (IKAR) s ilustraciami Zuzany
Jakubikovej, v ktorom su nepocho-
pitelne prevratené samotné princi-
py tohto zmieSaného Zanru. Obraz-
ky nahradzaju kratke, zname slova,
komplikované vyrazy a suvetia na-
opak nijako neulah¢uju ¢itanie. Ce-
lostrankové ilustracie iba pokracu-
ju v prvoplanovom vyobrazovani
fabuly a svojim chudobnym vzhla-
dom sa radia medzi malo napadité,
LStandardné” obrazky. Neadresna je
aj obrazova stranka malovaného ¢i-
tania Mravcek Zvedavcek a iné pri-
behy (E. Dienerovd, Priroda) od Da-
niely Ondreickovej, aviak zastupna
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funkcia obrazkov je tu aspon zmys-
luplne vyuzita.

JNE” KNIHY

Pre starsich ¢itatelov a milovnikov
beletrie v prapévodnom vyzname
su urcené vypravné vydania Slad-
koviCovej basnickej skladby Marina
(Perfekt) a starovekého mytu Eros
a Psyché (B. Panakova, Perfekt). Za-
snené maliarske cykly, ktoré tvoria
volny ilustra¢ny sprievod tychto kla-
sickych diel s [Ubostnou tematikou,
vytvorili Katarina Vavrova a Martin
Augustin. Ich obrazy su plné imagi-
nacie, naznakov a mnohoznacnych
symbolov, ktoré mimoriadne evoka-



tivnym spOsobom rozvijaju lyrickd
naladu textov.

Doma nemame velkd tradiciu ob-
razovych knih, o to milsie je, ked sa
mladym nadejnym talentom postas-
ti vydat autorskd knihu. Za maliar-
sky cyklus v kniznej podobe mozno
povazovat autorsku knihu Mirosla-
vy Rudasovej alias Rudej Sovy Mo-
Jje vodné draciky (Virvar). Ide o su-
bor osobne motivovanych malieb,
ktorymi autorka pribliZzuje Zivot exo-
tického Zivocicha axolotla mexické-
ho. Kombinécia jasnych farieb, sche-
matickej figurativnosti, surového ru-
kopisu a minimalistickych textovych
vsuviek disponuje expresivnou silou
detskych kresieb a ,primitivneho”
umenia. Skromny obrazkovy pribeh
Cesta domov (Egre3) vytvorila Stu-
dentka VSVU Alica Raticova pévod-
ne ako semestralnu pracu. Interpre-
tacna otvorenost jemnych ilustracii
dava pri spolo¢nom prezerani knihy
priestor komunikacii rodi¢a a dieta-
ta.

Novy vietor mozno citit v ambi-
ciéznej snahe Evy Shemby Janov-
skej, ktord sa pokusa o vytvore-
nie naucnej konceptualno-dizajno-
vej knihy. Zamienkou obrazkovej
Jucebnice” Odkial fuka (Virvar) je
vzdeldvanie malych ziakov-vetrikov
v ,umeni fakat”. Prostrednictvom
tejto fiktivnej funkcie sa detsky cita-
tel dozveda zaujimavosti z réznych
vyucCovacich predmetov, ktoré spa-
ja téma prudenia vzduchu. Stran-
ky knihy maja charakter obrazo-
vych instruktazi a infografik - dizaj-
novo strohych vizualizacii (stupnica
sily vetra, aerodynamické zakonitos-
ti, ich zuzitkovanie v réznych oblas-
tiach ludskej praxe a pod.), pricom
netradi¢né je aj ich typografické rie-
Senie. Celku by moZno prospela po-

stupna gradécia a zaverecné vypoin-
tovanie ustredného motivu, napriek
tomu je toto dielko pozoruhodnym
osviezenim domacej kniznej tvor-
by - mozZno ani nie tak svojou ume-
leckou ako didaktickou hodnotou.
Predstavuje u nas malo vyuzivany
model organického prepajania ve-
dy a umenia, ktory zaroven posky-
tuje podnety na rozvijanie vizualnej
gramotnosti.

PRIBEH POKRACUJE

Hoci prehlad ilustrovanych knih,
ktoré priniesla minuloro¢na sezéna,
nie je vyCerpavajuci, potvrdzuje pre-
trvavajucu pestrost a stabilné kvali-
ty slovenskej ilustracie. Znacny po-
tencial sa ukazuje najma u mladych
talentovanych vytvarnikov, ktori si
hladaju svoj vlastny tvorivy priestor.
Limity malého domaceho trhu spo-
sobuji, Ze sa vydavatelia stale nie
prili§ ochotne pustaju do experi-
mentalnejSich, ekonomicky riskant-
nych projektov. Chybajd nam vyda-
vatelstva, ktoré by programovo pod-
porovali alternativnu knizna tvorbu
(ako napriklad ¢esky Baobab a Me-
ander), i ked tato Ulohu prilezitostne
preberaju mensie vydavatelské sub-
jekty ¢i obcianske zdruzenia (napr.
Virvar, Egres, SInieckovo). Presadzo-
vanie novatorskych pristupov i tak
neraz zostava na nadseni samotnych
tvorcov, ktori su nl]tenivhl'adat' cesty
a prostriedky ad hoc. Co je potesi-
telné, vacsina z nich popri prezen-
tacii vlastného umeleckého progra-
mu nezabuda na to, Ze je v sluzbe
najmladsim. A tych netreba podce-
novat, pretoze ¢asto ziju v inych sve-
toch, ako si my dospeli predstavu-
jeme.
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LISTY SPOZA MORAVY

pise

ocenuji

V Cesku
vynalezce

Budeme-li interpretovat vitézstvi
ve dvou nejvyznamnéjsich ceskych ce-
nach za knizni tvorbu, Magnesii Litete
a Zlaté stuze, jako indikator hodnotovych
zmén a hodnoticich kritérii, pak mizZeme
konstatovat, Ze letos byla v oblasti ceské
literatury pro déti a mlddeZ vyznamena-
na predevsim vynalézavost.

Cenu Magnesia Litera za knihu pro dé-
ti a hned dvoji ocenéni Zlatou stuhou
za text a ilustrace v kategorii literatura
faktu pro déti a mladez totiz ziskali v ro-
ce 2016 spisovatel Robin Kral (1981), ilu-
stratorka Jana Hruskova (1985) a grafic-
ka Zuzana Bredanova (1985) za béasnickou
knizku Vyndlezdrium. Publikace neunik-
la ani hodnotiteldm ceny Nejkrdsngjsi
knihy, kde se v kategorii knihy pro dé-
ti a mlddeZ dostala alespoil do uzsiho vy-
béru. Vydalo ji nakladatelstvi FrantiSek
Havliyj — béZiliska, které se samo charak-
terizuje jako mladé nakladatelstvi origi-
nélnich a autorskych knih pro déti. No-
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votvar vyndlezdrium je podle dvodni bas-
né, kterd oslavuje lidskou ¢inorodost

a divtipnost, obraznym pojmenovanim
pro svét: To misto, kde my lidi Zijem, bych
nazval vyndlezdriem.

Vyndlezdrium navazuje na publikace,
které détem hravym zptsobem odkryvaji
bohatstvi a moznosti jazyka jako ndstroje
literdrn{ komunikace. S ndpadem sesta-
vit lexikon béasnickych dtvarti a prostfed-
ki, jenz by pomohl détem proniknout
do tajt poezie, ptisel jiz basnik a ptekla-
datel Radek Maly (1977). Roku 2012 vydal
v nakladatelstvi Meander knizku Poetic-
ky slovnicek détem v p¥ikladech. Vedle de-
finic literdrnéteoretickych pojmt v Siro-
kém rozpéti od hadanky po haiku pfine-
sl i jejich vlastni p¥iklady vytvofené pro
tuto ptilezitost. VyuZil intuitivniho za-
jmu déti o poezii jako soucast jejich ja-
zykové hry a ukazal jim, Ze zptsob, ja-
kym mnohdy samy zachazeji s jazykem,
ma velmi blizko k umeéleckému vyjadfeni
(naptiklad jeho absolutni baseii slozend
z onomatopoickych nonsenst). Rozvijejici
tkoly, které ptipojil k basnickym textim,
byly dvoji povahy. Jednak pobizel détské
¢tendfe k interpretacnim tivahdm a k sa-
mostatnym literdrnim pokustm, ale pfe-
devsim se zertovnou formulaci nékterych
tloh snazil narusit stereotypni piistu-
py k literdrnimu textu. Détskému ctenafi
tak poskytnul moZnost setrvat v prostoru
literarn{ fikce nikoliv jako v nedotknu-



telném chrdmu, ale jako v dtivérné zna-
mém prostfedi.

Na rozdil od Radka Malého rozsitu-
je Robin Kral nauc¢ny potencidl své kniz-
ky Vyndlezdrium o dal$i rozmér, nebot je-
ho béasnické texty v sobé spojuji pouceni
o literdrnich formach a zaroven o lid-
skych vynalezech. Déjiny vynalézani opi-
suji kruh od objevu pisma jako prostfed-
ku k fixovdni pamétihodnych i bladho-
vych myslenek, pfes vyndlezy umoznujici
rozvoj pramyslu (parni stroj, sériova vy-
roba, jadernd energie), cestovani (auto-
mobil, vzducholod, parnik, velocipéd)
¢i prosté jen zpFjeminujici Zivot (kost-
ka cukru, dort, zmrzlina, houpaci kfeslo,
vana, sauna) az k poezii, kterou rozverni
pdni truvéfi touZili ziskat p¥izeti krdsniych
dam. Pozornost je vénovana komunikac-
nim aspektim. Zatimco objev fonogra-
fu slouZil k uchovani sdélovaného obsahu
a telegraf k jeho pfenosu, s vynédlezem
sluchatek se lidé dobrovolné izoluji. Stra-
nou zajmu nezlstévaji ani zdanlivé sa-
moziejmosti jako t¥eba dvete nebo stil.
I ty jsou najednou nahliZzeny pod objevi-
telskym zornym thlem, takZe vyvstava-
ji jejich vyznamy pro lidské spolecenstvi:
dvete zastituji soukromi coby zdklad-
ni pfedpoklad pro pokojné souZiti; stal,
na némz se podava jidlo, ukotvuje svét,
aby byl v rovnovaze. Robin Krdl, ktery
vedle poezie pro déti piSe také pisiiové
texty, ma Siroky vyrazovy rejstfik a ne-
bréni se obfasnému sklouzavani do ho-
vorové polohy, vCetné vyuzivani aktual-
nich slovnich obratt. Kdo chtel tenkrdt
byti ,,in”, ten musel mit péstni klin, tvrdi
v humorném kontrastu s tématem basné
vénované dobé kamenné. To vse, spolu
s hudebnosti verst a ptirozenym citovym
zabarvenim jazykovych prostfedkd, ¢inf
jeho poezii blizkou détem.

Padesatka béasnickych textd je uspo-
fddéna do deseti kapitol podle tradic-
nich a v soucasné poezii mélo frekvento-

vanych basnickych forem: balada, gazel,
balata, rispet, pantum, kaligram, sonet,
limerik, rondel a triolet. Hrava typogra-
fie pfitom podtrhuje jejich charakteri-
stické formalni rysy (naptiklad zvyraz-
fovani opakujicich se rym u villonské
balady a gazelu, majuskulemi vysaze-
ny refrén u rondelu) a podili se na hu-
morném vyznéni obsahu textd. Rent-
gen, jenZ je pojedndn formou malajské-
ho basnického ttvaru pantum, je v aluzi
na rentgenové paprsky vtipné vysazen
jako negativ. Limerik o vyndalezu knih-
tisku ma prevracenou podobu tiskatské
matrice a limerik vénovany parniku zdd-
raziiuje ¢lenénim textu do slabik ryt-
mus korespondujici s lodémi pohupujici-
mi se na vlnach. Zbésild jizda je v trio-
letu o velocipédu naznacena pismem,
které se rozbiha na vSechny strany, rych-
lost psani v basni o psacim stroji zase su-
geruji pismena stésnand k sobé. Nejvét-
$i prostor ziskala typograficka a vytvarna
hra pochopitelné v ptipadé kaligram?.
Na strdnkach knizky tak z pismen vyris-
td naptiklad ptaci budka, vini se posuvny
pés, splétd sit a vztyCuje majak. Soucas-
ti autorské strategie je vyclenéni ndzvi
jednotlivych basni do obsahu, takZe texty
radzem ziskavaji platnost haddanky, na je-
jimz tspésném rozlusténi se podileji rov-
nou mérou také ilustrace. Knizka si pti-
tom vystaci s barevnou tspornosti, kdy
k zdkladnimu ernobilému rozvrZzeni pti-
stupuji zluté pfedély kapitol spolu s cer-
venymi a Zlutymi detaily, jeZ maji aktivi-
zacni i vyznamotvornou platnost.
Vizudlné atraktivni publikace se za-
klada na nékolikerém propojeni autor-
skych postupt. Autorsky piistup zalo-
Zeny na pochopeni pro détskou hravost
zarucuje provazanost naucné funkce s re-
laxacni. V oblasti kompozi¢ni vystavby
je dilo vysledkem nedélitelné syntézy ja-
zykové, ilustracni a typografické sloz-
ky, do nichZ se promitd téma vynaléza-
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ni. Oslava lidské tvofivosti a ¢inorodosti
je zdkladnim konceptem knizky, jez upo-
zoriiuje na skutecnost, ze kazdy objev
pocinaje péstnim klinem posouva lidstvo
dal za hranice pfedstavitelného, ale ta-
ké miize byt hrozbou, jak dokladaji verse
o dynamitu a jaderné energii. Vyndlezd-
rium nesupluje encyklopedickou literatu-
ru, nebot z koleji naucnych text vybocu-
je smérem k fabulaci a mystifikaci, kte-
rou se smyslem pro humorny paradox
potvrzuje slibem vyprdvét zarucené prav-
divé p¥ibéhy vyndlezil. V tomto svétle jsou
ponékud diskutabilni kategorie literatura
faktu pro déti a mladdez, v jejichz ramci
knizka ziskala obé ocenéni Zlatou stuhou.
Vyndlezdrium pochopitelné md naucny
potencidl, nicméné nelze jej nadfazovat
tomu, Ze se predevsim jedna o svébyt-
nou poezii.

Pfedloni Ceskou literdrni scénu vitéz-
né opanovala ,hlavopedie“ Hlava v hlavé
béasnika a ptekladatele Ondfeje Buddeuse
(1984) a vytvarnika Davida B6hma (1982),
kterou vydalo nakladatelstvi Labyrint
(a psali jsme o ni v Bibiané ¢. 4/2014).
Pohrévala si s fenoménem hlavy z nej-
riiznéjsich aspektd a v presvédcivé kom-
binaci jazykovych a vizudlnich prostfed-
k. V lotiském roce si totéz nakladatel-
stvi pFipsalo dalsi ispéch, kdyz porotce
literdrnich cen i ¢tenate ziskala zabav-
né ladéna publikace galerijniho pedago-
ga Ondfeje Hordka (1976) a ilustratora
Jitiho Franty (1978) ProC obrazy nepotte-
buji ndzvy. Uvadi détské Ctendfe do své-
ta vytvarného uménf a ¢ini tak s vyuZi-
tim bohaté skaly jazykovych i vytvarnych
prostfedkil. V komiksovém pi¥ib&hu se
ocitdme ve fiktivni galerii, kde spolu ko-
munikuji nejen postavy na obrazech, ale
ijejich tviirci, a kde kradez umeéleckého
dila neslouzi jako vyvrcholeni detektiv-
ni zapletky, nybrz jako zdminka k tivaze
o podstaté a vyznamu umeéni.

Zda se, Ze nejvétsim vyndlezem sou-
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casné Ceské literatury pro déti a mladez
je znovuobjeveni skutecnosti, Ze cesta

za pozndnim nemusi sestavat ze $kolo-
metsky doslovnych poucek. Vyndlezdrium
se obéma zminénym publikacim podo-
bé v tom, jak s nakazlivou hravosti vybi-
zi k odhalovani nezndmého i k pohle-
dim na davérné znadmé z necekané per-
spektivy.

Co uvedena dila spojuje? V prvni fa-
dé nadzanrova koncepce, kterd rozvazu-
je ruce umélecké bezprostfednosti. P¥i
listovani uvedenymi publikacemi mé-
me pocit ptirozené navazaného kontak-
tu, at knizku rozevieme na kterékoliv
strané. Déle je to soustfedénost na zvole-
nou tematickou oblast, kterd je pak beze
zbytku vytéZena v kombinaci seriézntho
1 humorné zlehcujiciho p¥istupu. To vse
by nebylo mozné bez invence a souzné-
ni vSech ztdastnénych tvirct od autort
textd, ilustraci, typografie aZ k osvicené-
mu nakladateli, jenz poskytnul jejich na-
padtm prostor. Nelze si také nepovsim-
nout generacni spfiznénosti autord, ktefi
se sice jesté narodili za zZeleznou oponou,
ale formovani byli jiZ ve svobodném spo-
lecenském ovzdusi. Ve své tvorbé ukazu-
ji, Ze klasicka tisténd kniha ma bohaty
rejst¥ik uméleckych postupt a nastroji,
jimiz i v éfe multimedialni a pFetech-
nizované zabavy dokdze zaujmout dét-
ské Ctenéfe stejné jako jejich rodice. Tim
je vsak aktivizacni potencidl. Dité se pti
Cetbé téchto knih nestava pasivnim kon-
zumentem, ale je pobidnuto k tomu, aby
reagovalo na polozené otazky, vymezo-
valo se vii¢i nim a zkouselo hledat vlast-
ni odpovédi. Jediné tak z néj totiZ vyros-
te onen ¢inorody clovék, kterého opévuje
Vyndlezdrium.



O slusakoch
a podrazakoch

(Jazyk a styl v préze
Romana Brata Zlo
nemd na kuzlo)

jan

TrinastroCna autorova rozpravac-
ka ,historiek o slusakoch a podraza-
koch” (tak znie podetitul knihy), ktora
si prilezitostnym kdzelnictvom privy-
raba na zlepSenie skromného rodin-
ného Zzivotného sStandardu, ma do-
statok kladnych [udskych vlastnosti,
zdedenych po rodic¢och, ako aj ziska-
nych vychovou a vzdelanim, a tie jej
davaju predpoklady zvladat narocné
situdcie najma v triede a v Skole, ale
aj v dalSich kontaktoch so spoluziak-
mi, s ucitelmi a s ostatnymi vystupu-
jucimi postavami. Je prirodzene na-
dand, vnimava k najblizsSiemu okoliu
a k svojim potrebam, cielavedoma,
sebavedoma aj mudra, ale aj sebakri-
ticka a krehka. Tieto vlastnosti preja-
vuje vo vopred dobre premyslenych
¢inoch, v pocetnych uvahach, v kto-
rych rozobera svoje postavenie, ale aj
v uvedomenych jazykovych reakciach
na pestré Zivotné situacie. Hrdinkina
re¢ z obsahového hladiska je takmer
na urovni dospelych a najma z for-
malneho hladiska nesie vsetky znaky
vyjadrovania vyspelého a ambicioz-
neho dievc¢ata, prislusnic¢ky sicasnej

mladej generacie, preZivajicej vlast-
ny zlozity Zivot v podmienkach teraj-
$ej mnohostranne protirecivej a malo
prehladnej spolo¢nosti.

Tym, Ze ,historky” (toto slovo ne-
sie nazov kazdej z dvadsiatich kapi-
tol knihy) rozprava jedna osoba, po-
zorujeme pri sposobe vyberu roz-
manitych bezpriznakovych, ako aj
rozlicnym spdsobom priznakovych
jazykovych jednotiek v rozoberanej
proéze takmer stieranie rozdielov me-
dzi pasmom rozpravaca a pasmom
dialégu. Hrdinkin prejav je osob-
nostne, a to intelektualne aj emocio-
nalne, zrely, a tak s v fnom zastu-
pené aj zodpovedajuce bohaté a di-
ferencované jazykové prostriedky
- slov4, tvary, spojenia tvarov, vety
- a z nich dobre usporiadané preho-
vory na stvarnenie ideového a este-
tického zadmeru autora. Pritom ide-
ova vaha diela je v slovnej zasobe
a jej bohatosti a zaroven pestrej di-
ferencovanosti. Toto poznanie je Uz-
ko zviazané s vyuZivanim slangovych
prvkov v slovnej zasobe, menej vyraz-
ne aj v syntaxi. Slangova vrstva slov-
nej zadsoby ako nespisovna sa v tex-
te zretelne vynima na pozadi ostatnej
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pouzitej slovnej zasoby, bezpriznako-
vej aj rozlicnym spésobom priznako-
vej. Mozno povedat, Ze vyrazné za-
stipenie slangovych prostriedkov na-
znacuje uz spominany podtitul prézy,
v ktorom sU spomedzi piatich slov az
dve substantiva slangové: Historky
o slusakoch a podrazdkoch. Na dru-
hej strane v slvise s pocetnou slan-
govou vrstvou v préze treba povedat
aj to, Ze autor v celom texte sice dost
striedmo nardba s hrubymi slovami,
ale vo vypatych situaciach sa zasa ne-
Setri ¢asto vydatnymi nadavkami.
Ziada sa vyzdvihnit, Ze autor pra-
cuje s neobycajne bohatym a pes-
trym vyberom slovnej zasoby jazyka,
ako aj s bohatymi a diferencovanymi
syntaktickymi jednotkami celého slo-
venského jazyka, knihu teda nemoz-
no zuzit iba na otazku su¢asného mla-
deZnickeho slangu v Zivote a v litera-
tare. V slovnej zasobe prézy su tak
okrem celonarodne rozSirenych bez-
priznakovych spisovnych pomenova-
ni a okrem spominanych slangovych
lexikalnych prostriedkov zastipené
aj dalSie vrstvy rozlicnym sp6sobom
priznakovych lexikalnych jednotiek,
ako aj vrstva nespisovnych, v ramci
nich najma substandardnych pome-
novani. Nie sU zastipené iba nareco-
vé slova, ¢o je so zretelom na velko-
mestské prostredie, v ktorom sa ,his-
torky” odohravaju, pochopitelné.
Celkovy autorov pristup k téme
a k jej jazykovému a Stylistickému
stvarneniu mozno pozorovat napri-
klad na tejto ukéazke zo stran 36 - 37:
Sadla som si na lavicku v par-
ku a zacala si prezerat maily. Nija-
ka sprava. Otvorila som si Facebook,
a tam som namiesto ¢ohosi povzbu-
dzujuceho a milého narazila na nie-
¢o zvlastne. Najskér mi ani nahodou
nedocvaklo, o ¢o ide, ¢itala som si to
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raz, dva razy, tri razy, akoby mi uni-
kal vyznam slov... Traposka Monca
z 6smej B, vecne nahodena a nesku-
to¢ne namyslend koza, ktora sa ne-
ustale nad vsetkymi vyvySuje, pisa-
la, Ze udalostou roka nasej skoly sa
stava - tramtarara!!! - Sitny mobil tej
najvac¢sej chudery Bocianky, ¢o boh-
vie preco vsetci tak obdivujud, lebo ur-
¢ite nie je ani novy, ani pravy, lebo
Cinania uZ robia také fejky, ze by je-
den neveril. A eSte tam napisala, ze
ktovie, kde som ho lopla, lebo kde by
som nan vzala, ked chodim otrhana
a hladna ako Cenkovej deti na trinas-
tej strane.

Na pozadi vSeobecne rozsirenej
a znamej bezpriznakovej aj beZnej
hovorovej a expresivnej slovnej za-
soby sa tu okrem slangovych vyra-
zov (nedocvaknut, traposka, naho-
deny, fejky, lopnuat) vyskytuju dnes
uZ najmé medzi mladezou bezné vy-
razy z oblasti internetovej komunika-
cie (prezerat maily, /mejlovd/ sprad-
va, otvorit Facebook, mobil), Citate-
lovu pozornost uputaju aj nadavky
a prezyvka (namyslend koza, trapos-
ka, Bocianka ako prezyvka hlavnej
postavy, ktord sa vola Cdpovd), pa-
renteticky spojené citoslovce tramta-
rard, bohemizmy Sitny /mobil/ (z ne-
meckého substantiva der Schutt s vy-
znamom sutiny) a vyjadrenie Ze by
Jjeden neveril namiesto slovenského
Ze by clovek neveril) a napokon ori-
ginalne hovorové prirovnanie otrha-
nd a hladnd ako Cenkovej deti na tri-
ndstej strane, majlice pramen v na-
Sej literarnej histérii a v texte zaroven
plati ako signal intertextuality.

Na druhej strane mozno ukézat, Ze
autor priamo na tej istej strane svoj-
ho textu prisudzuje hlavnej hrdinke
aj vyjadrovanie naplnené uzkymi od-
bornymi terminmi a inymi odborne



narocnymi vyrazmi, takmer vzdela-
necky ladenymi spojeniami zviazany-
mi navyse aj s vykladom ich vyznamu
a syntakticky skon$truované do zlo-
zeného suvetia rozkladajiceho sa na
o0smich riadkoch textu; ukazka znie:

Len ¢o som sa trochu prebrala
a prestala sa [utovat, napisala som
ako reakciu na tento text nieco vel-
mi, velmi Skaredé. Napisala som, ze -
tramtarara!!! - najva¢sou udalostou
roka na nasej skole nie je mdj mobil,
lebo taky pristroj je v podstate nezau-
jimava vec, je to len kus plechu a par
¢ipov, ale ozajstnou, priam nepre-
hliadnutelnou udalostou roka je uni-
katny intelektovy potencidl Monce,
pricom pod slovnym spojenim inte-
lektovy potencial treba chapat schop-
nost jedinca vymykat sa z radu homo
sapiens a programovo sa hlasit k ne-
vSednej skupine capra hircus hircus,
vyznacujucej sa neustalym prezava-
nim a nenapodobnitelnym mecanim.
A poslala som to.

V daldej casti ndSho rozboru pri-
nadSame doklady na jednotlivé vrstvy
slovnej zasoby obsiahnuté v texte
knihy. Neutralnu vrstvu slov
mozno ilustrovat prikladmi typu na-
strazit (pascu - s. 84), navravat si,
nahovarat si, mat niekoho za nieko-
ho (maju ma za bitkarku - s. 68),
pokladat (pokladat vec za vybave-
na - s. 62), Sepnut (,Dakujem,” $ep-
la som - s. 73), napozerat (napoze-

rat vela filmov - s. 61), tichnut (oSial

tichol - s. 86), zrozpacitiet, zneistiet,
strapnit sa, schladit niekoho, hovo-
rievat, vravievat, pric¢arovat (pri¢aro-
vanie kvetu - s. 123), bedakat, Spulit,
naspulit (naspulit pery - s. 71), obo-
striet (obostrela ma tma - s. 115), za-
ganit (obe starenky na mna pohorse-
ne zaganili - s. 121), vacSmi (znervoz-
nela som este vacsmi - s. 131), ponury

(Urcite ni¢ vabne, skor ¢osi nevyraz-
né, sivé, ponuré. - s. 39), uhrancivo
(hadie o¢i, ¢o ma uhrancivo sledova-
li ako oci predatora - s. 136), ustavic-
ne, podchvilou (podchvilou sa z nej
niekto napil - s. 96), potajme (kolo-
vala potajme z ruky do ruky - s. 92),
pocupiacky, neveriacky, zvy¢ajne, ne-
vdojak, kolky raz (ja som Ceruzku /
prezyvka spoluziaka/ uz neviem kol-
ky raz za vecer schladila - s. 48), hej
ako castica na vyslovenie suhlasu (ra-
dostna si sadla, prikyvla, ze hej - s.
64), zo slovesnych spojeni zist nieko-
mu na um (ponuka mi zisla na um
- s. 108), prist, prichddzat do uva-
hy (to neprichadza do Gvahy - s. 48),
dialégova replika to nic, pripadne ni¢
to (To nic¢, vzdychla som. - s. 83; Ni¢
to, tuto bitku sme prehrali. - s. 84),
vidiet sa niekomu, pretriasat (mozno
sa mi videlo trdpne vyzvedat a pre-
triasat ich sukromny Zivot - s. 14),
pritakat (povedal to Ceruzka a ostat-
ni pritakali - s. 40), hlesnat (Chalani
ani nehlesli. Akoby neverili vlastnym
ocCiam. - s. 24), odvetit (odvetila som,
Ze dobre - s. 48).

Neobycajne bohata a diferencova-
nav knihejevrstva slangovych
prostriedkov, najmad zo Skolského
a mladeznickeho prostredia. Mozno
Vv nej zistit uz isté vrstvy - od najstar-
Sej, ktora je znama povedzme eSte ge-
nerécii dnesnych patdesiatnikov (na-
priklad dejdk), cez vseobecnd, kto-
ra uz v istych pripadoch prekrocila
vlastny rdmec mladeznickeho a Ziac-
keho slangu a niektoré prostriedky
z nej uz presli medzi substandardné
so SirSim rozsahom vyuZivania (na-
priklad haluz), az po najnovsiu, vlast-
nu sucasnej najmladsej generacii. Le-
xikalne prostriedky charakteristické
pre najnovsiu vrstvu sU zvycajne vy-
sledkom takmer neohranicenej jazy-
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kovej tvorivosti mladych ludi v okru-
hu prenasania vyznamu jestvujucich
slov, v tvoreni novych viacslovnych
pomenovani, originalnych prirovna-
ni a frazeologizmov, ako aj v utvarani
novych slov najma skracovanim a za-
mernym deformovanim ich pévodnej
slovotvornej Struktary. Slangové pro-
striedky sa tak vyznacuju netradi¢nou
a zivou obraznostou, hyperboliza-
ciou vyrazu a celkovym zveli¢ovanim
situdcii pri vyjadrovani. V slangovej
vrstve badat aj silny vplyv cudzoja-
zy¢nych prostriedkov, osobitne an-
glickych a ceskych. Vplyv anglic¢tiny
sa prejavuje najma v oblasti podita-
¢ovej techniky a internetovej komu-
nikacie, vplyv c¢estiny v oblasti bez-
nych kontaktov ucinkujlcich postav.
Na spominanu starSiu a strednu vrs-
tvu slangovych prostriedkov je dosta-
tok dokladov v uvadzanych citatoch,
preto ich nebudeme osobitne doku-
mentovat.

Za sucast novsej vrstvy slangovych
vyrazov mozno pokladat napriklad
viacslovné pomenovania zlozené zo
slovesa so vSeobecnym vyznamom
a z pripojeného podstatného mena
s ulohou objektu; kedZe tu ide o slov-
né spojenia konstituované na syntak-
tickom vztahu, mozno ich hodnotit
aj ako sucast slangovej syntaxe; ide
o priklady ako: mat - nemat tucha
(Nehovoriac o tom, Ze som vobec ne-
mala tucha, kto st Cenkovej deti. - s.
37), dat re¢ (,Jedna kola, to ta pred-
sa nezabije,” nedal sa odbit Ceruz-
ka. ,Dame rec¢ a odprevadim ta, dob-
re?” - s. 48), hodit re¢ (Po predstave-
ni Ceruzka navrhol, Ze ideme na kolu
a hodime re¢ o filme, ze ako sa mi
pacil, o hovorim na animaciu a tak.
- S. 47), dat Huréna (,,Ale bacha, le-
bo mali sa pri ohni postavaja,” zavalil
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Mimon a ostatni v tu ranu dali Huré-
na, teda Sialeny rehot. - s. 40).

Niektoré priklady na hovoro-
v U vrstvu upotrebenych slov: rato-
vat (ratovali ma poharom vody a slo-
vami Utechy - s. 70), napadnut nie-
komu (Najprv mi napadlo, ze skisim
nieco Cinske. - s. 6), dopadnut neja-
ko (operacia... nedopadla prave naj-
lepsie - s. 14), popasovat sa (dospe-
Ii... preukazuju nechut s nie¢im alebo
s niekym sa popasovat - s. 45), napa-
sovat nieco niekomu (potom jej ju /
protézu/ zubny technik nevedel na-
pasovat do ust - s. 112), akurat (Vede-
la som akurat zhltnat dazdovku. - s.
6), super (Ako si to urobila? To bolo
super! - s. 8), fakt ako potvrdzujiica
cCastica (S tymi peniazmi je u nas fakt
bieda. - s. 13), bohvieaky (Odskod-
nenie za tatov Uraz nebolo bohvie-
aké - s. 14), finta (Trik je trikom, le-
bo vZdy je za nim nejaka finta. - s.
19), furt (dialnice stavaju uz tolké ro-
ky a furt ni¢, len to natahuju a predl-
Zuja - s. 71).

Niektoré vyrazy maju vedno s pri-
znakom hovorovosti aj priznak e x -
presivnosti:slamastika (z kaz-
dej Slamastiky ta, dievéa moje, do-
stane klzlo - s. 5), chalan (iSlo len
o predstavu chalana - s. 13), priser-
ne (¢aje... boli priserne presladené -
s. 63), kaslat na niekoho (teraz nanho
vsetci kasld - s. 12), buchnit sa do
dakoho (Do tohto Matka som sa asi
buchla. - s. 5) a iné.

Hovorovo, pripadne aj s prizna-
kom expresivnosti su ladené neoby-
¢ajne pocetné frazeologiz-
my najma so slovesnym zakladom,
ktoré vyrazne obohacuju rozprava-
nie o obrazny rozmer: priznat far-
bu (Teraz ho méame. Teraz bude mu-
siet priznat farbu. - s. 121), nieco je
nad sInko jasnejsie, zaujimat niekoho



ako lansky sneh (Ide skor o to, aby
sa spytali na hocico, no je nad sinko
jasnejsie, ze odpoved ich zaujima ako
lansky sneh. - s. 59), padnut na hla-
vu, nevidiet pre odi (,,Coby, normal-
ne dzinsy,” odvrkne a v duchu si kla-
die otazku, ¢i som nahodou nepadla
na hlavu alebo nevidim pre oci, lebo
predsa nie je aZ taky stary, aby cho-
dil do Skoly v obleku ako za ¢ias Ma-
rie Terézie! - s. 121), dat krk na nie-
¢o (Takuto /webovu stranku/ by Pe-
ta F. ani Monca samy nevedeli urobit,
na to dam krk. - s. 84), liezt na nervy
niekomu (Mamkina protéza mi mo-
hutne lezie na nervy. - s. 112), tiect
niekomu do topanok (Nebola az taka
hldpa, aby si neuvedomovala, Ze jej
tecCie do topanok. - s. 137), byt sto ro-
kov za opicami (nech sa teraz odva-
zia hlesnut, ze som chudera, Ze som
nemoderna a sto rokov za opicami -
s. 34), nebyt od veci (No a tito dospe-
laci, ktori maju svoje deti, si asi pove-
dali, Zze by nebolo od veci pozvat ku-
zelni¢ku na narodeninovd oslavu. - s.
34), vediet, kde je sever (Odpoveda-
la som im Uplne na vsetko ako nie-
kto, kto tomu rozumie, kto vie, kde je
sever, a je mu jasné, ¢o si kupil a ¢o
ma. - s. 35);

Obraznu a intenzitnd povahu majd
ajvelmipocletné prirovnania,
ato jednak ustalené, klasické, tvoriace
sucast frazeologickych spojeni, a jed-
nak autorské, nové, signalizujuce ori-
ginalny pristup autora a jeho postav
k jazykovému stvarneniu sucasného
zZivota. Aj tento druh ustalenych spo-
jeni ¢asto nesie priznak expresivnos-
ti. Niektoré priklady na ustale-
n & prirovnania: stromcek... sa zva-
lil ako podtaty. (10) - Cas bezal ako
divy. (80) - Nic iné to byt nemohlo
len stolicka, prebleslo mi hlavou. Je
to jasné ako facka! (83) - Odchadza-

la som spred koncertnej haly ako na-
mesacna. (73) - Citila som sa ako ma-
lomocna. (69) - VIacit sa za niekym
ktovie ako dlho s vedomim, Ze sa bu-
dem citit ako slon v porcelane, to ma
fakt nelakalo. (84) - Tapy, $klabili sa
ako kozy. (87) - Faraéna /prezyvka
ucitela/ totiz vSetci pozname ako svo-
je topanky. (66) - Odpoved ich za-
ujima ako lansky sneh. Teda vbbec.
(59) - No ked povedal, ze jedna kola
ma nezabije a pozrel na mna ako zbi-
ty pes, tak mi ho odrazu prislo akosi
[Uto a odvetila som, Ze dobre. (48) -
Muco /prezyvka spoluziaka/ stal na
travniku ako tlk a tvaril sa, Ze sa ni¢
nedeje. (23) - Sedel pri mne ako hro-
mada nestastia a chudak vébec neve-
del, ¢o mé so mnou robit. (72)

N ov é prirovnania, motivované
Casto literatdrou, filmom alebo iny-
mi druhmi umenia, ale aj prirodou
a sucasnou technikou, ilustrujua tie-
to priklady: Na Stenleym sa mi pa-
¢ilo Uplne vsetko..., blondavé vlasy,
ako ma di Caprio, modré oci pévab-
nejsie a hrejivejSie ako more, po kto-
rom cely Zivot tak velmi tGzim. (56)
- ,Mbze ist za teba, ak sa zriekne$
svojho pokusu,” mudroval ako don
Corleone a prisne hladel na Stanley-
ho. (50) - Stanley... bol odrazu ak¢-
ny ako Chuck Norris. (80) - Faraén
/ucitel dejepisu/, ktory mal sluzbu,
k nam ihned pristupil a za¢al nas roz-
hanat ako policia ludi na nepovole-
nej demonstracii. (40) - Chvilu sme
stali tvarou v tvar ako dvaja nabude-
ni boxeri, ktori sa po zazneni gongu
do seba pustia ako besni psi. (142) -
Chlapi si medzitym nasadzovali oku-
liare uz druhy raz a ja som tam pred
nimi stala ako tvrdé Y. (132) - ,Bo-
cianova, hladas nie¢o?” Fara6n mal
oci a usi ako egyptska sfinga. (135) -
.10 je ¢o?” zatvarila som sa ako Ne-
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vedko v Slne¢nom meste. (128) - Cez
prestavku som stretla Moncu. Bola
ohaknuta ako Kleopatra. (118) - Pa-
va. To teda nie je ani nahodou, hoci
je dihy ako ¢inska hymna. (41)

Bohata je vrstva expresiv-
nych wvyrazov: Sklabit sa, Saliet
(hladisko salelo - s. 86), zizat (pre-
stal zizat do Casopisu - s. 125), vyflias-
kat (kazdého, kto klame, by som naj-
radsej vyfliaskala - s. 73), namosu-
reny (zva¢sa st namosureni a mikvi
- s. 63), zaskerit sa, Supnut (tato sa
len zaskeri a Supne borovicku do se-
ba - s. 63), guca (prehltla som gucu
v hrdle - s. 65), zababusit sa (eSte sa
mi nechce vstivat, este sa na chvilu
zababusim - s. 68), ziapat (,Je to pri-
jemné, ¢o?" ziapal Stanley - s. 75),
spiskat (kto to celé spiskal - s. 75),
pratat sa (ja som sa po prichode do-
mov hned pratala do svojej izby - s.
71), dozrat niekoho, vyletiet na nieko-
ho (Topanka uvolnila kartu. Zvrchu
ju celd zaspinila, ¢o ma uplne do-
zralo. Dokonca tak, Zze som premoh-
la strach a vyletela som nanho: - s.
110) - muknut (Mamina za cely cas
ani nemukla. Nemo stala v predsieni
a nervozne cCakala, ¢o sa bude diat.
- 5.106)

Pre vyjadrovanie mladych [udi
v stcasnosti je charakteristické aj po-
uZivanie anglicizmov typu happy, sor-
ry, ready, lucker, ajtdk /z anglického
znenia skratky /T s vyznamom infor-
macné technologie/, okej, link, play,
pricom viaceré vyrazy s podmiene-
né sucasnou internetovou komunika-
ciou: Decka sa celé happy bavia o ka-
dec¢om, len aby nemuseli mysliet na
to, ¢o ich najviac otravuje: na Sko-
lu. (15) - TakZe, sorry, Ceruzka, este
musi$ chvilu ¢akat. (92) - Jasné, uz
som ready. ldeme na to. (80) - Dob-
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re, oznamila som svojmu druhému
ja. Idem do toho. Okej! (84) - Za tou
strankou bol na beton nejaky ajtak!
(84) - Ibaze Muco, ktory hadzal po-
sledny, mal este vydarenejsi pokus.
Darmo, je to lucker, vzdy som si to
o nom myslela. (119) - Vsunuli sme
disk do CD prehravaca a stlacili sme
play. (82)

So slangovou vrstvou vyrazov suvisi
aj pouzivanie bohemizmov, napriklad
Sinat si to (Vyslvaciemu starcekovi
stacila polhodinka a uz si to zhrbe-
ny s palickou v ruke Sinul po chodbe
do jedalne. - s. 62), vybodn(t sa na
nieco (Najradsej by som nikam nesla
a vybodla sa na celd 3kolu. - s. 67),
ohaknut sa (Monca... bola ohdknuta
ako Kleopatra. - s. 118), mat nieco do
seba (Vtedy dospelaci zvyknt prikyv-
nut, nahlas vzdychnu a vypustia me-
lancholickdl spomienku typu: ,Ale aj
tak mal vtedy Zivot niec¢o do seba.” -
s. 59). Pravda, nekritické preberanie
cudzojazyénych prvkov v literarnej
praxi moze viest ku kuriéznej situa-
cii, ked' sa v désledku neznalosti jazy-
kovej problematiky v povodnom jazy-
ku isté slovo v slovenskom texte do-
konca pravopisne prisposobi, tak ako
sa to stalo v pripade ¢eského vyrazu
cavyky, pravopisne v knihe upravené-
ho na ,caviky”; uvedieme Gryvok zo s.
59: Dejepis rozhodne nepatri medzi
predmety, ktoré by stali za rec. Ne-
nahanaju strach ako matematika ci
chémia a nerobia sa okolo neho ca-
viky. - Slovo cavyky je rydzo ceské
slovo a nemozno ho njjst ani v jed-
nom vykladovom slovniku spisovnej
slovencdiny. Zjavne z nepoznania je-
ho pisomnej podoby v ¢estine vznik-
la aj uvedena neodbévodnena pravo-
pisna adaptacia na ,caviky”. Len na
okraj tu pripomenieme, Ze v slovenci-
ne jestvuju viaceré vhodné ekvivalen-



MISO UHRIN/ Roman Brat: Zlo nemd na kizlo

ty ¢eského slova cavyky: oracie, dra-
hoty, okolky, komédie, cereménie, f6-
ry a tie sa mozu pouzit aj v spojeni so
slovesom robit, t. j. robit oracie, dra-
hoty, okolky, komédie, ceremoénie, f6-
ry.
Pevnou sucastou netradi¢ného vy-
jadrovania mladej generacie v Brato-
vej préze je pouZzivanie prezyvok vo
vztahu k ucitelom aj k spoluziakom.
Vyuzivanie prezyvok je tu v istom
zmysle systematické, v niektorych pri-
padoch aj so zodpovedajlucim vysvet-
lenim. Prezyvku ma aj hlavna hrdin-

ka: ako vlastnym menom Capova ma
prezyvku Bocianova alebo Bocianka.
Dalsie priklady: Zaskoceni Fifo, Muco
a Mimon /spoluziaci/ na mna vyvali-
li oci. (23) - Pozrela som na Ceruz-
ku, dlhého tenkého deviataka. (15) -
Peta F., ona sa v skuto¢nosti vola Pet-
ra Hodulova, no ja ju volam Petra F.
ako Petra Fiflena, lebo ona sa sprava,
akoby vypadla z oka Monce z 6smej
B. (81) - Ani ti, ktori civeli do zosita i
knihy a vyuzivali posledné chvile, aby
sa stihli nieCo naucit z dejaku, lebo
Faradén, teda dejepisar Farsky, bude
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urcite skasat ako divy. (35) - Pribehla
pani ucitelka Chrobakova, stara diev-
ka, ktoru nikto nevolal inak ako Mod-
livka, lebo sa o nej vedelo, ze chlap-
ci od nej utekajd, len co zistia, s kym
maju do cinenia. (18)

Tvorivy pristup mladej generacie
k jazyku sa v znacnej miere preja-
vuje aj v spominanej hyperbolizacii
a v celkovom zveli¢ovani vyjadrova-
nia; ako doklady mézu sluzit tie, ¢o
sme uviedli doteraz, pripadne este
uvedieme.

Sy ntaxvrozoberanom proza-
ickom diele sa vyznacuje vyuzivanim
celého bohatého repertoaru syntag-
matickych a vetnych typov charakte-
ristickych pre syntaktickd stavbu su-
¢asného spisovného jazyka s funkc-
nym striedanim jednoduchych viet
a jednoduchych sdveti so zlozeny-
mi stvetiami, dvoj¢lennymi aj jedno-
¢lennymi vetami, slovesnymi aj neslo-
vesnymi, neutralnymi aj rozmanitym
sposobom priznakovymi. Na vetné
stvarnenie obsahu autor v texte vy-
uziva neutralny a prirodzeny slovo-
sled, ktory neupozornuje na seba ne-
¢akanym umiestnenim istej sucasti
syntagmy ani vety. Na realizaciu vy-
znamovych vztahov medzi vetnymi
¢lenmi a vetami autor vyuZiva boha-
ty inventar spojok a spdjacich vyra-
zov vratane typickych spajacich pro-
striedkov na vyjadrovanie jemnych
sémantickych vztahov, ako je spojka
nietozeby, pisana aj v podobe nieto
Zeby a vyjadrujica v sustave prirado-
vacich vztahov odstupnuvaci vyznam,
alebo generalne opytovacie zame-
no ¢o v spojeni s nepriamym padom
osobného zdmena typu /ten,/ ¢o ho,
¢o mu, /ta,/ ¢o jej a podobne.

Z hladiska slovosledu mozno ako
nepravidelnd, ale dnes velmi mod-
nu jednotlivost pripomendt odsiva-
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nie zakladnej odporovacej spojky ale
z regularnej zaciatkovej pozicie vety
a jej neodévodnené umiesthovanie
v strede vety v pripadoch ako: Dnes
ale bolo sInko usmiate uz od rana
a obloha modra ako moje nové tri¢-
ko. (118) Prirodzena a jazykovo na-
lezitd podoba vety je so zachovanim
inicialovej pozicie spojky: Ale dnes
bolo sInko usmiate uz od rana... Na
inom ako zaciatkovom mieste stoji
odporovacia spojka vSak: Dnes vsak
bolo sInko usmiate...

Kratke, konStatacné, vyznamovo
velmi jednoznacné az Usec¢né vety
mozno ilustrovat prikladmi: Boze, to
bol den! Asponze sa uz konci. Postel
je ako dar, noc je ako balzam. A ra-
na su potom ako nové Zivoty, oslo-
bodzujlice a milosrdné. Zakazdym
dostaneme Sancu zacat odznova.
(112) - Plakala som. Bolo mi ho [u-
to. Aj seba mi bolo lato. Ze nam to
s tatom neklape, Ze tato je psychic-
ky na dne a uméra sa v zacarovanom
kruhu. Nakoniec som zaspala. Od za-
falstva, nestastia, vycerpania. (89) -
Nastvala som sa. Tato ma naozaj ud-
rel. Schytala som také zaucho, az ma
odhodilo na opacnu stranu kuchyne.
A spadla som. (89)

Na druhej strane sa rozpravac-
ka nevyhyba ani zlozenym suvetiam;
ukazuju to priklady typu: Boli to pre
mna nezabudnutelné chvile. A nie-
len preto, ze bol Stanley ku mne mi-
ly a priatelsky, ale ja som s prekvape-
nim zistila, Ze zo mna opadol akysi
kf¢, ze som sa uvolnila ako v pritom-
nosti blizkeho ¢loveka, od ktorého mi
nehrozi nebezpecenstvo, ba o viac,
ktorého asi lubim. (56) - Toto uz ni-
kto nemohol odignorovat. Ani ti, kto-
ri civeli do zosita ¢i knihy a vyuZziva-
li posledné chvile, aby sa stihli nie-
¢o naucit z dejaku, lebo Faraén, teda



dejepisar Farsky, bude urcite skusat
ako divy, ani ti, ktori sa medzi sebou
akoze bavili, dokonca ani ti, ktori ne-
robili ni¢, lebo pocavali hudbu v slu-
chadlach. (35) - Na jednej strane som
mala pachut v ustach, akoby mi tam
vletel smrad z toho najsmradlavejsie-
ho kontajnera na sidlisku, a na druhej
strane ma hrialo vedomie, Ze stretnu-
tie s deckami na lavi¢kach nebolo az
také nezmyselné, lebo som sa pre-
svedcila, Ze Fifo s faloSnou strankou
Janky Filipi zrejme nema ni¢ spolo¢-
né. (93)

Osobitne sa ziada uviest, Ze autor
funkéne vyuziva rozmanité typy slo-
vesnych jednoclennych viet s pestrou
stavbou vetného zakladu, pricom ich
zivost v nasom jazyku dokumentuje aj
prikladmi zo slangovej oblasti vyjad-
rovania. Uvadzame priklady na roz-
licné typy jednoclennych viet vratane
takych, ¢o st vybudované na slango-
vych prostriedkoch:

Normalne ma myklo, akoby sa te-
lo chcelo rozbehnudt k stolicke a za-
¢at ju prehladavat. (83) - Akoby sa
v mojom zivote zacalo vsetko na dob-
ré obracat. Darilo sa mi v skole, do-
kazala som zarobit peniaze, robi-
la som radost starkym, detom na
oslavach. (36) - Od ulaku mi stiahlo
hrdlo a skrdtilo ¢reva. (141) - Schy-
tala som také zaucho, az ma odho-
dilo na opacnu stranu kuchyne. (89)
- Kyvla som Stanleymu na pozdrav
a bezala do triedy. O chvilu malo zvo-
nit. (134) - Zakazdym, ked to povie,
ma ide rozpucit od jedu. (45) - Stan-
ley mi vlozil diktafén do vrecka dzin-
sovej kosele, aby zistil, ¢i ho vidiet.
(134) - V ten vecer sa mi zaspdvalo
fakt sladko. (49) - Bolo rozhodnuté.
Tato stavku som prehrala. (44) - Len-
Ze teraz bolo treba pravdu zamlcat.
(73) - V ten den popoludni bolo spar-

no. (126) - Prikyvla som, Ze budem
mlcat, no bolo mi tata /iito. (34) - Ak
ti bude najhorsie, Matka, pomoz si
nejakym kazlom. Zabavi$ sa... Moz-
no aj inych... A ulavi sa ti. Zlo nema
na kuzlo. (72) - Najskér mi ani ndho-
dou nedocvaklo, o ¢o ide, ¢itala som
si to raz, dva razy, tri razy, akoby mi
unikal vyznam. (36) - Skoro ma sfah-
lo, ked to vyslovil. Ja mam ist s chala-
nom, ktory sa mi vobec nepaci, a es-
te aj nadava ako retard do kina? Az
naprsi a uschne. (43) - Stratena pe-
nazenka vysuvacieho starceka sa na-
pokon nasla v mojom batohu. Ked
som to zistila, takmer ma piclo... To
mi mdZzete verit. (32)

Ukazuje sa, Ze autor pri obsaho-
vej vystavbe vety a textu priklada
osobitnd vahu slovnym druhom vy-
jadrujucim staticky priznak vo vzta-
hu k substancialnosti, ako aj vo vzta-
hu k dynamickému priznaku alebo
aj k statickému priznaku. Mame tu
na mysli adjektiva a adverbia vystu-
pujuce v ulohe privlastku, pripad-
ne rozmanitych druhov prislovkové-
ho urcenia, pricom pri prislovkovych
uréeniach osobitné miesto z tohto
hladiska maju prirovnania. Takto sa
vyuZzivaju jednak adjektiva a adverbia
vSeobecne upotrebuvané v naSom ja-
zyku na vyzdvihnutie istej aktualnej,
ale najma intenzitnej vyznamovej ¢r-
ty a jednak tie, Co su typické pre vy-
jadrovanie mladeze, ktoré casto hy-
perbolizuju vyraz alebo mu dodavaju
obraznu povahu. Ide o také spojenia
ako totalna hlupost (15), neprehliad-
nutelna udalost roka, unikatny inte-
lektovy potencial Monce (37), debil-
né video (84), rozhodné vyhlasenie
(ja som Ceruzku uz neviem kolky
raz schladila svojim rozhodnym vy-
hlasenim, Ze to neprichadza do Gva-
hy - s. 48), totalne Sibnuta myslienka
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(Tuto myslienku som hned zavrhla.
Pripadala mi totalne Sibnuta. - s.
80), necakane razantne vysypat ob-
sah kabelky na prazdnu stoli¢ku (31),
neomylne si to namierit niekde (Roz-
hodla som sa vyhladat Stanleyho.
Neomylne som si to namierila k ma-
ru na Skolaku, kde nasi chalani pravi-
delne hravaja cinkand. - s. 118), ne-
skutoc¢ne smrdiet niekomu (Videlo sa
mi to /fajéenie/ odporné, ba dokon-
ca mi to aj neskuto¢ne smrdelo. - s.
91), pripecene reagovat (,,Tebe je nie-
¢o smiesne, Mata?” pripecene reago-
val Faraén. - s. 95), mega sa zapa-
¢it niekomu (Ten napad sa mi najskor
mega zapacil. - s. 15), bola som to-
talne svorc (104), neskutocne dobre
(Vyvalovali na mna oci. A mne to ro-
bilo neskuto¢ne dobre. - s. 35), nie-
kto pocas predstavenia kychol ako
ten najvacsi orangutan na svete (11);
¢as bezal ako divy (80); skeril sa ako
nespochybnitelny potomok opicieho
rodu (69); povedala som tU vetu ako
najvacsia drsnacka v skole (68)

V ramci rozboru syntaxe sa ziada
spomenut vyuZivanie spojeni slov,
ktoré sa v beznej & neutralnej re-
¢i navzajom do syntagiem nespaja-
ju a ktorymi sa prislusnici mladej ge-
neracie celkom zjavne chcu odlisit od
vyjadrovania dospelych, byt v reci ori-
ginalni az exkluzivni. Mame na mys-
li také spojenia ako trochu dost, do-
konca zvyraznené v samostatnej vete;
ide nam o uryvok zo s. 129: Na skolu
som sa trochu vybodla, to je pravda.
Trochu dost. Okrem dejaku, ale to
Faraénovi /ucitelovi dejepisu/ nevy-
svetlim. Uvedené prislovky si v da-
nom syntagmatickom spojeni vyzna-
mom svojich sucasti v istom zmysle
protirecia, lebo jedno slovo vyjadruje
Ciastkovost (trochu), kym druhé zasa
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aspon relativnu, pripadne dostacuju-
cu Uplnost (dost). Je to vyrazny znak
slangovej syntaxe, ktora by si v rdmci
celkového rozboru slangovej proble-
matiky zasluzila aj hlbSiu analyzu.

Hovorovost rozoberaného textu,
na ktord sme priniesli doklady v rdm-
ci rozboru slovnej zasoby, ma svoj
prejav aj v okruhu syntaxe; predsta-
vuju ju povedzme pripady, ked v dia-
l6govych replikdch na zaciatku vety
stoji neslabi¢na priklonka, konkrét-
ne polyfunkéné slovo sa alebo for-
ma s/ ako tvar 2. osoby singularu po-
mocného slovesa byt, ta vsak na roz-
diel od zvratnej morfémy sa méze
niest prizvuk. Niektoré priklady: Si-
be ti? Sa spamataj! Bola to len stav-
ka. (25 - Veta by sa mohla interpre-
tovat aj ako eliptickd, s vynechanim
vyzyvacej Castice ved' na zaciatku ve-
ty: Ved'sa spamataj!) - Jak lodny ku-
for! Sa ¢udujem, Ze sa na nu ulako-
mil nejaky chalan. (137) - ,Si sa s ko-
nom zrazila? Kvéli tebe som schytala
Stvorec a len-len Zze som nedostala
pokarhanie od Konice /prezyvka uci-
telky/ ako ty,” oborila sa na mna Pe-
ta F. (68 - tu mozno predpokladat vy-
nechanie osobného zamena ty: Ty si
sa s koriom zrazila?) - Co ti je Mat-
ka? Si doma nejako zavcasu. Stalo sa
niec¢o? (71)

Na zaver moZno konsStatovat, Ze
préza Romana Brata Zlo nemd na
kuzlo je jazykovo zrelé dielo, pricom
jazyk koreSponduje s ideovym a es-
tetickym zamerom diela. Zretelne sa
v nom uplatiuje hovorovost v slov-
nej zasobe, vo frazeolégii aj v syntaxi.
NajvyraznejSou ¢rtou slovnej zadsoby
je slangovost spojena s bohatou ob-
raznostou a hyperbolizaciou vyjadro-
vania. Tieto Crty vyrazne podporuju
jazykovu originalnost diela.



Co sa vykotulalo
zo Zazracného
orieska...

UZ po deviaty raz Mestska kniznica mes-
ta PieStany otvorila brany jedine¢nému
festivalu rozhlasovych rozpravok Zazrac-
ny oriesok. Stalo sa tak vo vynimo¢nom
roku, v ktorom si Rozhlas a televizia Slo-
venska, hlavny usporiadatel festivalu,
pripomina go. vyrocie rozhlasovej roz-
pravky. Zastitu nad tymto medzinarod-
nym festivalom prevzala ¢eska velvyslan-
kyna na Slovensku Livia Klausova.

K cielom festivalu nepatri iba prezen-
tacia a sutazna konfrontacia rozhlasove;j
dramatickej tvorby, ale aj bezprostredné
stretnutia tvorcov s detskymi posluchac-
mi rozhlasovych rozpravkovych hier
a monologickych rozpravok, ich rodi¢mi,
pedagégmi a knizni¢nymi pracovnikmi.

Literarne informacné centrum ako
partner festivalu uz po druhy raz ude-
lilo Cenu Marie Duri¢kovej za vynimog-
ny autorsky prinos ku kvalite literarneho
textu v tvorbe pre deti a mladez. Uka-
zalo sa, Ze aj v rozhlasovej adaptacii sil-
ny text ustoji rozkolisanost nevyspyta-

IX. rocnik festivalu Zazracny oriesok

Kniha v rozhlase - rozhlas v knihe

telnej dynamiky dramatickych oblukov.
Prvym drzitelom Ceny Marie Duricko-
vej sa stal v roku 2014 spisovatel Daniel
Hevier. V tomto roku si tito vynimoc¢nu
cenu prevzal z ruk riaditelky Literarne-
ho informaéného centra Miroslavy Val-
lovej spisovatel, rezisér, pedagdg a dra-
matik Jan Ulic¢iansky za vyznamny prinos
vo vyvoji modernej autorskej rozprav-
ky, za jazykovl virtuozitu, za majstrov-
ski synchronizaciu umeleckého jazy-
ka s kontextualnymi prvkami suc¢asného
sveta a zdkonitostou detskej logiky. Maj-
ster inteligentnych a kultivovanych etic-
kych a estetickych dobrodruZstiev si pre-
vzal cenu, do ktorej grafik Matus Lelov-
sky zakomponoval ilustracné vytvarné
originaly Daniely Olejnikovej, Petra Uch-
nara a Bystrika Vanca - tvorcu tohtoroc-
nej festivalovej ceny.

Na otvaracom festivalovom vece-
re bola udelena aj Zvlastna cena RTVS
2016 divadelnému, filmovému a rozhla-
sovému hercovi Richardovi Stankemu.

Druhy a treti den festivalu sa niesol
v znameni festivalove] sUtaZe rozhlaso-
vych rozpravkovych titulov. Uz tradi¢ne
pracovali dve poroty - detska a odborna.
V odbornej porote sa stretli zastupcovia
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rozhlasovych tvorcov, spisovatelov, edi-
torov a pedagoégov. Detskd porota bola
zlozena zo Ziakov zakladnych skol Pies-
tan a okolia. Vyber rozhlasovych titulov
pozostaval z viacerych ¢asovych obdo-
bi, sledujuc posolstvo go. vyrocia rozhla-
sovej rozpravky. V kategérii monologic-
kych rozpravok sa autorsky stretli Jana
Bodnéarova, Beata Panakova, Jozef Len-
hart, Jozef Urban, Karel Capek a Antoi-
ne de Saint-Exupéry. V kategbérii rozprav-
kovych hier superila klasickd rozpravka
zastupena Zlatovlaskou a Snehulienkou
s popularnymi Trpaslikmi a ich smaijlif6-
nom, meditativno-filozofickd rozpravka
Jana Mil¢éka O oslikovi so Zakliatym ca-
som a Vanilkovym dfiom Mimi a Lizy Ale-
xandry Salmely. Juraj Rayman sa vyzaba-
val v grotesknej hyperbolickej klauniade
Vianocka Udatny.

Vsetky rozhlasové adaptéacie svedci-
li o dobrej Grovni ich tvorcov, o hladac¢-
skom Usili priblizit sa k su¢asnému po-
sluchacovi. O kvalitativnom napredovani
v tomto Usili sved¢i vitazny titul kategérie
rozpravkovych hier Snehulienka. Hod-
notné a inven¢né autorské podanie Da-
niela Heviera s vynikajucim hudobnym
spoluautorstvom Mariana Cekovského
vykuizlilo jedineéné rozhlasové dielo, kto-
ré rovnako ako odbornici ocenila aj det-
ska porota.

Z HODNOTENIA POROTY:

V kategérii rozprdavkovej hry sme
sa zamysleli nad problémom medidl-
nej transformdcie literdrnej predlohy
a rozhlasovej adaptdcie, nad premoste-
nim televiznej a rozhlasovej interpretd-
cie. Pri pocuvani rozprdvkovych titulov
sme sa pondrali do atmosféry sugestiv-
nych filozofickych obrdzkov, do rozprav-
kovej osudovosti, do vypravnej muzikd-
lovej atmosféry. Obcas sme si vSak klad-
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li otdzku: Kto sa bavil viac - tvorcovia
alebo deti?

V kategoérii monologickej rozprav-
ky sa opat velmi vzacne stretlo hodno-
tenie detskej a odbornej poroty. Obe vy-
brali vitazny sttazny titul Jozefa Lenhar-
ta Panna z husli zrodena z cyklu povesti
o Cinka Panne.

Z HODNOTENIA POROTY:

V tejto kateg6rii sme zaznamenali $i-
rokd vekovu Skalu cielového adresata.
Obcas sa stracala jeho citatelnost, nie-
kedy nendlezite posobili ucelové vstupy,
ktoré nardsali harmoéniu profesionalne
postavenej rozpravky. Milo nas prekva-
pila interpretacnd a Zanrova rozmani-
tost, objavnost a tvorivé hladanie novych
ciest k detskému posluchacovi. Kazdé
rozhlasové dielo pozostavalo z mnoz-
stva kvalitnych ingrediencii. Rozhodova-
la len miera ich vyvazenosti, harmoniza-
cie a sUznenia.

VYSTAVY

K Zazraénému oriesku neodmyslitel-
ne patria aj vystavy najprogresivnejsich
slovenskych ilustratorov. Tento rok do-
minovala vystava dvojice tvorcov festiva-
lovych cien - Daniely Olejnikovej a Bys-
trika Vanca - Obrazky kuzelné i haved-
né. Vydarene a inSpirane vyznela aj
experimentalna vystava ilustrac¢nych na-
vrhov pre ¢asopis Slniecko z dielne Stu-
dentov Oddelenia volnej grafiky a kniz-
nej ilustracie VSVU v Bratislave pod ve-
denim pedagoéga a ilustratora Luboslava
Pala.

Posledny festivalovy den bol venova-
ny vernisazi a vyhodnoteniu najlepsich
detskych vytvarnych prac sutaze Neodid'



Riaditelka LIC Miroslava Vallovd odovzddva Cenu Mdrie Durickovej
ikone modernej rozhlasovej tvorby pre deti Jdnovi Ulicianskemu

nam, rozpravocka, ktoru pre deti 1. - 5.
ro¢nika ZS a ZUS vypisali LIC a ¢asopis
Slnie¢ko, Mestska kniZznica mesta Pies-
tany, vydavatelstvo BUVIK a RTVS. Vy-
tvarné prace deti posudzovala troj¢lenna
porota ilustratorov strednej generacie -
Martina Matlovic¢ova, drzitelka Zlatého
jablka BIB 2009, Vladimir Kral oceneny
zapisom na Cestn listinu H. CH. Ander-
sena - IBBY a Tomas Klepoch, drzitel
Zlatého jablka BIB 2011. Porota posudzo-
vala viac ako 8oo detskych vytvarnych
prac z celého Slovenska. Prace boli po-
rozdelované v rdmci dvoch kategérii na
viacero skupin a presli niekolkymi vybe-
rovymi kolami. Nerozhodovala dokona-
lost linii ani nekonvencné techniky. Za-
ujal napad, fantazijny obraz, prekvapivé
farebné videnie ¢i originalny uhol pohla-
du na znamu, mozno uz niekolkokrat ¢i-
tanu ¢&i vypocutu rozpravku. Mnohé ob-
rézky zanechavali evidentny odkaz na
rozhlasové rozpravkové hry alebo naich

televizne adaptacie. Porota vybrala tri-
nast najlepsich prac v kazdej kategorii,
ktoré ozdobili steny piestanskej kniznice
a potesili oko i srdce festivalovych nav-
Stevnikov. Vdaka za preciznu organizac-
na pracu pri realizacii sitaze patri Mgr.
Daniele Belicovej, kultarno-vychovnej
pracovnicke piestanskej kniznice.

Programom Stvordriového multimedi-
alneho festivalu sprevadzali hosti suges-
tivne hlasy posluchacov Ateliéru muzika-
lového herectva Divadelnej fakulty JAMU
v Brne v klavirnej spolupraci Dady Kle-
mentovej.

ZavereCné podakovanie za jedinec-
ny, a verime, Ze nie posledny, ro¢nik fes-
tivalu Zazracny orieSok patri riaditelke
Mestskej kniznice mesta PieStany Ing.
Margite Galovej, vedeniu RTVS a vset-
kym priatelom detskej literatiry a roz-
hlasovej rozpravky.
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Poznavanie

ako humorny
a dobrodruzny
zazitok

m
o

Popri identifikovani invenénych for-
malnych postupov a objavnych pri-
stupov k detom i novym témam, kto-
ré participovali na umeleckej moder-
nizacii slovenskej detskej literatiry
v 60. rokoch 20. storocCia, prinies-
la prva polovica tohto decénia v li-
terarnovednej reflexii literattry pre
deti a mladez aj konstatovania, ktoré
upozornovali na to, Ze sa v literarnej
tvorbe pre deti a mladez objavuje na

obzore novy rozpor: ,mravoucnost”

sa nahrddza ,poucnostou”, a to nie-
len tam, kde je zémerom a cielom,
teda v nducno-vzdeldvacej literatu-
re, ale i vselikde inde”. (Noge, 1964,
s. 97) V suvislosti s tymto konstato-
vanim bola aj literarna tvorba Jaro-
slavy Blazkovej konfrontovana v do-
bovom literdrnokritickom kontexte
s vyhradami voci vnasaniu urcitych
uzitkovo-pragmatickych prvkov do
tkaniva beletrizovaného textu, a to
nielen vtedy, ked iSlo o informativ-
no-naucné poznatky, ale aj v savis-
losti s roznymi prvkami vychovnosti
a persuazie. Najproblematickejsimi
v tomto zmysle sa javili prvé dve kniz-
ne vydané prézy venované detom:
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Téno, ja a mravce (1861) a Ostrov
kapitana Hasasara (1862), pretoze
prave v nich dochadzalo k intenziv-
nejsej beletrizacii ndu¢nych poznat-
kov a vedomosti. Prave literarny kri-
tik Jalius Noge (tamze) sa v suvislos-
ti s vnasanim informativno-naucénych
prvkov do beletrizovaného textu vy-
slovuje aj k problematike zanrovej
vhodnosti ¢i, naopak, nevhodnos-
ti: ,Cesty sa ukazuju dve: reportd-
Ze a nducno-vzdeldvacia literatira
ako cesta organickd a beletrizova-
nie poznatkov a vedomosti ako ces-
ta velmi pochybnd. Fantdzia a veda
su sice rodné sestry, jedna bez dru-
hej ani neméZu Zit, ale fantdzia len
ako sprostredkovatelka vedomosti
Jje pomocnicka dost nevdacnd, oby-
cajne to smutne dopadne pre fantd-
ziu i pre vedomosti.”

Ak v dobovej literarnokritickej re-
flexii v suvislosti s uvedenym prob-
[émom nedochadzalo k vyraznejSim
nazorovym stretom, novy pohlad
v ponovembrovej literarnovedne;j
recepcii na Zanrova profilaciu, ale
aj hodnotovu identifikaciu uvede-
nych dvoch BlaZzkovej préz pre deti



priniesol Milan Juréo (1991, s. 198):
LAj na tomto priklade sa totiz dg de-
monstrovat, ako teoretickd neujas-
nenost v otdzke zdnru méZe viest
i ked"azda nie az k scestnému hod-
noteniu umeleckej kvality artefaktu,
predsa len k podstatnému nedoce-
neniu jeho vyznamu, a to preto, Ze
ho posudzujeme v kontexte, ktory
nie je pre urcenie jeho hodnoty roz-
hodujuci.” M. Juréo (tamZe, s. 199)
nasledne hovori o potrebe akcep-
tovania autorskej intencie, ktora sa
podla neho ,realizuje v diskrétnom
(prerusovanom) ponornom sujete
nducného charakteru”. Podrobnou
enumeraciou motivickych segmen-
tov, ktoré suvisia s naucno-vzdela-
vacou rovinou spominanych diel, M.
Juréo (tamze, s. 200 - 201) docha-
dza k zaveru, v ramci ktorého obidve
diela z hladiska zanrového oznacu-
je za umelecko-naucné knihy, v kto-
rych textoch lahko odhalime prvky
didaktiky, persuazie, vychovnosti.

Napriek podnetnosti vysledkov
Juréovho vyskumu pri odkryti dis-
krétneho ponorného sujetu nauc-
ného charakteru sa v3ak jeho Studia
podrobnejsie nezaobera problémom
skibenia pribehovej zazitkovosti be-
letristického textu s informativno-
-nau¢nymi ¢&i vychovnymi prvkami,
resp. problematikou explicitnosti/
implicitnosti tychto prvkov v tkanive
umeleckého textu. Prave preto by
sme sa v nasledujicich castiach tej-
to reflexie chceli interpretacne pod-
robnejsie zamerat na uvedené prob-
[émy v suavislosti s prvou z dvojice
spominanych knih J. Blazkovej Té6-
no, ja a mravce.

Uz literarny kritik |. Noge (1962,
s. 202) pri analyze knihy Téno, ja
a mravce v Uvahe Jedna edicia a nie-
kolko problémov poukazal na to, ze

autorka ,konvencnost neobchddza,
ale prekondva” a podobné tvrdenie
vyslovil aj na margo pritomnosti ur-
¢itych vychovnych ¢&i nducno-pozna-
vacich momentov, prostrednictvom
ktorych autorka ,skryte, ale nieke-
dy aj neskryte poucluje a pise hu-
morne”. Aj Peter Hornak (1962, s. 4)
upozornil vo svojej recenzii na su-
vislost medzi humorom a ,novdtor-
sky chapanym pedagogickym zame-
rom”. Prave pritomnost komiky, tak
ako ju identifikovali spominani kriti-
ci, je jednym z fenoménov Blazkovej
tvorby pre deti, vdaka ktorému do-
kaze eliminovat explicitnost niekto-
rych informativno-nau¢nych ¢&i vy-
chovnych intencii. Tomuto zameru
autorke vhodne posluzila aj zvolena
epickd kategéria priameho rozpra-
vaca, ktorym je devatrocny Skolak.
Komické situacie, prehovory roz-
pravaca ¢i inych detskych postay,
v ktorych je obsiahnuty urcity in-
formativno-nducny alebo vychovny
prvok, tazia na mnohych miestach
prave z jednej z konfiguracii komi-
ky, ktorou je naivita dietata. Naivita,
ako pise V. Borecky (2000, s. 40),
JPredstavuje nevédomost komické-
ho. Subjekt vytvari komiku bezdéc-
ne, aniz by si toho byl védom. Sta-
va se tak predmétem smichu pro
druhé, kterym je naopak komika
zr'ejmad”. V suvislosti s vnasanim ur-
¢itych informativno-nauc¢nych prv-
kov je komickéd dimenzia detskej na-
ivity v zobrazenom svete Blazkovej
prézy reflektovana v ramci viace-
vencii (napr. objavovanie toho, ¢i vo
Veternom vrchu ozaj spavaju vetry,
Ténovo zasadenie prazenych semien
podzemnice, objavovanie ,,odbruco-
vaka” v kondenzatore, pokus o po-
zorovanie mravcov dalekohladom
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atd.). Je pritomna aj v ramci mensich
motivickych segmentov, tak ako je to
evidentné napr. hned' v incipite tejto
prézy: ,Stali sme pri vodnej nddrz-
ke v Botanickej zéhrade a ja som
rozmyslal, preco asi davaju peknym
kvetom také mrzké mend ako Car-
daminopsis halleri, Cize Zerusnicnik
Hallerov. Cardaminopsis, psis, aké
psis? Co md rastlina spolocného so
psom?” (Blazkova, 1961, s. 7) Ak sme
hovorili o detskej naivite ako jednej
z konfiguracii komiky, s ktorou pra-
cuje J. Blazkova v rdmci tejto prozy,
je potrebné dodat (vychadzame pri-
tom zo vSeobecnych konstatovani V.
Boreckého (2000) o konfiguraciach
komiky), Ze ani v tomto pripade sa
uvedeny modus komiky (detska na-
ivita) nemusi vyskytovat v Cistej po-
dobe, ale ze tu mdze dojst k vza-
jomnej kombinacii viacerych konfi-
guracii (humor, absurdita, irénia).
S prestupovanim réznych konfigu-
racii komiky sa mozeme stretnit
aj v nasledujicej ukazke (tentoraz
zo skolského prostredia), v ktorej
su reflektované problémy suvisia-
ce s eticko-vychovnymi intenciami:
~Sudruh ucitel néam klado!l na srd-
ce, aby sme sa cez prdzdniny dob-
re spravali a nerobili Skole hanbu.
Aby sme si nemysleli, Ze cez prézd-
niny sa méZeme sprdvat ako apadi.
Ked' v elektricke zbaddme starsich,
mdme im uvolnit miesto. Ked' pdj-
deme po ulici a zbaddme starenku,
mdme ju previest cez kriZovatku. -
A ked'nebude chciet cez kriZovatku?
- kri¢al Jozef Piskitel, najvdcsi dare-
bdk nasej triedy. - Piskitel, - pove-
dal sudruh ucitel, - ak sa chces nie-
¢o opytat, musis sa hldsit! Holotova
sa prihldasila a povedala: - Prosim ja
idem do Kremnice a tam nechodia
elektricky.” (Blazkova, 1961, s. 13)
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V ramci tejto kratkej ukazky docha-
dza k stretnutiu dvoch aspektov: do-
spelého - vychovavajuceho a det-
ského - vychovavaného. Ako vidno,
v ziadnom pripade nejde o priamo-
¢iaru akomodaciu detského v pros-
pech dospelého v ramci tradi¢ne
a pedagogicky chapanej hierarchie.
Jemné naznaky komickosti sa obja-
vujli uz v pasme detského rozpra-
vaca, ktory do reprodukcie prezitej
udalosti vklada Stylizované fragmen-
ty patriace do ucitelovho inStruktaz-
no-vychovného prejavu. Najinten-
zivnejSie viak z hladiska komického
efektu pdsobia repliky dvoch Ziakov
ako reakcie na ,trhliny” v ucitelo-
vej vychovnej modelovej situacii. Ak
prvu otazku Zziaka (vdaka hodnotia-
cemu priznaku v pasme rozpravaca
- ziak Piskitel je oznadeny ako naj-
mat aj ako jeho vyslovenu provoka-
ciu k vychovnym instrukciam uditela,
druha je skér vysmechom nepocho-
penia podstaty vzorovej vychovnej
situacie v naivno-afirmativnej snahe
mechanicky aplikovat vychovny pri-
klad v neadekvatnom kontexte. Obi-
dve Ziacke pripomienky vsak (bez
ohladu na ich ironizujicu zédmer-
nost ¢i naivitu) vytvorenim komické-
ho efektu detronizovali vaznost p6-
vodnej ucitelovej vychovnej intencie
a ich inkorporovanie do textu moze
mat aj persiflazny vyznam vo vzta-
hu k explicitnosti a instruktdznosti
takychto vychovno-pedagogickych
postupov.

Ak sme hovorili o prestupovani
viacerych konfiguracii komiky, ktory-
mi sa zjemnuje uzitkovost niektorych
prvkov v Blazkovej tvorbe, treba si
v8imnut aj kontaminciu detskej na-
ivity s nonsensom ¢i absurditou, a to
na pozadi toho, ,ako si dieta dokd-



Ze medzery vo faktoch aj ich nedo-
statky vyplnit ,mytotvornou”, ale
aj prekvapivo pragmatickou fantg-
ziou”, (Maréok, 2000, s. 58) Tento
prvok sa v suvislosti s knihou Téno,
ja a mravce objavuje skér parcial-
ne, prevazne v motivickej linii Stvor-
roéng:j sestry rozpravaca: ,Moja ses-
tra Duda cupela vedla, hadzala ka-
mienky a vyvalovala oci na vodu.
- Preco sa tam robia kruhy? - ukd-
zala. - Kde? Zobrala kameri, hodi-
la ho do nddrzZe a este viac vygdlila
oci, ked’ sa urobil najprv maly, po-

..........

iba Styri roky, a ja uz budem mat
devdit. - To je vinenie, - riekol som. -
Preco vinenie? - PretoZe sa vini. Ked'
hodis kanjervl, voda sa rozvini a uro-
bi kruh. Duda sa zamyslela. - Vine-
nie je takto: \U\S"\ - nakreslila do
piesku. A tu sa robi takto: @ - Lebo
sa to vini na vsetky strany, nechd-
pes? Nechdpala. Také je to dievca.
Ja som v styroch rokoch chodil sém
nakupovat, ale ona si ani $ndrky ne-
zaviaze. Povedala: - Pod vodou se-
di Zaba a peciatkuje. Takto. Z toho
su kruhy!” (Blazkova, 1961, s. 7 - 8)
Vsimnime si teraz, ako sa autorke
podarilo v rdmci tejto sekvencie pre-
zentovat pre dieta pomerne narocny
fyzikalny jav (vinenie), a to bez toho,
aby pritomnost explikacie tohto javu
nejakym vyraznym spdsobom naru-
Sala ,dbveryhodnost autenticity” Zi-
votnej situacie dietata v zobrazenom
svete tohto diela. Jednym z dévodov,
preco sa jej to na tomto mieste da-
ri, je aj skuto¢nost, Ze informativno-
-naucny prvok je v uvedenej ukazke
sprostredkovany vo forme rozhovo-
ru detskych postav: starSieho - po-
ucenejSiecho a mladsieho - hlada-
juceho odpoved. Do rozhovoru te-

da nevstupuje dospela postava, ale
sautoritativnost” znalostnej prevahy
je prenechana starSiemu detskému
surodencovi, ktory svoju ,odbornu
predominanciu” prezentuje aj v ram-
ci beznej strodeneckej rivality a vy-
meny nazorov. S tym bezprostredne
savisi aj dalsi moment, ktory hovo-
ri v prospech pouzitych prostried-
kov a zvolenej naracnej perspek-
tivy, spocivajuci v prispdsobeni vy-
kladu detskému vnimaniu, ktory je
konkretizovany prikladom z bezné-
ho zivota. NavySe, v snahe posil-
nit pre detského citatela nazornost
tohto fyzikdlneho javu je do texto-
vej Casti vkladana jeho graficka vizu-
alna konkretizacia, ktora vsak nie je
dodato¢nym vstupom do textu s ex-
plicitnym vykladovym zdmerom, ale
len ,graficko-textovym” reflektova-
nim toho, ¢o sa deje vo ﬁlgénom sve-
te tejto prozy (kreslenie vin a kruhov
detmi do piesku). Vo vztahu k ply-
nulosti prepojenia motivickych seg-
mentov s takymto informativno-na-
uénym rozmerom v ramci beletri-
zovaného textu je dolezité aj to, Ze
uvedeny rozhovor nebol motivova-
ny nejakymi teoreticko-abstraktnymi
podnetmi, ale Ze bol vyustenim bez-
prostrednej Zivotnej situdcie, odo-
hravajlcej sa v zobrazenom svete
tejto prézy, v ktorej sa dany fyzikalny
jav vyskytol (vinenie vyvolané hadza-
nim kamenov do vody). Pri citatel-
skej recepcii je tak minimalizovany
pocit redundancie tejto motivickej
Casti, citatel pravdepodobne nena-
dobudne pocit, Ze uvedena pasaz je
tu vytvorena so zdamerom poucovat,
ale predpokladame, Ze ju bude vni-
mat ako sUcast Zivotnej situacie die-
tata, ktora je tematizovana v zobra-
zenom svete tohto diela. A nakoniec,
aby sme sa dostali aj k tomu, ¢o nas
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pévodne motivovalo na vyber tejto
ukazky. Zaverec¢né vysvetlenie mlad-
Sej sestry o peciatkujucej Zabe vnasa
do tejto situacie uvolnenie ,tenzie”
z pritomnosti informativno-nauc-
nych motivov v zazZitkovej dimenzii
naracie, a to hned z dvoch navzajom
sa prestupujucich aspektov. Na jed-
nej strane je to komickost, vyvolana
detskym fantazijno-naivnym vykla-
dom tohto fyzikalneho javu, na stra-
ne druhej autentickost reakcie Stvor-
ro¢ného dietata, ktoré autorka ,ne-
zneuzila” na to, aby z neho urobila
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Uspesny objekt pedagogického po-
ucenia, ale ponechala mu prirodze-
nost a zmysel pre spontaneitu jeho
myslenia a prejavov.

Koniec predchadzajicej Gvahy
nas posunul k dalSiemu atribGtu
v Blazkovej knihe, vdaka ktorému sa
jej pomerne Uspesne dari nachadzat
sp6sob symbi6ézy medzi informativ-
no-nauc¢nymi zlozkami prézy a jej
zazitkovou rovinou. V knihe Téno, ja
a mravce totiz pomerne casto mé-
Zeme identifikovat aj miesta, v kto-
rych centralny problém poznania,



vychddzame pritom z konstatova-
nia V. Marc¢oka (2000, s. 58) o no-
vej situacii v literature faktu pre de-
ti, uz nie je v encyklopedicky Gplnom
zvladnuti objektivnych systémov re-
ality, ale v skusmom a problematic-
kom Usili poznéavajuceho cloveka.
S uvedenou tendenciou, ktora res-
pektuje aj omyly, skreslenia a skra-
tovitost v ramci poznavacich pro-
cesov dietata, sa stretneme hlavne
v tych motivickych &astiach knihy,
o ktorych sme hovorili uz v savis-
losti s detskou naivitou ako jednou
z konfiguracii komiky. V intenciach
autentickejSieho podania z detskej
perspektivy sa v nich autorka nesna-
Zi za kazdu cenu objektivne popisat
¢i vysvetlit skimané realitné fakty.
Dokazuje to napr. aj epicka situacia,
v ktorej chlapci skiimaju princip fun-
govania elektrotechnickej suciastky:
~Spod hnedého povrchu sme vytiah-
li zlepené, tuho poskrucané papiere.
Ticho sme ich rozbalovali, ale ne-
bolo v nich nic¢. - Peknd macka vo
vreci! - hundral Téno. - A vraj kon-
denzdtor! Taky vyndlez by som ob-
Javil aj ja. Aj ja som bol sklamany.
Clovek by myslel, Ze ktovie co v ta-
kom radiu hra, a zatial tam dava-
ju pozliepané papiere.” (Blazkova,
1961, s. 48) Aj tam, kde sa Blazkovej
rozpravac prepraciva k exaktnejsie-
mu vysvetleniu konkrétneho fyzikal-
no-prirodného javu (napr. pri expli-
kacii, ako vznikaju vetry), je Gplnost
odborného podania informacie brz-
dena ,skratovitostou” v Zivotne au-
tentickej situacii dietata: ,UZ viem,
Ze vietor vznikd zmenou teploty. Pri
zemi je teplo, to teplo stupa do vys-
ky, lebo, lebo - oco mi to raz vecer
vysvetloval, ja som prikyvoval: dno,
dno, az som zaspal. TakZe celkom
presne to neviem.” (tamze, s. 12)

Pozitivnou strankou v sudvislos-
ti s inkorporovanim informativno-
-nduénych prvkov do zazitkovo-pri-
behového sujetu knihy je aj sku-
tocnost, Ze sa detski protagonisti
k novym poznatkom dopracuva-
ju prevazne cez vlastnu skusenost
v ramci konkrétnych zivotnych situ-
acii. Informacie o urcitych realitnych
faktoch tu nie su vkladané ucebni-
covo explikativne, ale oboznamenie
sa s urcitym prirodnym javom z ob-
lasti fléry Ci fauny je prevazne spoje-
né s epickou konkretizaciou konania
detskych protagonistov, s detsky pri-
znacnou tendenciou objavovania na
zaklade vlastnej empirie a pozorova-
nia (emblematickou z tohto hladis-
ka je napr. epizéda, v ktorej chlap-
ci ,objavia” mravciu re¢). V tomto
zmysle sa proces informativno-na-
u¢ného poznavania, ale aj proces
poznavania v oblasti etiky medzilud-
skych vztahov (v sUvislosti s tym sa
na jednej strane odkryva novy po-
hlad na apriérne predsudky a po-
dozrievanie - pripad Kladzivo, ale
aj nespravodlivé obvinenie Téna, na
strane druhej dochadza k odhaleniu
skutocnej tvare navonok prezento-
vanej moralky - zlodejka Pagacova)
funkéne prelina s pribehovou liniou
sujetu, koncipovanou na troch de-
jotvornych motivoch, ktoré |. Noge
(1962, s. 202) konkretizoval ako mo-
tiv objavovania mrav¢ich krav, zaha-
dy starého profesora a zlodeja pio-
nierskeho hrachu. Diskrétny ponor-
ny sujet nau¢ného charakteru, ktory
identifikoval M. Jurco (1991), sa tak
stava organickou sucastou epickej
pribehovej roviny diela, v ktorom je
proces objavovania a nadobudania
novych informacii esteticky funkd-
ne prepojeny s fabula¢nymi vycho-
diskami a prvkami epickej prézy (za-
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hada, tajomstvo, detektivnost, dob-
rodruznost).

Ak sme doteraz hovorili o tych
aspektoch knihy, pomocou ktorych
sa autorke pomerne UspesSne dari-
lo zacleriovat vzdelavacie a vychov-
né prvky do beletrizovaného textu,
umelecky menej presveddivé su tie
miesta (upozorniovala na ne aj do-
bova literarna kritika), v ktorych pri
sprostredkovani informacii nadobu-
da prevahu aspekt statickej dospelej
explikacie (motivicka linia profeso-
ra Kladzivu), prostrednictvom kto-
rej na niektorych miestach dochadza
k prilisnej kontaminacii nau¢nych in-
formacii. Prejavuje sa to napr. aj pri
rozpravacovom reprodukovani na-
dobudnutych informacii zo stretnu-
tia deti s uvedenou dospelou posta-
vou (kapitola Divy, samé divy), a to
i napriek tomu, Ze sa autorka infor-
macnl kontaminaciu na tomto mies-
te snazi uvolnit vyselektovanim in-
formacii dotykajucich sa kuriozit zo
Zivota mravcov.

Z hladiska aplikovania urcitych vy-
chovnych intencii v tejto knihe moz-
no tiez sledovat viaceré oscilacie. Je
nepopieratelné (a vtom vidime aj je-
den z prinosov tejto prézy na zaciat-
ku 60. rokov), Ze sa Blazkovej poda-
rilo zobrazit nekonvenénych, zivych
hrdinov, ktorych autorka dokazala
vykreslit s ich prirodzenou tizbou
po poznani a dobrodruzstve, ale aj
v polohach typicky detskej neposlus-
nosti. SU to detské postavy, ktoré sa
nielen svojim spravanim, ale dokon-
ca programovo diStancuju od ka-
tegoérie tzv. ,dobrych deti¢iek” (po-
zri napr. rozpravacovu Uvahu na
str. 32). Napriek tomu, Ze autorka
svojich detskych protagonistov zo-
brazuje aj v Standardne ,nevychov-
nych” polohach spravania, pomerne
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pravidelne ich priestupky podrobu-
je .vychovnej sebakorekcii” (hlavne
v sUvislosti s postavou Milana), kto-
ra ma podobu sebareflexie vlastné-
ho konania (napr. po precitani listu
od mamy v kapitole prizna¢ne na-
zvanej Som nani¢hodnik, resp. po
navrate rodicCov, ktori su svedka-
mi dialégu sUrodencov uvaznenych
v jame), pripadne postavu rozpra-
vaca profiluje do pozicie uvedome-
Iého dietata, afirmativne prijimaju-
ceho vychovné rady a ponaucenia
zo strany rodi¢ov: ,Som rdd, Ze sa
dobre ucis, a ty si dost rozumny, aby
si vedel, Ze to robis pre seba. Dake-
dy je neprijemné ucit sa, ked' chlapci
hraja futbal, vSak? A dakedy je ne-
prijemné trépit sa s poctami, no ja
by som bol rad, keby z teba vyrds-
tol ¢lovek, ktory si vie rozkdzat. Aby
z teba vyrdstol chlap, ktory sa nico-
ho nezlakne. Ziadnych prekdZok na
svete! ISiel som ticho vedla, muZzi ve-
la nehovoria. Sluboval som si, Ze zo
mria taky chlap vyrastie, a oco ve-
del, Ze si to slubujem, a bolo ndm
prijemné, Ze si rozumieme.” (Blazko-
va, 1961, s. 18)

Problematickymi pri hodnotovej
identifikacii diela sa z dnesného po-
hladu javia tie motivické segmen-
ty, ktoré suvisia so spolocensko-vy-
chovnymi intenciami, spojenymi
v zobrazenom svete prézy so spo-
lo¢ensky prospesnou pracou ¢i ko-
lektivnymi mimoskolskymi aktivitami
pionierov (spolo¢né pestovanie plo-
din na vlastnom pionierskom poli,
patranie po zlodejovi pionierskeho
hrachu, kolektivna pomoc pionierov
druzstvu pri Zatve atd.), ktoré pono-
vembrova literarnovedna recepcia
vnima a hodnoti aj ako ,poplatnost
schémam vychddzajucim v udstrety
teorii socialistického realizmu”. (Jur-



¢o, 1991, s. 199) Pri hodnoteni uve-
denych motivickych casti vSak treba
zohladnit tie skutocnosti, Ze Blazko-
va v tomto diele mechanicky neko-
piruje konven¢né motivy schematic-
kej literatiry s5o. rokov. Upozorni-
la na to uz aj dobova kritika, napr.
pri motive hladania zlodeja pionier-
skeho hrachu, ktorého vysledkom
nie je odhalenie zaskodnika, agen-
ta ¢i kulaka, ale nadobudnutie stra-
tenej chlapcenskej cti. (Noge, 1962,
s. 202) Navyse, Blazkovej sa do tej-
to prézy podarilo zakomponovat
v suvislosti s pionierskou temati-
kou aj motivické segmenty s diskrét-
nym polemickym protipohybom voci
euférii z pionierskeho kolektivizmu.
Ten mdzeme odcitat v ramci sekven-
cii, v ktorych pionieri len na zaklade
nazorovych nezhdéd nespravodlivo
podozrievajui z kraddeze od kolekti-
vu sa distancujuceho Téna, pricom
pri vzajomnej vymene nazorov argu-
mentuju aj kolektivistickymi instruk-
ciami typu: ,Nemal by si byt taky,
vies? Vdcsine sa treba podriadit.”
Resp.: ,Kto sa odtahuje od kolekti-
vu, nerobi sprdvne! A neskér bude
lutovat. Spolocne sa ucime, spoloc-
ne musime aj pracovat.” (Blazkova,
1961, s. 61) S podobnym vyznamo-
vym protipohybom, ktory zrelativi-
zoval relevantnost a opodstatnenost
existencie oficialnych dokumentov
v podobe zavazkov, sa stretneme aj
v pasazach, v ktorych Téno polemi-
zuje s vodcom pionierskeho kolekti-
vu.

Zaverom: za vyvinovo stimulu-
juce podnety v pokuse o umelecké
zbeletrizovanie informativno-nauc-
nych prvkov ¢i vychovnych intencif
v proze Téno, ja a mravce mbzeme
hodnotit atribuaty ako komickost det-
skej naivity, jej prelinanie sa s dalsi-

mi konfiguraciami komiky (zaujima-
vé su v suvislosti s tym persiflazne
polohy voci schémam a konven-
ciam dospelého sveta a explicitnym
vychovnym instrukciam), dalej au-
tenticitu detského poznavania, je-
ho omyly i skreslenia, ale predovset-
kym objavovanie a poznavanie v re-
alnych Zivotnych situaciach dietata,
tematizovanych v zobrazenom sve-
te uvedenej prézy. Naopak, za mies-
ta retardujlce zazitkovo-pribehovu
dimenziu diela povazujeme static-
ku explikativnost vnasanu prostred-
nictvom dospelych postav v polohe
sprostredkovania ,hotovych” naud-
nych informacii ¢i explicitnejsie kon-
cipované vychovné intencie, o kto-
rych sme hovorili v kontexte pred-
chadzajucej reflexie.
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KATARINA MIKOLASOVA
Bojnicki bibeli

Martin, Vydavatelstvo Matice slovenskej, 2015,
il. Peter Uchndr, 80 s.

V roku 2015 sa objavila na kniZnom trhu
rozpravkova kniha Katariny MikoldSovej
Bojnicki biibeli ilustrovand Petrom Uchna-
rom. To, Ze ide o autorskid rozpravku, nie
je v dnesnej dobe vynimoc¢ny ¢in, no autor-
skd rozpravka s poznavacim (nie didaktizu-
jacim, pripadne moralizujicim) aspektom
nebyva kazdodennou udalostou.

Kniha je komponovand do desiatich roz-
pravkovych mikropribehov, ktoré mézu
jestvovat ako samostatné vyznamové celky,
ale modzu sa citat aj ako jeden stivisly pri-
beh, ¢im citatel, pochopitelne, hlbsie vstu-
pyje do redlii a vyznamovych rovin textu
a omnoho presnejSie dekéduje kompozic-
ny princip preskupovania fiktivneho sve-
ta (svet bubelov) so svetom redlnym (svet
Ivanky, Matisa, Patrika). Ten je obohateny
vymyslom, fikciou, rozpravkovymi posta-
vami (napr. mlok Vendelin, kralovnd zimy
Oziabnoha, lipezny rytier Ohreblo, tajomny
Ungava), ale aj pseudoredlnou skutocnos-
tou (reprezentovanou napr. hradnym pa-
nom, jeho spravcom, sedliakom, Ivankinou
mamou pracujicou na zamku), ktord moze
chvilami na citatela posobit aj mattico. Pre-
linanie fiktivneho sveta s redlnym, do kto-
rého je vsadeny (,vtlaceny”) pseudoredlny,
historizujici svet, spdsobuje, Ze Citatel nie
celkom presne odhaluje, o aky typ literar-
nej fikcie ide. Napriek tomu kniha o tajom-
nych, neobycajnych bytostiach - bibeloch,
ktori ,ziju iba v sladkych vodach - ale nie
v hocijakych! Voda musi mat zazracné Géin-
ky...”(s. 6), ktori sa o tiito zazraénd, lieci-
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vi vodu aj staraji, maju tri ruky a namiesto
noéh chvostik, md ambiciu i potencial oslo-
vit detského citatela tajomstvom, zaujima-
vymi pribehmi, opismi prostredia i necaka-
nych situdcii, ale aj nendsilnou aktualiza-
ciou smerujlicou k oZiveniu, spritomneniu
prostredia regiénu Hornej Nitry.

Uz nazov knihy vyvoldva v cCitatelovi zve-
davost, kto vlastne buibeli sd. Dietatu méze
toto pomenovanie evokovat bubdkov, stra-
Sidielka, Skriatkov, ale aj naznacit (bibel-
-kupel), napr. pri tvorivej praci s dospelym,
Ze pojde o postavicky, ktoré budd suvisiet
s kipelmi (v tomto pripade bojnickymi).
Autorka pri pomenovani bibelov uplatiiuje
invenciu a vtip; mena Vilhelmina di Traver-
tini, Kalcid Hustofiz, Hydrogilda, Kalcida,
TlapSucha, Oxo uz vo svojom mene obsa-
hujd ndznak charakteristiky — urodzenost,
cudzokrajnost, pevnost a statocnost, ina-
kost a pod., ale aj chemické prvky, minera-
ly, horniny (travertin, kalcium, voda, kys-
lik a pod.) Nendpadne sa tak rozvija nielen
imaginativno-fantazijny rozmer osobnosti
dietata, ale aj jeho kognitivne schopnosti.
Poznéavacie (napr. nazov jazera, pomenova-
nie prametiov, spritomnenie redlii regiénu,
postup prace pri sadeni Safranu a pod.), ale
aj vychovné elementy odrazajtice vztah clo-
veka k prirode, k rodnému kraju ¢i aj tizba
vzdeldvat sa a pozndvat iné krajiny, snaha
navzajom si pomdhat, vztahy medzi lud-
mi, spoluzitie ¢loveka a prostredia, v kto-
rom Zije, to vSetko je pritomné aj na inych
miestach a podiela sa na zaradeni knizky
medzi autorské rozpravky s vychovnym as-
pektom, k textom na rozhrani zabavy a po-
znania.

Rozpravkovy pribeh o biibeloch sa za¢ina
prichodom cudzokrajnej bibelky Vilhelmi-
ny di Travertini, ktora priplavala na svojom
konikovi Emilovi (v re¢i bubelov - Skrupi-
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noha) po rieke Nitra do okolia Bojnic. Ces-
tou strati vedierko s vodou z rodného pra-
mena, ktorou sa musi kropit, aby neumre-
la, lebo je, takisto ako ostatni bubeli, velmi
zimomyrivd. Zachrani ju tunajsi bibel, vlad-
ca a strazca vSetkych teplych prameniov Kal-
cid Hustofiiz. Vedierko ndjde v druhom pri-
behu Ivanka, a kedZe k nej v noci zdzracne
prehovori, ide ho vratit Vilhelmine. Ukédze
sa, zZe vedierko a voda z pramena ma kizel-
nd moc - rozprava, svieti na cestu, pomaha
liecit. Tymto ¢arovnym predmetom sa vlast-
ne prepoji fiktivny svet s redlnym, Ivan-
ka sa za odmenu stane jedinym ¢lovekom,
ktory méze buibelov vidiet, priatelit sa s ni-
mi a navzdjom si mézu poméhat. Cinorodé
konanie hrdinov, ktori si vedia vdaka vza-
jomnej pomoci, ale aj vdaka zazraénej vo-
de ¢i lie¢ivému bahnu poradit v rozliénych
situdciach, je na niektorych miestach pred-
vidatelné (vyliecenie bolavej ruky Oziab-
nohy, lieCenie bolavych néh Ohrebla, po-
lievanie korenov starej lipy, aby neumrela,
zazracné zakvitnutie Safranového pola, vy-
lieCenie tancujiceho Ungavu), vytvdara ste-
reotypny ramec, ¢o oslabuje esteticky roz-
mer komunikatu.

V rozpravkovych pribehoch méze citatel
(aj detsky) objavit podobnosti s inymi roz-
pravkami: Mala morskd panna, Cervena Cia-
pocka, Sol nad zlato a i., ¢o nemozno cha-
pat ako nedostatok autorkinej invencie,
ale ako princip autorskej stratégie, ktora
prostrednictvom intertextudlneho nadva-
zovania pouziva latkovi skutocnost a te-

matizuje ju uz v inych kontextoch, vlastne
ju vyrazne transformuje a rozvija. Hranice
rozpravkovosti od tradi¢ného boja dobra so
zlom autorka postva smerom k aktualiza-
cii sicasnosti. V ¢itatelskom priestore ur-
cenom detom réata aj s dospelym citatelom,
ktory je schopny odhalit odkazy sivisiace so
spolocenskymi a aktualizujicimi kontexta-
mi (napr. aliizia na sicasnych zbohatlikov,
strach z nezamestnanosti a pod.). Smerom
k detskému citatelovi je vSak ovela pri-
stupnejSie vyuzivanie prvkov fantazijnos-
ti, hravosti a situacnej komiky ($mykanie
sa na Sikmych podlahdch prepadavajice-
ho sa zamku, §teklenie Oxa po chodidlach,
gastanova vojna ¢i vitazstvo nad zbojnikmi
pomocou bahennych striel a pod.). Fanta-
zijno-imaginativny rozmer textu dotvaraju
ilustrdcie Petra Uchndra. Nesd sa v modro-
-zelenej farebnosti koreSpondujicej s far-
bou vody a prirody, podé¢iarkuji prelinanie
reality a fikcie a spritomnuji detskému ¢i-
tatelovi udalosti, ktoré sa vyskytuji v tex-
te.

Aj vdaka tvorivému dopliianiu (prelina-
niu) slova a obrazu, ktoré sa kumuluje do
posobivého celku, si kniha nachddza svoj-
ho citatela v laickej i odbornej verejnos-
ti, o ¢om sved¢ia ocenenia - Kniha Horné-
ho Povazia, cena Literdrneho fondu (rok
2015) za povodnu tvorbu, ako aj vysledky
Citatelskej ankety Kniha roka 2015, ktord
vyhlasuje literarny mesaénik Kniznd revue,
v ramci ktorej ziskala piate miesto.

MARIA KUDERJAVA
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BIBIANA vo Velkej Britanii

BIBIANA po dlhych rokoch vystavovala vo Velkej Britanii. V meste Wor-
cester sa dia 5. maja v priestoroch Kniznice a dokumenta¢ného centra
The Hive uskutoénila vernisaZ vystavy OCENENI ILUSTRATORI NA BIB
2015. Okrem ocenenych ilustracii Ucastnici vystavy mali moznost vidiet
ilustracie vSetkych ilustratorov z Velkej Britanie, ktori sa zic¢astnili na BIB
2015. Zasluhu na realizacii vystavy mal ilustrator, pedagég na Univerzi-
te vo Worcestri, nositel viacerych oceneni na BIB-e, ucastnik Worksho-
pu BIB 1999 a ¢len medzinarodnej poroty na BIB 2015 Piet Grobler. Vy-
stavu slavnostne otvorila prof. Sarah Green, prorektorka Univerzity vo
Worcestri. Slavnostné prejavy mali Pam Dix, prezidentka IBBY vo Velkej
Britanii, irsky ilustrator Chris Haughton a za BIBIANU Hana Ondreji¢-
kova a Marian Potrok. Na otvoreni sa ztUc¢astnil primator mesta Worces-
ter Roger Knight a David Broster, veduci Katedry umenia na Univerzi-
te vo Worcestri. Vystava sa tesila velkému zaujmu navstevnikov a trva-
la do 31. méja 2016.

M.P.
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Eurépske rozpravky v BIBIANE

V komornych priestoroch BIBIANY si navstevnici medzinarodného domu ume-
nia pre deti mohli v drioch g. 6. - 3. 7. 2016 prezriet exkluzivnu vystavu Eurépske
rozpravky. Jej autorky Hana Ondrejickova a Jana Michalova vystavili na nej 130 re-
prezentativnych rozpravkovych titulov vydanych v r6znych eurépskych krajinach.
Pozoruhodné pritom je, Ze vSetky pochadzaju zo zbierok kniznice BIBIANY, takze
i vtomto pripade sa potvrdila jej kultirna a vedecka opodstatnenost. Vysokoskol-
ski Studenti i vedecki pracovnici zaoberajlci sa literarnym folklorizmom maju totiz
v nej k dispozicii zakladny fond pre stidium nasej i eurépskej rozpravky. Ale nie-
len Studijno-poznavaci aspekt zvyznamnuje jeden z najpdsobivejsSich vystavnych
projektov BIBIANY v ostatnych rokoch. V ¢ase multikulturalnych tendencii vysta-
va upriamuje pozornost na jeden zo zékladnych hodnotovych fenoménov eurép-
skych narodnych kultdr, ¢o je jej nie nevyznamnou pridanou hodnotou. Tou je ne-
pochybne i ndpad scenaristiek obohatit kniznt instalaciu 28 ocenenymi rozprav-
kovymi ilustraciami z BIB-u a zo sutaZi NajkrajSie knihy Slovenska a Najkrajsie
a najlepsie detské knihy na Slovensku. Unikatnost vystavy a jej vytvarno-priesto-
rového rieSenia, ktorého autorom je Allan Luceni¢, doklada navyse skutocnost, ze
vdaka zdbavnému aspektu sa vystava stala rozpravkovou i pre samotné deti. Jedi-
necny vystavny projekt BIBIANY, ktory vznikol pri prileZitosti ndSho predsednictva
v Rade Eurdpskej tnie, budd mat moznost vzhliadnut i navstevnici Miestnej kniz-
nice v Petrzalke a Kniznice pre mladez mesta Kosice.

Ondrej Sliacky
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VYSTAVY V BIBIANE

Zamerom vystavy je preniknut do ,utrob” a ,zakulisia” mesta, a tak :
: umoznit detom pochopit, ¢o lezi za a pod velkymi urbanistickymi celka- :
mi a ako to vSetko vébec funguje. Deti budud pritom rieSit r6zne ulohy:
: na velkej mape vyhladaju trasu autobusu a elektricky, pokusia sa identifi- :
: kovat podorys historickych budov alebo pozorovat, ako funguje ,mesto” :
: mravcov. Velka stavebnica im zas umozni zaloZit si vlastné mesto, resp. :
dotvorit fotografie popraskanych stien a chodnikov. V zavere vystavy de-
: ti doplnia, ¢o im v meste chyba a ¢o by v hom zmenili. :
i Ndmet a scendr - N. Kancevovd, E. S. Kotldrikovd, vytvarno-priesto- :
. rové riesenie - K. Jdgrovd, dramaturgia - A. Broadhurst - S. Petrovickd.
©  Termin: 17. 6. - 25. 9. 2016 ‘

UMENIE ZAHRAD

© Vystava priblizuje detom, kde a prec¢o vznikali prvé zahrady, ako sa :
v priebehu storoci menili a ako si aj dnes mozno pri ich zakladani do-
. priat vela poteSenia. Deti tu najdu zdhradu s obrovskymi kvetmi, ocitna :
: sa v no¢nej pustnej zahrade, v stredovekej bylinkovej zahrade, prejdud sa :
. labyrintom francuzskej, ale aj romantickej anglickej zdhrady a na projeké&- :
: nom stole si vytvoria vlastnd. Nadvorie BIBIANY sa premeni na mozaiku :
: réznych typov malych zahrad. :
. Ndmet, scendr a dramaturgia - I. Abrahamfyovd, vytvarno-priestoro- :
: vé riesenie - M. Dobes, vytvarné riesenie nddvoria - B. Benickd. :
: Termin: 17. 6. - 25. 9. 2016

SLOVOM A FARBOU BEZ HRANIC

:  Vystava predstavi vysledky projektu neziskovej organizacie Facilitas, n. :
i 0. Kosice, ktory vznikol s finan¢nou podporou MK SR. Je o Zivej kultare,
: o interaktivnej forme, ktora pomaha prispievat k vytvoreniu rovnosti pri- :
: lezitosti pre zdravotne a inak znevyhodnenych ludi. Pre deti sa priprave- :
: né tvorivé arteterapeutické aktivity. '
. Termin: 8. 7. - 10. 7. 2016

APONSKA ILUSTRATORKA SHIHO DONO|

:  Je absolventkou prof. Dusana Kallaya z Katedry grafiky Vysokej skoly :

¢ vytvarnych umeni v Bratislave. Svoje prace vystavovala v japonskych ga-

: lériach v Tokiu a Otare. Za vynikajuce Studijné vysledky ziskala ocene- :

: nie na Vlysokej $kole vytvarnych umeni v Joshibi. V st¢asnosti Zije a tvo- :

: ri v Bratislave. :
Termin: 5. 8. - 31. 8. 2016
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SUMMARY

The 16th national conference on contemporary
Slovak literature, illustration and drama for chil-
dren and young people was held at the Faculty of
Education, Comenius University in Bratislava, on
20 April 2016. The keynote speaker was Profes-
sor Zuzana Stanislavova from PreSov University in
PreSov. She titled it Po vychodenych chodnickoch
(Along the Beaten Track).

In her paper she presented critical remarks con-
cerning the contemporary status of Slovak works
for children. In her opinion, regardless of a hand-
ful of exceptions, the works lack a desire to dis-
cover and to be bold and are unable to represent
an authentic child who did not hesitate and cried
“The King is Naked”. Most of the stories are fab-
ricated and have nothing in common with the re-
ality of modern families, school and society. This
applies not only to social prose for children and
youth but also to authors’ fairy tales that in the
past used to attract interest in children and adult
readers alike.

Before this paper was presented, Timotea
Vrablova, President of the Slovak IBBY Section,
presented the Plaque of Ludmila Podjavorinska,
an important Slovak award, to a Czech scien-
tist, Professor Svatava Urbanova from the Ostra-
va University in Ostrava, for her effort in develop-
ing Czech-Slovak contacts in the area of literary
works for children and youth. On this occasion,
Professor Urbanova presented a conference pa-
per on the Czech works for children and youth
in 2015.

The writer Jan Turan reminded of the jubilee of
Peter Cacko in his presentation titled Nase mla-
dé leta (Our mlade leta). Peter Caéko was among
the core staff of the Mladé leta publisher that
shaped the cultural standard of Slovak children
through its strategy for half a century. Cacko was
also significantly involved in Mlade leta’s interna-
tional activities. He also proved his excellent man-
agerial skills as the director of BIBIANA, the Inter-
national House of Art for Children. He translated
dozens of books into Slovak and introduced them
to Slovak literary culture to develop reading com-
petencies in young Slovak readers.

The writer Tona Revajova, in her paper Toto v
Bratislave este nebolo (Bratislava Has Never Seen
This Before), informed Bibiana readers about the
Children’s Book Days that were organized by the
local library (Miestna kniznica) in Petrzalka, the

largest city part of Bratislava, in cooperation with
BIBIANA, the International House of Art for Chil-
dren, in May this year. As in every year, this year
as well important Slovak writers met with children
to discuss their books with them. Illustrators con-
ducted workshops for children to present the se-
crets of the art of illustration.

The paper Len sedem statocnych (The Seven
Magnificent Only) was presented by Iveta Gal
Drzewiecka from PreSov University in PreSov at
the Bratislava conference. She analyzed contem-
porary illustration art for children’s books and
critically pointed to situation in which, for com-
mercial reasons, artists seek to satisfy the unde-
manding taste of certain publishers and parents
who buy books for their children. Fortunately,
there still are more than the “Magnificent Seven”
who are not ready to soften their tough criteria
and their artistic ideals. An encouraging develop-
ment is that young graduates from the Bratisla-
va Academy of Fine Arts have been joining them.
Jan Kacala of the Faculty of Education, Come-
nius University, has been increasingly focusing
on literature for children and young people. Pro-
fessor KacCala is a linguist and his interest has
been reflected in thorough analyses of language
and style. This time his attention was caught by
the prose of writer Roman Brat in Zlo nema na
kuzlo (The Evil Cannot Win over the Magic) and
its slang style.

Lubica KepStova briefed on the 9™ edition of the
radio festival of monologue fairy tales and fairy
tale plays. The Méaria Durickova award, bestowed
at the festival to important authors of radio fairy
tales, was given to Jan Uli¢iansky. The conclud-
ing paper at Bibiana was Poznanie ako humorny
a dobrodruzny zazitok (Cognition as a Humorous
and Adventurous Experience) presented by Milos
Ondras, a young literary scientist from the Faculty
of Education, Comenius University in Bratislava.
He revisited an important book, Téno, ja a mravce
(Tono, Me and Ants), by an outstanding classical
author of modern Slovak children’s literature, Ja-
roslava Blazkova.

The last paper in the issue is a review of the
authored fairy tale Bojnici bubeli by Katarina
MikolaSova. The review was written by literary
critic Maria Kuderjava from PreSov University in
PreSov.
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